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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

No. 664

APPOINTMENT OF ACTING 
ATTORNEY GENERAL

IN exercise of the powers conferred by Article 91 (1) 
and by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, the 
President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister, 
has approved the appointment as Acting Attorney General of 
Dr Abigail Caruana Vella, Senior Lawyer, between the 6th and 
the 8th of May, 2026.

28th April, 2026

Nru. 664

ĦATRA TA’ AĠENT 
AVUKAT ĠENERALI

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-Artikolu 91 (1) u bl-
Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-President 
ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva l-ħatra bħala 
Aġent Avukat Ġenerali ta’ Dott. Abigail Caruana Vella, Avukat 
Anzjan, bejn is-6 u t-8 ta’ Mejju, 2026.

It-28 ta’ April, 2026

No. 665

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS, 
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Immigration 
Appeals Board (Division I)

IT is hereby notified for general information that the 
President of Malta, in terms of Article 25A of Cap. 217, has 
approved the appointment of Dr Juliana Scerri Ferrante as 
Chairperson on the Immigration Appeals Board (Division I). 
This appointment is for a period of three (3) years with effect 
from 10th April, 2026.

28th April, 2026

No. 666

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS, 
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Immigration 
Appeals Board (Division II)

IT is hereby notified for general information that the 
President of Malta, in terms of Article 25A of Cap. 217, has 
approved the appointment of Dr Gaynor Saliba as Chairperson 
and Mr Joseph Mizzi as Member on the Immigration Appeals 
Board (Division II). These appointments are for a period of 
three (3) years with effect from 10th April, 2026.

28th April, 2026

Nru. 665

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ​ U X-XOGĦOL

Ħatra ta’ Membri fuq il-Bord tal-Appelli dwar 
l-Immigrazzjoni (Diviżjoni I)

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-President ta’ Malta, skont l-Artikolu 25A tal-Kap. 217, 
approvat illi Dott. Juliana Scerri Ferrante tinħatar bħala 
Chairperson fuq il-Bord tal-Appelli dwar l-Immigrazzjoni 
(Diviżjoni I). Din il-ħatra hija għal perjodu ta’ tliet (3) snin 
b’seħħ mill-10 ta’ April, 2026.

It-28 ta’ April, 2026

Nru. 666

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ​ U X-XOGĦOL

Ħatra ta’ Membri fuq il-Bord tal-Appelli dwar 
l-Immigrazzjoni (Diviżjoni II)

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-President ta’ Malta, skont l-Artikolu 25A tal-Kap. 217, 
approvat illi Dott. Gaynor Saliba jinħatar bħala Chairperson 
u s-Sur Joseph Mizzi bħala Membru fuq il-Bord tal-Appelli 
dwar l-Immigrazzjoni (Diviżjoni II). Dawn il-ħatriet huma 
għal perjodu ta’ tliet (3) snin b’seħħ mill-10 ta’ April, 2026.

It-28 ta’ April, 2026
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No. 669

ACCOUNTANCY PROFESSION
ACT

(CAP. 281)

Accountancy Board

IT is notified for general information that, in exercise of 
the powers conferred by Article 6(5) of the Accountancy 
Profession Act, Cap. 281, the Minister for Finance has 
appointed Mr Joseph Schembri Kamm as Secretary to the 
Accountancy Board. 

This appointment is  valid with effect from 23rd April, 
2026 up to 27th October, 2026.

28th April, 2026

Nru. 669

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
TAL-ACCOUNTANCY

(KAP. 281)

Bord tal-Accountancy

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 6(5) tal-Att dwar 
il-Professjoni tal-Accountancy, Kap. 281, il-Ministru għall-
Finanzi għoġbu jaħtar lis-Sur Joseph Schembri Kamm bħala 
Segretarju fuq il-Bord tal-Accountancy.

Din il-ħatra hija valida b’seħħ mit-23 taʾ April, 2026 sas-27 
ta’ Ottubru 2026.

It-28 ta’ April, 2026

No. 670

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,627 of 21st April, 2026 (Legal 

Nru. 670

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nru. 21,627 tal-21 ta’ April, 2026 (Avviżi Legali 

No. 667

ARMED FORCES OF MALTA
(REGULAR FORCE)

THE President of Malta has been pleased to approve the 
retirement of 2 Lieutenant Marthese Mangion from the Armed 
Forces of Malta Individual Reserve of Officers, with effect 
from 1st May, 2026.

28th April, 2026

Nru. 667

FORZI ARMATI TA’ MALTA
 (FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta għoġobha tapprova l-irtirar tat-2 
Logutenent Marthese Mangion mir-Riserva Individwali tal-
Uffiċjali tal-Forzi Armati ta’ Malta, b’seħħ mill-1 ta’ Mejju, 
2026.

It-28 ta’ April, 2026

Nru. 668

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali li l-Att li ġej 
huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru XV tal-2026 imsejjaħ l-Att tal-2026 li jemenda 
l-Att dwar l-Awtorità għas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta.

It-28 ta’ April, 2026

No. 668

PUBLICATION OF ACT
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Act is published in the Supplement to this Gazette:

Act No. XV of 2026 entitled the Malta Financial Services 
Authority (Amendment) Act, 2026.

28th April, 2026
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101 sa 103) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,629 tal-24 ta’ 
April, 2026 (Avviżi Legali 104 sa 106) rispettivament.

A.L. 101 tal-2026: Att dwar ir-Regolatur għas-Servizzi tal-
Enerġija u l-Ilma (Kap. 545); Regolamenti tal-2026 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar Skema ta’ Tariffi Feed-in (Elettriku 
Ġenerat minn Stallazzjonijiet Fotovoltajċi tax-Xemx).

A.L. 102 tal-2026: Att dwar l-Impiegi u r-Relazzjonijiet 
Industrijali (Kap. 452); Regolamenti tal-2026 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar il-Bilanċ bejn ix-Xogħol u l-Ħajja 
privata għall-Ġenituri u għall-Persuni li jindukraw.

A.L. 103 tal-2026: Att dwar l-Użu mill-Ġdid tal-
Informazzjoni tas-Settur Pubbliku (Kap. 546), Regolamenti 
tal-2025 dwar ir-Reġistru tal-Indirizz u r-Reġistri 
(Ġeospazjali) relattivi għal-Lok (L.S. 546.04) (A.L. 205 tal-
2025); Avviż ta’ Bidu fis-Seħħ.

A.L. 104 tal-2026: Att dwar l-Awtorità għat-Trasport 
f’Malta (Kap. 499); Regolamenti tal-2026 dwar il-Prova ta’ 
Xarabanks Żgħar Awtonomi.

A.L. 105 tal-2026: Att dwar l-Agrikoltura (Kap. 639); 
Regolamenti tal-2026 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-
Protezzjoni tal-Art Agrikola.

A.L. 106 tal-2026: Att dwar it-Taxxa Fuq l-Income (Kap. 
123); Regoli tal-2026 li jemendaw ir-Regoli dwar Tnaqqis 
(Dħul minn Impjieg).

It-28 ta’ April, 2026

101 to 103) and Government Gazette No. 21,629 of 24th 
April, 2026 (Legal Notices 104 to 106) respectively.

L.N. 101 of 2026: Regulator for Energy and Water 
Services Act (Cap. 545); Feed-in Tariffs Scheme (Electricity 
Generated from Solar Photovoltaic Installations) 
(Amendment) Regulations, 2026.

L.N. 102 of 2026: Employment and Industrial Relations 
Act (Cap. 452); Work-Life Balance for Parents and Carers 
(Amendment) Regulations, 2026.

L.N. 103 of 2026: Re-use of Public Sector Information 
Act (Cap. 546), Address Register and Related Location 
(Geospatial) Registers Regulations, 2025 (S.L. 546.04)(L.N. 
205 of 2025); Commencement Notice.

L.N. 104 of 2026: Authority for Transport in Malta Act 
(Cap. 499); Autonomous Small Buses Trials Regulations, 
2026.

L.N. 105 of 2026: Agriculture Act (Cap. 639); Protection 
of Agricultural Land (Amendment) Regulations, 2026.

L.N. 106 of 2026: Income Tax Act (Cap. 123); Deduction 
(Income from Employment) (Amendment) Rules, 2026.

28th April, 2026

No. 671

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

28th April, 2026

Nru. 671

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

It-28 ta’ April, 2026

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 28.4.2026	 €129.193 	 €2.087
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Nru. 672

ORDINANZA (GĦELUQ)  
DWAR IL-ĠONNA PUBBLIĊI 

(KAP.  34)

Il-Barrakka ta’ Fuq

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi bis-
setgħa mogħtija lilu bl-Artikolu 2 tal-Ordinanza dwar 
l-Għeluq ta’ Ġonna Pubbliċi (Kap. 34) id-Direttur tal-
Agrikultura approva li   nhar il-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, 
il-Barrakka ta’ Fuq se jkun magħluq għall-pubbliku u jkun 
taħt il-kontroll ta’ Aaron Zahra.

It-28 ta’ April, 2026

Nru. 673

ORDINANZA (GĦELUQ)  
DWAR IL-ĠONNA PUBBLIĊI 

(KAP.  34)

Ġnien ta’ San Anton

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi bis-
setgħa mogħtija lilu bl-Artikolu 2 tal-Ordinanza dwar 
l-Għeluq ta’ Ġonna Pubbliċi (Kap. 34) id-Direttur tal-
Agrikultura approva li   nhar is-Sibt, 2 u l- Ħadd, 3 ta’ Mejju, 
2026, il-Ġnien ta’ San Anton se jkun magħluq għall-pubbliku 
bejn is-7.00 a.m. u s-6.00 p.m. u jkun taħt il-kontroll ta’ 
Malta National Rabbit Show.

It-28 ta’ April, 2026

No. 672

PUBLIC GARDENS (CLOSING) 
ORDINANCE 

(CAP. 34)

Upper Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by 
Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap. 
34) the Director of Agriculture has approved that the Upper 
Barrakka Gardens will be closed to the public on Thursday, 
30th April, 2026, and will be under the control of  Aaron 
Zahra.

28th April, 2026

No. 673

PUBLIC GARDENS (CLOSING) 
ORDINANCE 

(CAP. 34)

San Anton Gardens

IT is notified for general information that as enabled by 
Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap. 
34) the Director of Agriculture has approved that San Anton 
Gardens will be closed to the public on Saturday, 2 and 
Sunday, 3rd May, 2026, between 7.00 a.m. and 6.00 p.m. 
and will be under the control of  the Malta National Rabbit 
Show.

28th April, 2026

Nru. 674

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 674

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Aġenzija ta’ Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard Agency

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Ciprian Alexandru Vasile Ursu 191370A Private Address:
Edera, Triq Manwel Magro, Marsalforn, Iż-Żebbuġ, 
Għawdex
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Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjan Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità
Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Agency Address:
Red Scorpion Security Limited
Edera House,
Triq Manwel Magro,
Marsalforn, Iż-Żebbuġ, Għawdex

Karuna Kshetree 294631A Connie Apts, Flat 4, Triq il-Kappillan Mifsud, Santa Venera
Claude Robert Xuereb 152988M 24, Waterbank, Blk G P/H 9, Triq Vajrita, Marsaskala
Guinevere Galea Meli 374795M 61A, Amethyst, Flat 2, Triq Ġuzè Ellul Mercer, Ħad-Dingli
Clayton Busuttil 786M 71, Ave Maria, Triq il-Fortizza tal-Grazzja, Ix-Xgħajra
Loraine Silvia Attard 175885M Bramble Close, Flat 6, Triq il-Madonna tal-Karmnu, Santa 

Venera
Mary Pace 21971M 68, Qalb ta’ Ġesù, Triq l-Iskola, Il-Fgura
Ronnie Bezzina 370279M Prestige, Triq San Franġisk, L-Imġarr
Wesam Abushaghur 326805L 15, White Pearl, Flat 2, Triq Ta’ Żandu, San Pawl il-Baħar
Karan Kumar Mourya 481533A 138, Flat 2, Triq il-Kostituzzjoni, Il-Mosta
Keshab Kunwar 396620A Marshall Crt, Blk B Flat 33, Triq D’Argens, Il-Gżira
Yash Vir Singh Yash Vir Singh 442219A Wicklow Apts, Flat 4, Triq Oscar Zammit, L-Imsida
Sheryl Mae Agdeppa 172149A Aquarius Crt, Blk B, Flat 13, Triq Sant’Ubaldeska, Paola
Uchenna Hope Anumba 476074A 19, Triq Isouard, Il-Marsa
Deepak Singh 449354A 91, Enderly, Blk A Flat 5, Triq Santa Venera, L-Imsida
Kurt Bugeja 12493M 1, Nashville, Triq Giovanni Ricasoli, Il-Kalkara
Carmel Dimech 374761M Osprey Nest F/h, Ħofra ta’ Ritz, Ir-Rabat
Manoj Khatri 488173A Sundrive, Flat 2, Triq id-Dwieli, San Pawl il-Baħar
Khizar Khan 493991A 15, Flat 2, Triq Zammit Clapp, Tal-Pietà
Rifat Bin Doula 478909A 23, Flat 4, Triq San Publju, Il-Furjana
Gangareddy Nomula 343709A 90, Lesce, Triq Tal-Ħamrija, Marsaskala
Bharat Basnet 285858A 27, Emmavana, Triq il-Mazzola, San Pawl il-Baħar
Ahmad Ashfaq 500769A 16, Pasqua Flats, Flat 6, Triq Giovanni Bonavia, Ħal Luqa
Rajvir Singh 435192A 131, Żernieq, Flat 2, Triq it-Torri, L-Imsida
Stephen Galea 330577M 151, Flat 3A, Triq San Pawl, Il-Belt Valletta
Joseph Saliba 43184G Conception, Triq Pompej, Ir-Rabat, Għawdex
Bishnumaya Bhattarai Chhetri 211217A Marshall Crt, Blk B, Flat 32, Triq D’Argens, Il-Gżira
Tej Nath Gadtaula 500789A Binja Ind, Blk B, Flat 1, Trejqa tal-Ferrovija, Santa Venera
Bhim Bahadur Bajagain 352263A 5, Triq ix-Xagħra tal-Bandieri, San Pawl il-Baħar
Joanne Lia 191371M 177, Flat 5, Triq San Kristofru, Il-Belt Valletta
Dion Xuereb 3805 (H) 108, Blk C, Flat 6, Triq l-Alfier De Medran, Ħal Tarxien
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James Pace 383972M Lelsin, Triq San Ġwann Tal-Għorgħar, L-Imsida
Giovanna Busuttil 214063M Michelle, Flat 3, Triq Karmelo Ritchie, Ix-Xgħajra
Tony Fenech 526781M 67, St Anthony, Flat 5, Triq il-Parroċċa, In-Naxxar
Clint Camilleri 25984M 32, Eternity, Flat 1, Triq Kan. Karmenu Pirotta, Birkirkara
Benita Isioma Otuyah 422044A 91, Bridge View Crt, Flat 1, Triq Carmelo Dimech, Il-Mosta
Warren Vella 153607L 8, Triq l-Imsida, Santa Venera
Andrea Buhagiar 357907L 9, Ħolqa, Triq Salvatore Castaldi, Pembroke
Sahar Khurram 325992A Ersilia, Flat 1, Triq il-Għajn (Central Business District), 

Birkirkara
Chinonso Kelvin Odah 516942A 121, Dar tan-Nanna, Triq il-Madonna tal-Ħniena, Iż-Żejtun
Sheldon Smith 34407L 3, Triq Mons. Emmanuel Vella, Birkirkara
Robert Agius 371187M 42, Maryland, Triq iċ-Ċirasa, In-Naxxar
Graziella Magrin 324391M 338, Le Ant, Triq Santa Duminka, Ħaż-Żabbar
Charlene Farrugia 646682M 16, Il-Girbeġ Flat 2, Triq Dun Vinċenz Fenech, Birżebbuġa
Idorenyin Edem Sam 509131A 146, Delphi Crt, Flat 9D, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar
Christiana Christopher 434105A 105, Flat 3, Triq Tal-Fieres, Ħal Kirkop
Inderjit Singh 430344A 98, Beta, Triq Tal-Qroqq, L-Imsida
Jagmeet Singh Sethi 518578A 132, JGB Flats, Flat 8, Triq il-Wied tal-Imsida, L-Imsida
Elizabeth Falzon 174100L 45, Casa Falzon, Triq il-Greċja, In-Naxxar
Paul Borg Nappa 109168M Blk B2, Flat 7, Triq l-Istiratur, Il-Mosta
Georgina Buhagiar 382470M 33, St Theresa, Daħlet id-Dejr, Ir-Rabat
Ivana Schembri 504107L 27, Waratah, Triq il-Blajjiet, Marsaskala
Nathan Zammit 166901L 13, Samara, Triq Santa Bernadette Soubirous, Paola
John Naudi 205870M 89, White Shades, Blk B Flat 2, Triq is-Sultana, Paola
Lipon Das 467181A Valley Crest Crt, Blk B, Flat 1, Triq Santa Venera, L-Imsida
Basit Ali 352551A Calypso Crt Flat 13, Triq l-Orsolini, Tal-Pietà
Pradeep Singh Shekhawat 446209A Versailles, Flat 1, Triq San Pawl tal-Qliegħa, Il-Mosta
Ishmael Mensah 518963A 152, Triq ix-Xatt, Tal-Pietà
Kyron Borg Spiteri 244707L 32, Katarina, Flat 1, Triq il-Mosta, In-Naxxar
Carmel Zammit 391668M 3, Nalim, Triq il-Ħobbejża, Ħal Għaxaq
Graziella Thomas 12877M 86, JD Crt, Flat 6, Triq Vajrita, Marsaskala
Fiona Sciberras 89682M 12, Geoffio, Triq Lorry Sant, Il-Fgura
Faith Micallef 386906L 18, Blk B, Flat 8, Triq l-Argotti, Il-Furjana
Lawrence Muscat 267878M 173, Greendale, Triq il-Kaħwiela, Ħaż-Żabbar
Kevin Zerafa 215180M The Muses Comp Brio Crt, Flat 2, Triq Ta’ Lanza, 

Ħaż-Żabbar
Lopsang Dong 393605A 28, Edelweiss, Flat 6, Triq Karm Zerafa, Birkirkara
Madhu Peedika Kandy 266103A Janvrin’s Farm, Triq Wied is-Sewda, Ħaż-Żebbuġ
Jovan Dordevic 248961A 150, Flat 2, Triq Sant’Antnin, Ħaż-Żabbar
Dhaval Ashokkumar Jayswal 490394A 23, Flat 1, Triq Santa Tereża, Ħal Għaxaq
Ali Dhaif Allah Ahmed Al 
Matari

454104A 55, Gemini, Flat B, Triq Sir Luigi Preziosi, San Pawl il-Baħar
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Kizito Michael Ewulonu 505950A 163, Wisteria, Flat 4, Triq il-Port Ruman, San Pawl il-Baħar
Felix Olayninka Olarewaju 504530A Jacks Apartment, Flat 3, Triq Ġorġ Borg, Ħal Qormi
Lindsey Yelena Sciberras 326297M 73, Triq il-Vitorja, Birkirkara
Ruth Camilleri 479585M 69, Dwejra, Triq San Ġuzepp, Il-Mosta
Graziella Farrugia 378784M 213, Georgina Apts, Flat 3, Triq San Anard, Ħal Tarxien
David Vincenti 488692M 97, Chamonix Crt, Flat 1, Triq it-Torri, Birkirkara
Lincon Bugeja 187007L 18, Triq Feliċ, Bormla
Alan Busuttil 81186M 71A, Shanti, Triq il-Gudja, Ħal Għaxaq
Michael Naudi 132773M 69, Lotus Flats, Blk A Flat 5, Triq il-Konti Manduca, 

In-Naxxar
Muhammad Yassen Arshad 320510A 5, Triq San Ġuzepp, Ħal Għaxaq
Chinedu Jeremiah Offor 516286A 110, Samuel Crt, Flat 4, Triq San Lwigi, L-Imsida
Frankie Micallef 562389M 2, Hompesch Crt, Flat 5, Triq Spadaro, Ħaż-Żabbar
Luslana Gatt 500607L 18, Triq Kamelja, Il-Ħamrun
Rodienne Busuttil 197887M 38, Antida, Triq is-Sienja, Il-Kalkara
Adrian Brincat Zammit 
Quintano

37286M Blk T, Flat 6, Triq Azzopardi, Il-Marsa

Anita Catania 579M Sunny, Triq l-Arzella, In-Naxxar
Shirley Anna Champion 15769M 6, Lorpol, Triq Ta’ Brija, Is-Siġġiewi
Josianne Avellino 367077M 30, Sunrise, Flat 3, Triq is-Silla, Marsaskala
Jacqueline Abela 440589M 20, Villa Romano, Triq Ġuzepp Barbara, Ħal Għaxaq
Roderick Tabone 401484M 11, Flat 3, Triq il-Kunċizzjoni, L-Imsida
Sagar Das 457180A 270, Notre Dame, Trejqa tal-Ferrovija, Santa Venera

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	

 
(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 

mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew
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(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

It-28 ta’ April, 2026

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

28th April, 2026

Nru. 675

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq il-Masġar, Ħal Qormi (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 5561).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li tifforma 
din it-triq [inkluż billi takkwista l-art neċessarja għall-istess 
formazzjoni] għandha sa ħmistax-il (15) jum mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq l-obbligi tagħha 
skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta 
tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol ta’ formazzjoni hi stess 
skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi u a spejjeż tal-persuni li 
huma legalment obbligati jiffurmaw it-triq.

  
L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn it-2 

ta’ Mejju, 2026 u l-5 ta’ Settembru, 2026, se tkun qed tibda 
xogħlijiet fi Triq Masġar, Ħal Qormi. L-aċċess għall-vetturi 
u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti 
xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport Malta biex 
jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu 
fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet 
tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.
com). 

It-28 ta’ April, 2026

No. 675

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic 
and Parking Suspension

 
IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 

of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq il-Masġar, Ħal Qormi (indicated on site plan on 
page 5561).

Any person who is obliged by law to form said road 
[including by acquiring land necessary for the same 
formation] has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
2nd May, 2026 and 5th September, 2026, it will be starting 
road works in Triq il-Masġar, Ħal Qormi.  Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. “No Parking” signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related “no parking” signs on site are liable 
to be towed.

Further assistance or more information may be obtained 
by email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

28th April, 2026



It-28 ta’ April, 2026 	 5561
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Nru. 676

LISTA TA’ INĠINIERA BIL-WARRANT

DIN li gejja hija lista ta’ Inginiera bil-Warrant sal-31 ta’ 
Marzu, 2026, ippubblikata skont l-artikolu 7 (3) tal-Att tal-
1988 dwar l-Inġiniera.

It-28 ta’ April, 2026

No. 676

LIST OF WARRANTED ENGINEERS

THE following is a list of Warranted Engineers as at 
31st March, 2026, published in terms of section 7 (3) of the 
Inġiniera Act, 1988.

28th April, 2026

1052 Abdilla Jonathan 0274383M Mechanical
2104 Abdilla Shaun 0228889M Mechanical
2249 Abdilla Adrian 0347692M Mechanical
2356 Abdilla Amy 100794M Mechanical
2382 Abdilla Christina 460291M Mechanical
1 Abela Alan Raphael 0295366M Mechanical
4 Abela Marjohn 0418162M Mechanical
7 Abela Saviour Mario 0237465M Mechanical
599 Abela Jonathan 0467371M Mechanical
749 Abela Marvin 0279477M Mechanical
942 Abela Stephen 0269271M Mechanical
2046 Abela Roderick Gerald 0339986M Mechanical
2105 Abela Christopher 0402290M Mechanical
2359 Abela Raina 480094M Mechanical
2432 Abela Edward 0076795M Mechanical
2461 Abela Clayton 0141096M Mechanical
2503 Abela Joseph 0117397M Mechanical
2516 Abela Andrew 0188698M Mechanical
2523 Abela Keith 0476797M Mechanical
2532 Abela Kyle 0010996M Mechanical
2542 Abela Juan 0064097M Mechanical
8 Agius Adrian 0178364M Mechanical
9 Agius Fabiola 0356764M Mechanical
224 Agius Mario 0156568M Mechanical
539 Agius Adrian 0264673M Mechanical
554 Agius Josè Maria 0272973M Mechanical
1061 Agius Karl David 0027985M Mechanical
1431 Agius Damian 0092189M Mechanical
2017 Agius Sean 0203589M Mechanical
2025 Agius Shawn 0298990M Mechanical
2269 Agius Robert 0270185M Mechanical
2137 Agius Anastasi Anthea 0535092M Mechanical
183 Agius-Condachi Raymond 0448261M Mechanical
675 Alamango Kevin 0271073M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering
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2332 Alamango Kyle 441788M Mechanical
815 Amato Andrea 0057480M Mechanical
253 Ameen Akram 2020450P Mechanical
2312 Apap Roberta 0262493M Mechanical
11 Aquilina Edwin 0648163M Mechanical
13 Aquilina Oliver 0083052M Mechanical
14 Aquilina Thaddeus 0215362M Mechanical
249 Aquilina Alexander 0444066M Mechanical
595 Aquilina Emanuel 0274272M Mechanical
711 Aquilina George 0333775M Mechanical
716 Aquilina Silvio 0402577M Mechanical
950 Aquilina Andreas 0041183M Mechanical
2044 Aquilina Matteo 0309089M Mechanical
2252 Aquilina Ismael 0552193M Mechanical
2285 Aquilina Matthew 0371293M Mechanical
2336 Aquilina Daniel 38295G Mechanical
2464 Aquilina Luke 0454094M Mechanical
2529 Aquilina Yesenia 332695M Mechanical
2127 Aquilina née Cassar Josianne 0354890M Mechanical
1132 Asciak Mark 0451878M Mechanical
16 Attard Vincent 0305759M Mechanical
192 Attard Aurelio 0231265M Mechanical
193 Attard Angelo 0901251M Mechanical
718 Attard Sandro 0473975M Mechanical
895 Attard Nicholas 0183082M Mechanical
897 Attard Ian James 0302182M Mechanical
1003 Attard Christian 0037783G Mechanical
1366 Attard Daniela 0022489G Mechanical
2041 Attard Louis 0042186G Mechanical
2119 Attard Mireille 0472890M Mechanical
2142 Attard Bonnie 0304990M Mechanical
2186 Attard Greta 0009092G Mechanical
2354 Attard Marlon 2996G Mechanical
2454 Attard Andre 0328189M Mechanical
2567 Attard Mark Andreas 0002596M Mechanical
2482 Attard Matthew 0265697M Mechanical
2129 Attard Baldacchino Jean Paul 0329890M Mechanical
2151 Attard Kingswell Alan James 0087987M Mechanical
646 Attard Pullicino Ronald 0157676M Mechanical
961 Axiak Maria 0386684M Mechanical
2050 Axiak Joseph 0534189M Mechanical
2144 Axisa Redeemer Charles 0267789M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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19 Azzopardi Carmelo 0314751M Mechanical
20 Azzopardi Daniel 0297965M Mechanical
314 Azzopardi Paul 0235058M Mechanical
355 Azzopardi Carlo 0019270M Mechanical
577 Azzopardi Frederick 0152076M Mechanical
636 Azzopardi Geoffrey 0169970M Mechanical
685 Azzopardi Joseph 0152075M Mechanical
845 Azzopardi Mark Joseph 0024883M Mechanical
1140 Azzopardi Damien 0236985M Mechanical
1157 Azzopardi Francelle 0020587G Mechanical
2029 Azzopardi Matthew 0557890M Mechanical
2187 Azzopardi Jean Paul 0486989M Mechanical
2272 Azzopardi Luke 0074588M Mechanical
2296 Azzopardi Daniel 0183382M Mechanical
2364 Azzopardi Mark Anthony 45994M Mechanical
2456 Azzopardi Josmar 0003893G Mechanical
2460 Azzopardi John 0532290M Mechanical
194 Bajada Joseph Moses 0036863G Mechanical
2350 Bajada Marlon 20495G Mechanical
22 Baldacchino Nicholas A. 0811240M Mechanical
542 Baldacchino Paul 0230373M Mechanical
2060 Baldacchino David 0378491M Mechanical
2182 Baldacchino James 0510688M Mechanical
2216 Baldacchino Damian 0543389M Mechanical
1011 Balzan Noel 0577779M Mechanical
1054 Balzan Franklin 0331285M Mechanical
2421 Barbara Joshua 0474496M Mechanical
2431 Barilaro Leonardo 0155279A Mechanical
24 Bartolo James 0232964M Mechanical
255 Bartolo Anthony R. 0530064M Mechanical
439 Bartolo Vincent J. 0193746M Mechanical
649 Bartolo Joseph 0248164M Mechanical
743 Bartolo Jonathan 0129077M Mechanical
812 Bartolo Etienne 0227778M Mechanical
1367 Bartolo Tony 0416199M Mechanical
2192 Bartolo David Francis 0539588M Mechanical
2331 Bartolo Analise 119091M Mechanical
2365 Bartolo Samuel 454795M Mechanical
213 Bellizzi Nicholas 0425181M Mechanical
597 Bellizzi Dominic 0030674M Mechanical
227 Betts John C. 0317467M Mechanical
338 Bezzina Ronnie F. 0379287M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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881 Bezzina Robert 0292279M Mechanical
885 Bezzina Alan 0407779M Mechanical
1122 Bezzina Mark 0052386M Mechanical
2232 Bezzina Katya 0042093G Mechanical
2549 Bezzina Michel 0040896G Mechanical
2122 Bezzina nee Borg Christine Marie 0216792M Mechanical
538 Bonavia Peter 0030686M Mechanical
1136 Bonavia Robert 0030586M Mechanical
2522 Bonavia Luigi 0010500L Mechanical
951 Bondin Johann 0205279M Mechanical
2547 Bondin Andrea 0137799M Mechanical
326 Bonello Mario 0320460M Mechanical
522 Bonello Philip 0086272M Mechanical
624 Bonello Antione 0543775M Mechanical
720 Bonello Noel 0026578M Mechanical
1012 Bonello Laura 0285184M Mechanical
2228 Bonello Jan 0094093M Mechanical
2267 Bonello Thelma 0134191M Mechanical
2273 Bonello Dilan 0120794M Mechanical
2556 Bonello Mark Anthony 0170994M Mechanical
2538 Bonello Stephen 0479996M Mechanical
2505 BONELLO pending oath Bernard 0134195M Mechanical
276 Bonett Albert 0699062M Mechanical
451 Bonett Jonathan R. 0533171M Mechanical
361 Bonnici Jean Carl 0087568M Mechanical
369 Bonnici Randolph M. 0451071M Mechanical
699 Bonnici Richard Paul 0326877M Mechanical
754 Bonnici Andrew 0550978M Mechanical
989 Bonnici Stephen 0025485M Mechanical
2012 Bonnici Colin 0350189M Mechanical
2033 Bonnici Morgan Colin 0135382M Mechanical
2053 Bonnici Mark Anthony 0274490M Mechanical
2213 Bonnici Matthew 0391492M Mechanical
2233 Bonnici David 0194888M Mechanical
2457 Bonnici Christabel 0152190M Mechanical
2501 Bonnici Maria Dolores 0495697M Mechanical
26 Borg Paul 0073162M Mechanical
27 Borg Philip 0335662M Mechanical
162 Borg Jonathan 0423965M Mechanical
298 Borg Stephen 0415861M Mechanical
511 Borg Gerald E. 0001048M Mechanical
549 Borg John Paul 0238672M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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703 Borg Kevin 0268173M Mechanical
764 Borg Brian Paul 0317277M Mechanical
785 Borg Robert 0025468M Mechanical
822 Borg Simon Paul 0010480M Mechanical
841 Borg Joseph 0394677M Mechanical
944 Borg Ingram 0351582M Mechanical
952 Borg Christopher 0307284M Mechanical
965 Borg Jonathan M. 0036474M Mechanical
1017 Borg Albert-Paul 0207585M Mechanical
1107 Borg Meriel Ann 0374784M Mechanical
1179 Borg Astrid 0003788M Mechanical
1376 Borg Christopher 0474187M Mechanical
1402 Borg Joshua 0559488M Mechanical
1420 Borg Claire 0066087M Mechanical
2143 Borg Carl 0557792M Mechanical
2178 Borg Jonathan 0485288M Mechanical
2219 Borg Joseph 0487092M Mechanical
2246 Borg Mark 0057493M Mechanical
2263 Borg Mark Joseph 185090M Mechanical
2290 Borg Albert 0317988M Mechanical
2297 Borg Mireya Nicole 0500192M Mechanical
2420 Borg Gabriel 0170096M Mechanical
2439 Borg Kristabel 0338894M Mechanical
2462 Borg Nicole 0441291M Mechanical
2481 Borg Gabriel 0346998M Mechanical
2494 Borg Clyde 0378398M Mechanical
2534 Borg Leonie 0279497M Mechanical
2204 Borg Bartolo David 0249685M Mechanical
2473 Borg Saywell Eric 0220297M Mechanical
212 Borg-Myatt Rudolph 0235065M Mechanical
501 Briffa Emmanuel 0008367M Mechanical
559 Briffa Reuben 0313574M Mechanical
702 Briffa Tania 0219378M Mechanical
1031 Briffa Karl 0583183M Mechanical
29 Brincat Christopher 0515662M Mechanical
197 Brincat Charles Paul 0831152M Mechanical
394 Brincat Paul S 0134749M Mechanical
492 Brincat Romuald 0210469M Mechanical
780 Brincat Ryan Paul 0209576M Mechanical
911 Brincat Damian 0003782M Mechanical
1405 Brincat Andrea Carl 0461784M Mechanical
2096 Brincat Nicholas 0337888M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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2174 Brincat Norbert 0072491M Mechanical
250 Bugeja John 0405462M Mechanical
441 Bugeja Francis X. 0228769M Mechanical
607 Bugeja Brian 0237970M Mechanical
760 Bugeja Silvana 0197073M Mechanical
899 Bugeja David 0521871M Mechanical
971 Bugeja Mark 0426684M Mechanical
2034 Bugeja Ivan 0483789M Mechanical
2250 Bugeja Ryan 0120891M Mechanical
2565 Bugeja Gianella 0019198M Mechanical
284 Buhagiar Ruben 0291670M Mechanical
1400 Buhagiar Joseph P. 0131980M Mechanical
1432 Buhagiar Daniel 0008891M Mechanical
2103 Buhagiar Paul 0478389M Mechanical
2214 Buhagiar Savien 0277493M Mechanical
2264 Buhagiar Liana 0557992M Mechanical
358 Busuttil Emmanuel 0207068M Mechanical
671 Busuttil Robert 0435375M Mechanical
756 Busuttil Maurizio 0451079M Mechanical
1446 Busuttil Matthew 0092990M Mechanical
2136 Busuttil Daniel 0036992M Mechanical
2211 Busuttil Claude 0017090M Mechanical
2379 Busuttil Marika 607291M Mechanical
2531 Busuttil Kelly 0113299M Mechanical
1129 Busuttil Fava Yanicka 0346686M Mechanical
220 Buttigieg Charles 0318464M Mechanical
288 Buttigieg Joseph M. 0141867M Mechanical
761 Buttigieg Robert 0582476M Mechanical
904 Buttigieg Jean Paul 0543282M Mechanical
2099 Buttigieg Samwel 0525787M Mechanical
31 Cachia Anthony 0295659M Mechanical
277 Cachia Nazzareno 0114267M Mechanical
491 Cachia Stefan 0028774M Mechanical
657 Cachia Karl 96677M Mechanical
666 Cachia John 0117967M Mechanical
922 Cachia Ivan 0526381M Mechanical
2206 Cachia Ryan Mark 0253989M Mechanical
2561 Cachia Kyrie Maria 0345996M Mechanical
2305 Cachia Manicolo Stephanie 0121691M Mechanical
2244 Caligari Conti Malcolm 0098889M Mechanical
208 Calleja Christopher 0442266M Mechanical
2043 Calleja Quinton 0366489M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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2095 Calleja Giulio Giuseppe 0466988M Mechanical
2217 Calleja Stafrace Darryl Edward 0297093M Mechanical
2051 Callus Ryan 0324283M Mechanical
425 Camenzuli James 0170271M Mechanical
495 Camenzuli Denise 0249972M Mechanical
2015 Camenzuli Luke 0273790M Mechanical
34 Camilleri Alfred 0732160M Mechanical
186 Camilleri Anthony 0090165M Mechanical
191 Camilleri Andrew 0343362M Mechanical
207 Camilleri Simon 0445263M Mechanical
281 Camilleri Brian 0064069M Mechanical
357 Camilleri Joseph 0275667M Mechanical
438 Camilleri Anton 0678262M Mechanical
513 Camilleri Anthony C. 0485382M Mechanical
583 Camilleri Carmel 

(k/a Charles)
0016973G Mechanical

584 Camilleri Simon 0533173M Mechanical
589 Camilleri Mark 0437273M Mechanical
757 Camilleri Darren 0140676M Mechanical
891 Camilleri Duncan 0033380M Mechanical
894 Camilleri Ian 0363381M Mechanical
960 Camilleri Donald 0321183M Mechanical
978 Camilleri Elton 0173384M Mechanical
1066 Camilleri Petra 0185484M Mechanical
1093 Camilleri Maria 0083484M Mechanical
1111 Camilleri Jan 0497185M Mechanical
1356 Camilleri Stephen 0362473M Mechanical
1363 Camilleri Carl 0113988M Mechanical
1423 Camilleri Andrew 109786M Mechanical
2040 Camilleri Clarence 0346089M Mechanical
2100 Camilleri Christian 0223891M Mechanical
2253 Camilleri Miguel 0219090M Mechanical
2392 Camilleri Rene 0372495M Mechanical
2415 Camilleri Darren 0356790M Mechanical
2428 Camilleri Delwyn 0558993M Mechanical
2455 Camilleri Adrian 0540993M Mechanical
37 Camilleri-Mercieca Patrick 0212863M Mechanical
2343 Cann Ryan 259888M Mechanical
38 Cappello Spiridione 0340653M Mechanical
614 Cappello Marco 0395475M Mechanical
784 Cappello Maurizio 0002279M Mechanical
580 Carbone Hermann 0429769M Mechanical
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39 Cardona Paul Louis 0536249M Mechanical
383 Cardona Joseph M. 0390757M Mechanical
436 Cardona Elizabeth A. 0310069M Mechanical
586 Cardona Paul David 0278071M Mechanical
958 Cardona Gerald 0174284M Mechanical
2310 Cardona Christina 0228994M Mechanical
2416 Cardona Imer John 0533693M Mechanical
695 Carey Patrick 0281501L Mechanical
41 Caruana Carmel 0626253M Mechanical
43 Caruana Joseph 0891654M Mechanical
222 Caruana Godwin J. 0482466M Mechanical
257 Caruana Albert 0338366M Mechanical
286 Caruana Leslie J. 0472769M Mechanical
290 Caruana Daniel 0211859M Mechanical
330 Caruana Nazzareno 0292450M Mechanical
342 Caruana Joseph 0672162M Mechanical
343 Caruana Herbert 0242963M Mechanical
736 Caruana Neville 0386978M Mechanical
1447 Caruana Maria 0013488G Mechanical
2334 Caruana Luca 301795M Mechanical
2540 Caruana Luca 0119598M Mechanical
2032 Casha Charmaine Maria 0021590M Mechanical
2338 Casha Jurgen 180395M Mechanical
2544 Casha Raiza 0095197M Mechanical
47 Cassar Mario 0709155M Mechanical
160 Cassar Francis 0485666M Mechanical
182 Cassar Michael 0142564M Mechanical
318 Cassar Joseph M. 0007164M Mechanical
645 Cassar Joseph 0532052M Mechanical
905 Cassar Pierre 0282379M Mechanical
949 Cassar Rene 0441882M Mechanical
1100 Cassar Glenn 0095882M Mechanical
1116 Cassar Jeanelle 0264185M Mechanical
1156 Cassar David Jerzy 0028886G Mechanical
2045 Cassar Noella 0021487M Mechanical
2260 Cassar Rodianne 0504390M Mechanical
2518 Cassar Gabriel 0410198M Mechanical
50 Cauchi Brian 0285261M Mechanical
490 Cauchi George 899149M Mechanical
593 Cauchi Edward Paul 0159174M Mechanical
1058 Cauchi Jonathan 0286184M Mechanical
1176 Cauchi Matthew 0024287G Mechanical
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2024 Cauchi Maria 0022588G Mechanical
2027 Cauchi Matthew 0404083M Mechanical
2164 Cauchi Ryan 0065492M Mechanical
2448 Cauchi George 0322596M Mechanical
2123 Chan Axel 0310486M Mechanical
621 Chetcuti Edward 0375975M Mechanical
1064 Chetcuti Roger 0091984M Mechanical
1080 Chetcuti Alistaire 0041785M Mechanical
2085 Chetcuti Lawrence Luke 0001588M Mechanical
2225 Chetcuti Karl Joseph 0279192M Mechanical
2281 Chetcuti Raisa 0325894M Mechanical
2349 Chetcuti Christian 20696M Mechanical
2418 Chetcuti Jean Claude 0400894M Mechanical
2530 Chetcuti Gianluca 0454797M Mechanical
1175 Chircop Marlon 0369186M Mechanical
203 Ciantar Joseph 0019039M Mechanical
487 Ciantar Christopher 0236171M Mechanical
1114 Ciantar Alberta 0303686M Mechanical
2153 Ciantar Christian 0538890M Mechanical
2426 Ciantar Ian 0092197M Mechanical
2220 Ciappara Sarah 0156794M Mechanical
2351 Ciappara Stephen 79890M Mechanical
524 Cilia Anthony 0318073M Mechanical
1091 Cilia Clint 0458084M Mechanical
2128 Cilia Jeffrey 0062287M Mechanical
2190 Cilia Mark 0096492M Mechanical
2307 Cini Elaine 0001494G Mechanical
1161 Consoli Thomas 0029087M Mechanical
331 Cordina Michael 0225848M Mechanical
2092 Cordina Christian 0034391G Mechanical
2391 Cordina Marvic 31794G Mechanical
171 Cortis Francis 0124165M Mechanical
2054 Cortis Michelle 0389790M Mechanical
2229 Cortis Jeremy 0327789M Mechanical
1071 Costa Gilbert 0005687M Mechanical
1078 Costa Christine 0145786M Mechanical
354 Cremona Christopher J. 0167763M Mechanical
371 Cremona Marco 0471368M Mechanical
560 Cremona Stefano 0441670M Mechanical
2038 Cremona Nicol 0214790M Mechanical
55 Curmi Joseph 0058658G Mechanical
336 Curmi Ivan 0194367M Mechanical
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606 Curmi Albert 0450582M Mechanical
2443 Curmi Ryan 321484M Mechanical
2489 Curmi Albert 0021098G Mechanical
981 Curmi Dimech Henry 0548983M Mechanical
623 Cuschieri Elisa 0121176M Mechanical
1098 Cuschieri Mark 0213684M Mechanical
2195 Cuschieri Kurt 0533691M Mechanical
58 Cutajar Carmelo Louis 0438946M Mechanical
459 Cutajar Marvin 0385773M Mechanical
571 Cutajar Christabel 0015373G Mechanical
682 Cutajar Andrew M. 0411988M Mechanical
1104 Cutajar Jonathan 0472580M Mechanical
1380 Cutajar Andrew Paul 106887M Mechanical
1397 Cutajar Jordan 417782M Mechanical
1434 Cutajar Christopher 0039286M Mechanical
1437 Cutajar Abigail 0028688M Mechanical
2327 Cutajar Maria 102294M Mechanical
2346 Cutajar Braden 093694M Mechanical
2472 Cutajar Charise 0020396G Mechanical
798 Cutajar Kinsella Godwin 0145278M Mechanical
59 D’Amato Michael 0513254M Mechanical
2231 Dalli Francis Xavier 0424867M Mechanical
2265 Dalli Donald 0535992M Mechanical
2284 Dalli Lara 0350389M Mechanical
2183 Dalli Gonzi Mathias 0305990M Mechanical
60 Dalmas Martin 0739662M Mechanical
350 Dalmas Pierre 0071265M Mechanical
2023 Dalmas Yasmine 0576291M Mechanical
2526 D’Amato Clayton 249187M Mechanical
61 Darmanin Judas T. 0440560M Mechanical
205 Darmanin Lawrence 0434859M Mechanical
2283 Darmanin Anton 0469892M Mechanical
2559 Darmanin Benjamin 0335899M Mechanical
62 De Gabriele Mario 0459149M Mechanical
181 De Giorgio Oliver 0193149M Mechanical
2377 De Giovanni Zachary 162194M Mechanical
1026 De Marco Claire 0395465M Mechanical
329 Debattista Joseph G. 0224646M Mechanical
475 Debono Kevin 0457267M Mechanical
779 Debono Mark Anthony 0299472M Mechanical
1155 Debono Tristan 0246885M Mechanical
2080 Debono Marvic 0528789M Mechanical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering



	 5572	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,632   

2199 Debono Ryan 0199291M Mechanical
2362 Debono Dylan 192995M Mechanical
2375 Debono Julian 204294M Mechanical
2486 Debono Justin 0190597M Mechanical
2543 Debono Matthias 0150195M Mechanical
2450 Defelice Mark 0136297M Mechanical
635 Degabriele Joseph 0193870M Mechanical
994 Degiorgio Carl 0053084M Mechanical
1027 Degiorgio Kevin 0045086M Mechanical
2170 Deguara Dylan 0577188M Mechanical
2470 Deguara Luke 0117496M Mechanical
1069 Delezio Fleur 0347085M Mechanical
590 Delia Mark Anthony 0333073M Mechanical
2525 Delia Terence 0327585M Mechanical
660 Demanuele Paul 0181776M Mechanical
2304 Demanuele Maresca 0195095M Mechanical
243 Demarco Adrian 0341967M Mechanical
64 Demicoli Anthony 0656847M Mechanical
65 Desira Jeffrey C 0617059M Mechanical
2157 Diacono Leonard 0294091M Mechanical
2435 Diedo Jake 0186997M Mechanical
66 Dimech Julian 0275766M Mechanical
248 Dimech Gordon 0459166M Mechanical
321 Dimech Lawrence 0579764M Mechanical
448 Dimech Robert 0803356M Mechanical
806 Dimech Stephen 0468778M Mechanical
282 Drago Jesmond 0129763M Mechanical
1053 Duca Roseanne 0265882M Mechanical
352 Ebejer Edwin A. 0509254M Mechanical
251 Ellis Ian P. 0950650M Mechanical
67 Ellul Albert A. 0452652M Mechanical
68 Ellul Carmel Bernard 0586048M Mechanical
69 Ellul Mario Gerald 0299057M Mechanical
234 Ellul Nigel 0341166M Mechanical
479 Ellul Carmel 0143571M Mechanical
796 Ellul Connie 152378M Mechanical
855 Ellul Stephen 0464880M Mechanical
2125 Ellul Claire 0067491M Mechanical
2230 Ellul Christian 0299090M Mechanical
596 Engak Kaled 0097998M Mechanical
71 Falzon Silvio 0003263M Mechanical
229 Falzon Michael 0277065M Mechanical
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237 Falzon Kenneth 0004367M Mechanical
690 Falzon Norman 0147889M Mechanical
886 Falzon Ryan 0385979M Mechanical
2166 Falzon Andre 0049491M Mechanical
2202 Falzon James 0332093M Mechanical
74 Farrugia Joseph 0332956M Mechanical
75 Farrugia Peter Paul 0546642M Mechanical
236 Farrugia Michael 0386467M Mechanical
285 Farrugia Vincent T. 0575865M Mechanical
363 Farrugia Mario 0112569M Mechanical
374 Farrugia Emanuel A. 0320568M Mechanical
446 Farrugia Robert N. 0258865M Mechanical
452 Farrugia Mario 0271572M Mechanical
532 Farrugia Joseph Mary 0303263M Mechanical
545 Farrugia Francis Emanuel 0012246M Mechanical
600 Farrugia Claude 0507973M Mechanical
613 Farrugia Samuel 0104575M Mechanical
680 Farrugia Mark L. 0389989M Mechanical
755 Farrugia Keith 0263977M Mechanical
808 Farrugia Philip 0075579M Mechanical
836 Farrugia Joseph V. 0475876M Mechanical
840 Farrugia Jeremy 0474894M Mechanical
935 Farrugia Joseph 0377471M Mechanical
995 Farrugia Reuben 0288381M Mechanical
1138 Farrugia Frank 0284791M Mechanical
1365 Farrugia Adrian 0292689M Mechanical
1387 Farrugia Clayton 0307688M Mechanical
1429 Farrugia Owen 0394385M Mechanical
2000 Farrugia Russell 0406090M Mechanical
2020 Farrugia JeanPaul 0250890M Mechanical
2111 Farrugia Sarah 0231490M Mechanical
2185 Farrugia Nicholas 0023591G Mechanical
2240 Farrugia Brenda 0036493M Mechanical
2288 Farrugia Aaron 0497189M Mechanical
2302 Farrugia Matthew John 0261182M Mechanical
2345 Farrugia Lawrence 242089M Mechanical
2357 Farrugia Gilbert 310892M Mechanical
2483 Farrugia Samuel 0049593M Mechanical
2535 Farrugia Matthew 0122190M Mechanical
826 Fava Ryan 0051880M Mechanical
76 Fenech Horace Saviour 0694755M Mechanical
393 Fenech Paul 0003767M Mechanical
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707 Fenech Gordon 0338777M Mechanical
890 Fenech Oliver 0464982M Mechanical
948 Fenech Maurizio 0511783M Mechanical
1084 Fenech Keith 0371785M Mechanical
1160 Fenech Ian 0322987M Mechanical
1172 Fenech Graziella 0119487M Mechanical
1445 Fenech Lawrence 0543987M Mechanical
2141 Fenech Christian 0036591M Mechanical
2424 Fenech Anthea 0288495M Mechanical
2465 Fenech Emma Marie 0179097M Mechanical
2496 Fenech Alec 0491095M Mechanical
2533 Fenech Owen 0393799M Mechanical
2555 Fenech Clayton 046298M Mechanical
2257 Ferrari Kyra Dominee 0376388M Mechanical
221 Ferrito Stephen 0308287M Mechanical
674 Ferrito Jonathan 0111677M Mechanical
892 Filipovic Vladimir 0113203M Mechanical
868 Finn Clive 0527290M Mechanical
2517 Fiorini Andrew 0298890M Mechanical
1115 Foden James 0415079M Mechanical
768 Formosa Kevin 0515677M Mechanical
1137 Formosa Anna Belle 0024083G Mechanical
1451 Formosa Luke 0490689M Mechanical
1452 Formosa Dennis 0008789G Mechanical
2063 Formosa Mark Anthony 0013990G Mechanical
180 Forte Andrew 0445864M Mechanical
1006 Francalanza Emmanuel 0049984M Mechanical
79 Frendo Mario Albert 0104052M Mechanical
2478 Frendo Daniel 0395795M Mechanical
834 Fsadni Andrew 0220580M Mechanical
985 Gafa Kenneth J. 0185974M Mechanical
2019 Gafa Paul 0265989M Mechanical
489 Gafa’ John C. 0542948M Mechanical
512 Gafa’ Brian J. 0235170M Mechanical
80 Galea Alexander 0802449M Mechanical
83 Galea Joseph 0582754M Mechanical
218 Galea Konrad 0313584M Mechanical
293 Galea Ronald 0233868M Mechanical
364 Galea Godwin 0508053M Mechanical
581 Galea David 0229156M Mechanical
605 Galea William 0466472M Mechanical
626 Galea Alaxander 0531973M Mechanical
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639 Galea Alexander 0344075M Mechanical
936 Galea Amarise 0314882M Mechanical
997 Galea Matthew 0540384M Mechanical
1120 Galea Amanda 0404285M Mechanical
1142 Galea Roberta 0099786M Mechanical
2026 Galea Sigmund 0420880M Mechanical
2135 Galea Matthew 0250591M Mechanical
2176 Galea Gary 0595891M Mechanical
2442 Galea Raissa 056190M Mechanical
2449 Galea Kenneth 0461490M Mechanical
2485 Galea Elton 0041199M Mechanical
2510 Galea Cucciardi Ryan Paul 0523692M Mechanical
2537 Galea Musu Andrea 0260797M Mechanical
173 Galea St. John Stephen 0369465M Mechanical
2306 Galea Toledo Carmelia 0005790M Mechanical
633 Gambin Alexander 0330072M Mechanical
167 Gatt Ronald 0336961M Mechanical
334 Gatt Joseph M. 0313067M Mechanical
335 Gatt Sandro 0337667M Mechanical
341 Gatt Paul 0448363M Mechanical
526 Gatt Adrian Paul 0109973M Mechanical
893 Gatt Stephen 0266771M Mechanical
1099 Gatt Damien 0433186M Mechanical
2031 Gatt Roderick 0090289M Mechanical
2140 Gatt Nathan 0136090M Mechanical
2152 Gatt Mark 0547788M Mechanical
2545 Gatt Nathan John 0024696G Mechanical
210 Gauci Edwin 0362753M Mechanical
762 Gauci Martin 0081162M Mechanical
2083 Gauci Frank 0456189M Mechanical
2089 Gauci Thomas 0473288M Mechanical
2441 Gauci Gabriel 0389793M Mechanical
2452 Gauci Christian 0454195M Mechanical
1057 Genovese Sebastiano 0051802A Mechanical
1153 Genuis Keith 0402685M Mechanical
2476 Gerada Josef Neil 0112796M Mechanical
747 Ghigo Antoine 0095179M Mechanical
89 Ghirlando Robert 0358747M Mechanical
608 Gill Robert 0388688M Mechanical
1360 Gingell Edward 0438388M Mechanical
619 Giordmaina Mark A. 0130674M Mechanical
1032 Giordmaina Adrian 0054580M Mechanical
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320 Grech Michelle 0045467M Mechanical
360 Grech Maurice 0678053M Mechanical
430 Grech Noel 0031569M Mechanical
433 Grech Emanuel 0313483M Mechanical
496 Grech Sergio 0459869M Mechanical
576 Grech Twanny 0428874M Mechanical
629 Grech Christopher 0375074M Mechanical
717 Grech Anthony 0209074M Mechanical
793 Grech David 0068074M Mechanical
920 Grech Anne Marie 0248282M Mechanical
967 Grech Frankie 0479384M Mechanical
999 Grech Alexia Kate 0147784M Mechanical
1370 Grech Alan 0346685M Mechanical
1425 Grech Marita 0019183G Mechanical
2039 Grech Norbert 0490388M Mechanical
2069 Grech Amy 0476591M Mechanical
2168 Grech Steven 0075793M Mechanical
2340 Grech Portelli Marcus 176094M Mechanical
2320 Gregoraci Wayne 254095M Mechanical
2315 Gregos Stamatios 0241716A Mechanical
95 Grima Simon 0574963M Mechanical
301 Grima Spiro 0595155M Mechanical
773 Grima Joseph 0010378G Mechanical
1077 Grima James 0003587G Mechanical
1353 Grima Tiziana Maria 0468588M Mechanical
1396 Grima Charlon 0045285G Mechanical
2030 Grima Christian 0502587M Mechanical
2071 Grima Christian 0474290M Mechanical
2146 Grima Amanda 00267501L Mechanical
835 Griscti Damian 0040081M Mechanical
2075 Grixti Michael 0189891M Mechanical
972 Gruppetta Matthew 0169084M Mechanical
941 Gutteridge Kurt 0499880M Mechanical
2417 Harmer David 0045876M Mechanical
2295 Hili Neil 0224294M Mechanical
2551 Hoiles Matthew Stephen

Mark Daniel
0020101L Mechanical

2189 Ignatiadis Kostantinos 0180514A Mechanical
2077 Jones John Gilbert 0358078M Mechanical
1092 Jones Polidano Stephen 0546280M Mechanical
384 Joslin Matthew E. 0090166M Mechanical
748 Joslin Gregory 0001072M Mechanical
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1426 Lanzon Sarah 35789G Mechanical
804 Lautier Dean 0579876M Mechanical
287 Leone Ganado Timothy 0295687M Mechanical
632 Leone Ganado Stephen 0158375M Mechanical
625 Lombardo David A. 0183374M Mechanical
988 Lupi Andre 0276484M Mechanical
550 Magri Mario 0345473M Mechanical
493 Magro Joseph M. 426027M Mechanical
917 Magro Josef 0465277M Mechanical
1371 Magro Mark 0016188G Mechanical
2208 Magro Bernice 0184793M Mechanical
2427 Magro Neil 0471596M Mechanical
2402 Magro Gazzano Karl 0296995M Mechanical
431 Maistre Konrad 0210167M Mechanical
99 Mallia Emanuel Robert 0349342M Mechanical
535 Mallia Christina 0239873M Mechanical
570 Mallia Juliana Marie 0118673M Mechanical
1368 Mallia Stephen 0186487M Mechanical
1398 Mallia Bertram 0216480M Mechanical
2337 Mallia Keith 323895M Mechanical
2497 Mamo Samuel 0199794M Mechanical
1377 Mamo Portelli Ian 0560186M Mechanical
155 Mangion Anthony 0048266M Mechanical
223 Mangion Mark 0211367M Mechanical
231 Mangion John 0661162M Mechanical
676 Mangion David 0175984M Mechanical
1141 Mangion Matthew 0103785M Mechanical
1411 Mangion Ronald 0205489M Mechanical
2446 Mangion Ian 338593M Mechanical
2086 Maniscalco Shaun 0262191M Mechanical
2512 Manuzzi Manuel 0180306A Mechanical
1416 Marini Manuele 0127707A Mechanical
2546 Martinelli Jonathan 0460994M Mechanical
2348 McElhatton James 366207L Mechanical
1094 Meilak Mark 0271485M Mechanical
300 Meli Alexandra 0164570M Mechanical
2389 Mercieca Mark 19496M Mechanical
2445 Mercieca Luke 0144596M Mechanical
105 Micallef Paul Raymond 0111160M Mechanical
263 Micallef Christopher 0245967M Mechanical
325 Micallef Kenneth 0195369M Mechanical
427 Micallef John P 0119456M Mechanical
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523 Micallef Christopher 0073273M Mechanical
628 Micallef Edwin E. 0017676M Mechanical
630 Micallef Margaret 0376375M Mechanical
668 Micallef Rachel 0093594M Mechanical
713 Micallef Gino 0477375M Mechanical
900 Micallef Mary Grace 0469581M Mechanical
1002 Micallef Jean Paul 0027585M Mechanical
1022 Micallef Luke 0587585M Mechanical
1146 Micallef Daniel 0108486M Mechanical
1355 Micallef Lenny 0552483M Mechanical
2022 Micallef Daniela Marie 0168291M Mechanical
2245 Micallef Marisa 0249691M Mechanical
2344 Micallef Luke 219094M Mechanical
2440 Micallef Mark 0204989M Mechanical
2492 Micallef Julian 0227599M Mechanical
2210 Micallef nee Zammit Anne Marie 0055691M Mechanical
107 Micallef-Grimaud Aurelio 0647862M Mechanical
202 Mifsud Joseph 0485867M Mechanical
217 Mifsud Saviour 0500365M Mechanical
372 Mifsud Martin 0509970M Mechanical
474 Mifsud John 0638950M Mechanical
494 Mifsud Michael 0085371M Mechanical
544 Mifsud Mark 0175472M Mechanical
592 Mifsud Dominic 0415973M Mechanical
638 Mifsud Stephen 0407266M Mechanical
655 Mifsud John Christian 25476M Mechanical
827 Mifsud Stephen John 0477779M Mechanical
828 Mifsud Stephen 0029454M Mechanical
837 Mifsud Mark 0388180M Mechanical
880 Mifsud David 0449181M Mechanical
924 Mifsud Roberto 0139372M Mechanical
1145 Mifsud Nathaniel 0056884M Mechanical
2237 Mifsud Darren 0360490M Mechanical
2372 Mifsud Kurt 270495M Mechanical
2477 Mifsud Kurt 0226193M Mechanical
2541 Migneco Andrea Ivan 0166296M Mechanical
2147 Mizzi Simon 0407082M Mechanical
2268 Mizzi Karl 0134393M Mechanical
2358 Mizzi Christopher Paul 453394M Mechanical
1001 Mollicone Pierluigi 0380880M Mechanical
463 Mugliett Salvatore A. 0474572M Mechanical
829 Mulvaney Emerson 0082377m Mechanical
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108 Muscat Anthony 0465162M Mechanical
111 Muscat John 0116158M Mechanical
158 Muscat Raymond 0729662M Mechanical
187 Muscat Raymond Raphael 0217666M Mechanical
265 Muscat Anthony 0632158M Mechanical
274 Muscat Herbert 0010168M Mechanical
289 Muscat Daniel 0625163M Mechanical
521 Muscat Martin 0505472M Mechanical
568 Muscat John 0375871M Mechanical
617 Muscat Godfrey 0396571M Mechanical
953 Muscat Kevin 0530184M Mechanical
1062 Muscat Maria Rita 0087786M Mechanical
1073 Muscat Mireille 0450480M Mechanical
2330 Muscat Melanie 250789M Mechanical
2466 Muscat Casey 0163698M Mechanical
774 Muscat Azzopardi Elizabeth 0315679M Mechanical
530 Muscat Baron Marcus 0089073M Mechanical
939 Naudi Gilbert J. 0102182M Mechanical
2052 Navarro Joseph 0513784M Mechanical
174 Pace Ronald 0589364M Mechanical
423 Pace Joseph 0293960M Mechanical
534 Pace Oliver 0498872M Mechanical
732 Pace Jonathan 0499768M Mechanical
830 Pace Conrad 0542471M Mechanical
2079 Pace Luke 0511791M Mechanical
2094 Pace Jean Marc 0150690M Mechanical
2109 Pace Delia 0397191M Mechanical
2414 Pace Matthew 041295M Mechanical
2504 Pace Noel 0015495M Mechanical
240 Pace Bonello Mark 0133766M Mechanical
1394 Pearsall Martin 480087M Mechanical
2548 Pecorella James 0339496M Mechanical
175 Perez Mark 0078760M Mechanical
415 Perici Stephen 0223767M Mechanical
117 Piccinino Martin 0599964M Mechanical
1036 Pisani Marilyn 0404583M Mechanical
546 Portelli Joseph 0018372G Mechanical
2536 Portelli Stefan 0074699M Mechanical
2511 Portelli Isherwood Liam John 0173397M Mechanical
938 Porter Neville 0438379M Mechanical
788 Psaila Anna Maria 0008776G Mechanical
858 Psaila Johan A. 0529080M Mechanical
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528 Pulis Neilson 0211271M Mechanical
1102 Pulis Angela Maria 0217381M Mechanical
407 Pullicino Alfred J. 0087139M Mechanical
2084 Randich Jonathan 0364182M Mechanical
122 Refalo Paul 0053663G Mechanical
957 Refalo Robert 0469980M Mechanical
1044 Refalo Paul 0439985M Mechanical
123 Restall Anthony John 0756549M Mechanical
124 Restall Joseph Anton 0369463M Mechanical
551 Riolo Stefan 0015570M Mechanical
662 Riolo Antoine 0900945M Mechanical
553 Riolo née Muscat Rachelle 0463574M Mechanical
125 Rizzo Adrian 0024663M Mechanical
126 Rizzo Anthony 0043360M Mechanical
214 Rizzo Maurice 0675961M Mechanical
986 Rizzo Krista 0431383M Mechanical
2165 Rizzo Marc 0040390M Mechanical
2016 Robert Portelli 172890M Mechanical
928 Runco Alessandro 0247474M Mechanical
930 Runco Samantha 0424476M Mechanical
2021 Ruta Antonio 0115024A Mechanical
529 Sacco Albert Leonard 0381838M Mechanical
789 Saguna Edward James 0426376M Mechanical
2072 Said Luke 0004890G Mechanical
2090 Said Ronato 0030590G Mechanical
2091 Said Matthew 0290290M Mechanical
564 Saliba Michael Angelo 0172363M Mechanical
1417 Saliba Adrian 0065485M Mechanical
1443 Saliba Daniel 0424090M Mechanical
2368 Saliba Christian 28496G Mechanical
2399 Saliba Shaun 258895M Mechanical
2493 Saliba Vella Adrian 0066793M Mechanical
128 Sammut Joseph P 0307261M Mechanical
129 Sammut Paul 0639162M Mechanical
557 Sammut Samuel 0537573M Mechanical
667 Sammut Christopher 0452574M Mechanical
781 Sammut Bernard Julian 0349779M Mechanical
843 Sammut Kevin 0221977M Mechanical
852 Sammut Jonathan 0459780M Mechanical
956 Sammut Karl 0496176M Mechanical
1088 Sammut James 0068372M Mechanical
1418 Sammut Justin 0454289M Mechanical
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2018 Sammut Julia 0173490M Mechanical
2112 Sammut Andrew 0015879M Mechanical
2367 Sammut Julian 473394M Mechanical
2451 Sammut Martha 0405195M Mechanical
2550 Sammut Ryan 0292994M Mechanical
209 Sant Carmel R. 0924845M Mechanical
701 Sant Tonio 0075477M Mechanical
979 Sant Keith 0542482M Mechanical
2363 Sare Andrew 413195M Mechanical
2235 Saribas Eftal 0104516A Mechanical
2223 Savona Mark 0579488M Mechanical
616 Saywell Domenic 0127158M Mechanical
366 Scerri Emmanuel 0291355M Mechanical
766 Scerri Jeremy 0003475M Mechanical
913 Scerri Malcolm 0425165M Mechanical
1089 Scerri Robert 0511776M Mechanical
1097 Scerri Clint 0226584M Mechanical
2474 Scerri Ylenia Victoria 00074595M Mechanical
133 Schembri Paul 0720049M Mechanical
159 Schembri Philip 0225266M Mechanical
195 Schembri John 0478043M Mechanical
254 Schembri Robert 0222960M Mechanical
486 Schembri Carmel 0592351M Mechanical
527 Schembri Francis 0344571M Mechanical
857 Schembri Jonathan 0225700L Mechanical
901 Schembri Maria Katarina 0190502L Mechanical
1438 Schembri Joseph 0451889M Mechanical
2274 Schembri Mark Anthony 0429194M Mechanical
2293 Schembri Mariella 0185593M Mechanical
2521 Schembri Mario 0018297M Mechanical
2369 Schembri Bartolo Marija 223390M Mechanical
168 Schranz Albert 0179343M Mechanical
1055 Sciberras Mark Alan 0520294M Mechanical
1358 Sciberras Yevegene 0437484M Mechanical
2275 Sciberras Thomas 0206091M Mechanical
2413 Sciberras David James 0324393M Mechanical
2509 Sciberras Christian 0199398M Mechanical
136 Scicluna Alfred Richard 0454838M Mechanical
515 Scicluna Simon Philip 0244865M Mechanical
641 Scicluna Simon 0214374M Mechanical
692 Scicluna Leo 0273077M Mechanical
809 Scicluna Dawn 0314480M Mechanical
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959 Scicluna Mark 0215584M Mechanical
996 Scicluna Lucienne 0012685G Mechanical
1372 Scicluna Maxine 0377387M Mechanical
2154 Scicluna Julian Paul 0130792M Mechanical
2560 Scicluna Diane 0004398G Mechanical
2498 Scicluna Maria Claire 0054195M Mechanical
2411 Scicluna Calleja Daniel 0349393M Mechanical
1407 Sciortino Steve 0214087M Mechanical
2390 Sciortino Luke 213594M Mechanical
831 Seguna Claire 0161278M Mechanical
2120 Serra Massimo AU7734617 Mechanical
2035 Seychell Charlò 0571788M Mechanical
2218 Shamala Omar 0221390M Mechanical
767 Sigona Ferdinando 0365678M Mechanical
389 Silvio Daphne 0461367M Mechanical
390 Silvio Jesmond 0573365M Mechanical
2313 Simiana Gilbert 0468392M Mechanical
659 Sofia Carolina 0565374M Mechanical
141 Spiteri Raymond 0317659M Mechanical
345 Spiteri Charles 0470869M Mechanical
376 Spiteri Raymond 0148967M Mechanical
537 Spiteri Kevin 0366673M Mechanical
594 Spiteri Andrè Raymond 0230774M Mechanical
664 Spiteri Clinton J. 0404876M Mechanical
782 Spiteri Kenneth 0303576M Mechanical
921 Spiteri Christopher 0368382M Mechanical
975 Spiteri Matthew 0449679M Mechanical
1124 Spiteri Matthew 0235487M Mechanical
1346 Spiteri Andre 0388486M Mechanical
1349 Spiteri Jeremy 0177786M Mechanical
1391 Spiteri Gilbert 160987M Mechanical
1413 Spiteri Monica 0018586G Mechanical
1419 Spiteri Victor 0187084M Mechanical
1435 Spiteri Etienne 0561084M Mechanical
2108 Spiteri Christian 0330089M Mechanical
2239 Spiteri George 0554584M Mechanical
2335 Spiteri James 343795M Mechanical
2444 Spiteri Luke 0029496G Mechanical
2528 Spiteri Mirhea 280799M Mechanical
778 Spiteri (Cilia) Gracelee 0008180M Mechanical
863 Spiteri Cornish Clifford J. 0440878M Mechanical
2292 Spiteri Cornish Claire Marie 0116880M Mechanical
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2453 Spiteri nee Vassallo Chantel 0084292M Mechanical
349 Spiteri-Gonzi Peter 0290266M Mechanical
462 Stafrace Ian 0499472M Mechanical
233 Stivala Dennis 0031056M Mechanical
473 Stivala Fabio 0448568M Mechanical
669 Stringos Evan 0126171M Mechanical
531 Sultana Edward 0331772M Mechanical
543 Sultana Mark 0035470M Mechanical
1182 Sultana Ilona Anne 0443785M Mechanical
1450 Sultana Clayton 0388282M Mechanical
2247 Sultana Marvic 0023492G Mechanical
2278 Sultana Jean Paul 0226293M Mechanical
2200 Sultana Loporto Jana 0212290M Mechanical
142 Tabone Joseph C. 0119763M Mechanical
679 Tabone Brian 0139971M Mechanical
740 Tabone Carl 0108069M Mechanical
824 Tabone Ramon 0492176M Mechanical
1422 Tabone Joanna 0512294M Mechanical
2479 Tabone Miguel 0028295G Mechanical
1386 Taliana Karlos 4188M Mechanical
2373 Tanti Keith 90694M Mechanical
2433 Tanti Alexander 0468796M Mechanical
2226 Tasionas Stergios 0197258A Mechanical
245 Testaferrata Martin 0815355M Mechanical
391 Theuma Pierre G. 0403866M Mechanical
143 Toledo Roger 0669557M Mechanical
144 Tonna Carmel 0398155M Mechanical
278 Tonna Carmel 0222963M Mechanical
337 Tonna Jesmond 0236464M Mechanical
161 Tranter Alexander 0046464M Mechanical
2088 Trapani Joseph 0569789M Mechanical
146 Vassallo Anthony 0173961M Mechanical
147 Vassallo Raymond R. 0167056M Mechanical
585 Vassallo Joseph Mario 0269872M Mechanical
672 Vassallo Gordon 0137775M Mechanical
683 Vassallo Paul L. 0859654M Mechanical
753 Vassallo Adrian 0184173M Mechanical
1025 Vassallo Mario 0488263M Mechanical
1455 Vassallo Owen 28588M Mechanical
2270 Vassallo Alan 0497289M Mechanical
2347 Vassallo Nicole 161096M Mechanical
2371 Vassallo Roberta Michelle 13789M Mechanical
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2467 Vassallo Matthew 0343092M Mechanical
184 Vella Christopher 0416860M Mechanical
226 Vella Pierre 0399264M Mechanical
467 Vella Peter Paul 0412268M Mechanical
506 Vella Andrew 0175973M Mechanical
587 Vella Alexander 0258474M Mechanical
846 Vella Keith H. 0018480M Mechanical
907 Vella Nicholas 0449180M Mechanical
947 Vella Nicholai 0497179M Mechanical
954 Vella Michael 0229083M Mechanical
1056 Vella Liana 0322285M Mechanical
1072 Vella Warren 0347785M Mechanical
1163 Vella Ramon 0241485M Mechanical
1169 Vella Donna Maria 0188686M Mechanical
2130 Vella Naomi Annette 0591891M Mechanical
2181 Vella Rudie 0314191M Mechanical
2276 Vella Roberta 0539593M Mechanical
2324 Vella Timothy 0237894M Mechanical
2381 Vella Joseph 25495G Mechanical
2406 Vella Michele 0222697M Mechanical
2507 Vella Marvic 3595G Mechanical
2513 Vella Matthew Joseph 0413397M Mechanical
2527 Vella Marco 0299791M Mechanical
516 Vella Haber Mario 0365970M Mechanical
1020 Vella Zarb Andrew 0482984M Mechanical
602 Warr Geoffrey J. 0375866M Mechanical
776 Worley Linda Jean 0548579M Mechanical
307 Xerri Mario 0754060M Mechanical
2148 Xerri Stefan 0014991G Mechanical
2563 Xiberras Adrian 0423096M Mechanical
359 Xuereb Carmelo M. 0512750M Mechanical
744 Xuereb Edric John 0462378M Mechanical
745 Xuereb Rainier 0033277M Mechanical
802 Xuereb George J. 0193279M Mechanical
1018 Xuereb Ryan 0014779G Mechanical
1042 Xuereb Cathryn 0005386G Mechanical
2394 Xuereb Damian 0407896M Mechanical
2430 Xuereb Emilio 0301592M Mechanical
2471 Xuereb Aaron 0050796M Mechanical
2539 Xuereb David 0127198M Mechanical
2188 Yousif Charles 0136507L Mechanical
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871 Zahra Darren 0170380M Mechanical
982 Zahra David 0306578M Mechanical
2121 Zahra Keith 0281390M Mechanical
2194 Zahra James 0244890M Mechanical
2568 Zahra Adrian 0225597M Mechanical
152 Zammit Raymond 0302456M Mechanical
215 Zammit Lawrence M. 695656M Mechanical
432 Zammit Norman 0059766M Mechanical
565 Zammit Keith 0411874M Mechanical
631 Zammit Stanley 0201073M Mechanical
839 Zammit Claudio 0308478M Mechanical
896 Zammit Kenneth 0279481M Mechanical
1008 Zammit Gene 0193483M Mechanical
1013 Zammit Paul 0375583M Mechanical
1047 Zammit Ann 0170881M Mechanical
1086 Zammit Joseph 0580479M Mechanical
1105 Zammit Duncan 0322986M Mechanical
1415 Zammit Johann 0480880M Mechanical
1433 Zammit Glenn 0007686M Mechanical
2048 Zammit Alistair Paul 0081090M Mechanical
2149 Zammit Billy-Joel 0030391M Mechanical
2155 Zammit Nathan John 0009993M Mechanical
2159 Zammit Kyle 0435389M Mechanical
2163 Zammit Christopher 0083185M Mechanical
2179 Zammit Malcolm 0031192M Mechanical
2254 Zammit Robert 0515193M Mechanical
2319 Zammit Kristian 0063692M Mechanical
2352 Zammit Axel 322694M Mechanical
2480 Zammit Annelise 0281695M Mechanical
2256 Zammit La Rosa Michaela 0157291M Mechanical
2393 Zammit Tabona Thomas 072394M Mechanical
555 Zarb Anthony 

(k/a Anton)
0087755M Mechanical

563 Zarb Felix 0387073M Mechanical
2459 Zarb Nicholas 0449796M Mechanical
1028 Zerafa Luana 0217184M Mechanical
1131 Zerafa Johnny 0017586M Mechanical
1167 Zerafa Samuel 0369685M Mechanical
2028 Zerafa Keith 086987M Mechanical
2117 Zerafa Mark J. 031589M Mechanical
2458 Zerafa Jeremy 0126595M Mechanical
652 Meli Joseph 0141553M Naval Arch.
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2 Abela Carmelo 0038656M Electrical
3 Abela David 0589156M Electrical
5 Abela Norman 0257462M Electrical
6 Abela Ronald 0357053M Electrical
319 Abela Christopher 0033868M Electrical
419 Abela Carmen 0171961M Electrical
598 Abela Simon Paul 0054975M Electrical
637 Abela Joseph 0350271M Electrical
984 Abela Alexia 0491081M Electrical
2484 Abela Mandy 0247798M Electrical
2342 Ademov Alper 186655A Electrical
10 Agius Joseph Anthony 0564436M Electrical
406 Agius Joseph R 0251371M Electrical
541 Agius Anna Maria 0033174M Electrical
838 Agius Andrew 0568679M Electrical
877 Agius Etienne 0347978M Electrical
878 Agius Mark 0360074M Electrical
916 Agius Adrian 0493481M Electrical
1130 Agius Maria 0041686M Electrical
1362 Agius Ishmael 0204884M Electrical
2114 Agius Joseph 0426492M Electrical
751 Agius Muscat Michael 0397476M Electrical
2398 Aguis Matthew 0363990M Electrical
2408 Aguis Lara A 023197G Electrical
694 Alfino Saviour 0514576M Electrical
759 Aloisio Johan 0136278M Electrical
569 Apap Maurice 0514674M Electrical
1168 Apap James 0230094M Electrical
1173 Apap Edward 0048787M Electrical
12 Aquilina Louis Anthony 0078965M Electrical
517 Aquilina Martin Paul 0259682M Electrical
2115 Aquilina Nicholas 0462887M Electrical
2150 Aquilina Paula 0034388G Electrical
2209 Aquilina Maria 0582791M Electrical
413 Asciak Clive Olav 0265570M Electrical
2326 Asciak Karl Saviour 182690M Electrical
15 Attard Michael 0715056M Electrical
185 Attard Mark 0176568M Electrical
228 Attard Alan 0307464M Electrical
414 Attard Jean Paul 0241171M Electrical
458 Attard John 0024972G Electrical
505 Attard Joseph C. 0268768M Electrical
604 Attard Joseph L. 0715055M Electrical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering



It-28 ta’ April, 2026 	 5587

615 Attard Adrian 0509372M Electrical
786 Attard Patrick 0234479M Electrical
853 Attard Keith 0013481G Electrical
915 Attard Joseph 0573053M Electrical
1000 Attard Anthony F. 0489995M Electrical
1083 Attard Stephen Victor 0392986M Electrical
1152 Attard Reuben 0430575M Electrical
1177 Attard Therese 0014688G Electrical
2145 Attard Leanne 447588M Electrical
2162 Attard James 0139392M Electrical
2180 Attard Nicholas 0026491M Electrical
2236 Attard Herbert 0224292M Electrical
2238 Attard James 0579581M Electrical
2552 Attard Marvic 0277394M Electrical
239 Attard-Montalto Christopher 0260567M Electrical
1118 Axiaq Mark 0166381M Electrical
17 Axisa Grazio Francis 0505444M Electrical
232 Azzopardi Raymond 0774556M Electrical
437 Azzopardi Ruben 0477470M Electrical
601 Azzopardi David 0127168M Electrical
710 Azzopardi Adrian 0161074M Electrical
787 Azzopardi Brian 0133180M Electrical
854 Azzopardi Alexander 0553081M Electrical
910 Azzopardi George 0010273G Electrical
1079 Azzopardi Steve 0148484M Electrical
1119 Azzopardi Carl 0153687M Electrical
1126 Azzopardi Marc A 0205680M Electrical
1135 Azzopardi Warren 0084086M Electrical
1348 Azzopardi Gaynor 0419489M Electrical
1408 Azzopardi Joseph 0012089G Electrical
1436 Azzopardi Shawn 0342787M Electrical
2113 Azzopardi Vanessa 0184392M Electrical
1393 Azzopardi Neville 122480M Electrical
1037 Azzopardi Bonnici Joanne 0314585M Electrical
18 Azzopardi-Caffari Ronald 0328443M Electrical
21 Baldacchino Frank 0085865M Electrical
411 Baldacchino Saviour 0319756M Electrical
519 Baldacchino Carmel 0468371M Electrical
889 Baldacchino Owen 0311480M Electrical
909 Baldacchino Keith 0118679M Electrical
2378 Baldacchino Denise 376095M Electrical
23 Baluci Mark Stephen 0411657M Electrical
2277 Balzan Emanuel 0269187M Electrical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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844 Barbara Ryan Joseph 0486981M Electrical
1117 Barbara Keith 0113684M Electrical
2339 Barbara Kenneth 416193M Electrical
2384 Barbara Nathaniel 5595G Electrical
714 Bartolo Antoine 0447574M Electrical
926 Bartolo Maria C. 0459879M Electrical
974 Bartolo Anton 0399566M Electrical
983 Bartolo Marouska 0553483M Electrical
2287 Bartolo Terence Moses 0052989M Electrical
25 Bezzina Joseph 0946549M Electrical
850 Bezzina Edith 0143180M Electrical
2184 Bezzina Paul 0497291M Electrical
2261 Bezzina Albert 0279484M Electrical
1048 Bianco Matthew 0177583M Electrical
2131 Bilocca Sabrina 0210091M Electrical
2317 Bilocca Christopher 609291M Electrical
518 Blundell Richard 0334971M Electrical
481 Boffa Claudio 0054571M Electrical
272 Bonanno Nicholas 0055570M Electrical
404 Bonanno David 0025166M Electrical
1404 Bonanno Samuel 0001188M Electrical
2419 Bonanno Daniel 0141295M Electrical
1409 Bonavia Jurgen 0307390M Electrical
201 Bonello Carmel 016736M Electrical
381 Bonello Victor 0526364M Electrical
382 Bonello Theresa 0351462M Electrical
440 Bonello Michael 0251366M Electrical
480 Bonello Ian 0465870M Electrical
507 Bonello David A. 0413772M Electrical
578 Bonello Ivan 0556363M Electrical
969 Bonello Clifton 0464684M Electrical
1109 Bonello Rodney 0409786M Electrical
1449 Bonello Matthew 0306790M Electrical
2396 Bonello Elysia 046796G Electrical
2395 Bonett Christina 0360495M Electrical
497 Bonnici Christopher 0307472M Electrical
704 Bonnici Mark 0351176M Electrical
937 Bonnici Joseph 0188682M Electrical
1085 Bonnici Allen Carl 0335084M Electrical
303 Borg Renè 0353668M Electrical
305 Borg Reuben D 0063970M Electrical
309 Borg Phyllis 0202870M Electrical
311 Borg Eugenio 0344159M Electrical
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409 Borg Joanne 0370770M Electrical
410 Borg Saviour 0196770M Electrical
763 Borg Joanna 0120079M Electrical
993 Borg Hermann 0009372M Electrical
1033 Borg Stanley 0524063M Electrical
1040 Borg Kevin 0134982M Electrical
1067 Borg Efrem 0185581M Electrical
1068 Borg Graziella 0090785M Electrical
1090 Borg Nicholas P. 0113186M Electrical
1103 Borg Joseph 0351880M Electrical
1133 Borg Rebekah-Ann 0427287M Electrical
1375 Borg Christian 317788M Electrical
1430 Borg Annalise 0071189M Electrical
2042 Borg Matthew 0024890G Electrical
2062 Borg Mario 0163189M Electrical
2087 Borg Miguel 0184792M Electrical
2156 Borg Charles 0041389G Electrical
2388 Borg Glen 97796M Electrical
2221 Borg Apap Luke 0019193G Electrical
943 Borg Bartolo James 0411983M Electrical
468 Borg Cardona Patrick 0323669M Electrical
1165 Borg nee Bonnici Graziella 0521086M Electrical
856 Bowman Kenneth 0092675M Electrical
693 Briffa Dunstan 0115678M Electrical
1410 Briffa Ansel 0203089M Electrical
28 Brincat Charles John 0422181M Electrical
955 Brincat Bernard 0404075M Electrical
30 Bugeja Joseph 0100463M Electrical
520 Bugeja George 0086572M Electrical
795 Bugeja Marvin 0194980M Electrical
1007 Bugeja Charles 0168974M Electrical
1127 Bugeja Michael 0433386M Electrical
2193 Bugeja Nicholas Lee 0139791M Electrical
2203 Bugeja Ryan 0344093M Electrical
2280 Bugeja Carl 0554994M Electrical
640 Buhagiar Julian K. 0267976M Electrical
1128 Buhagiar Ian 0100485M Electrical
1345 Bullock Lee 0023688M Electrical
225 Busuttil Henrietta 0342967M Electrical
848 Busuttil Antoine 0536979M Electrical
963 Busuttil Saviour 0072780M Electrical
1121 Busuttil Mario 0486187M Electrical
2207 Busuttil David 0345087M Electrical

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
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1373 Busuttil Ian 0364982M Electrical
442 Buttigieg Victor 0341966M Electrical
477 Buttigieg Stephen J. 0159771M Electrical
658 Buttigieg Patrick 0014271G Electrical
1344 Buttigieg Samuel 0073599M Electrical
2101 Buttigieg Rosanne 0442089M Electrical
32 Cachia Mario 0041861M Electrical
179 Cachia Emmanuel 0034457M Electrical
356 Cachia Mario D. 0482965M Electrical
2434 Cachia Darren 0194592M Electrical
302 Calamatta Stefan 0028065M Electrical
33 Calleja Ronald 0201466M Electrical
312 Calleja Igino 0537664M Electrical
769 Calleja Christine 0232979M Electrical
866 Calleja Christian 0265575M Electrical
2067 Calleja Mark 0035791M Electrical
2400 Calleja Elysia 0414194M Electrical
2258 Callus Keith 378190M Electrical
2353 Callus Jean Paul 226391M Electrical
620 Camenzuli Kelvin 0228674M Electrical
670 Camenzuli Charmak 0398873M Electrical
35 Camilleri Joseph Victor 0617955M Electrical
36 Camilleri Michael F. 0014642G Electrical
230 Camilleri Stephen 0436366M Electrical
362 Camilleri Charles 0201367M Electrical
367 Camilleri Kenneth P. 0369767M Electrical
370 Camilleri Colin 14667M Electrical
378 Camilleri Alexandra 0505968M Electrical
445 Camilleri Karl V. A. 0089771M Electrical
572 Camilleri Charles Joe 0154686M Electrical
653 Camilleri George 0838347M Electrical
665 Camilleri Christian 0050776M Electrical
737 Camilleri Neville 0028680M Electrical
752 Camilleri Daniel 0175376M Electrical
791 Camilleri Kurt 0462374M Electrical
875 Camilleri Alistair 0016382M Electrical
923 Camilleri Ingrid 0072977M Electrical
925 Camilleri Priscilla 0377683M Electrical
970 Camilleri Jesmond 0169579M Electrical
1162 Camilleri James 0228581M Electrical
1181 Camilleri Michaela 0114188M Electrical
1424 Camilleri Josef 0113689M Electrical
1428 Camilleri Gordon 0550189M Electrical
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2055 Camilleri Reuben 0097492M Electrical
2138 Camilleri Janice 0364192M Electrical
2212 Camilleri Matthew 0027793G Electrical
2318 Camilleri Luke 319195M Electrical
2506 Camilleri Charlotte 0556393M Electrical
2475 Camilleri  Tracey 0574382M Electrical
40 Caruana Carmel 0538655M Electrical
42 Caruana Francis 0576063M Electrical
260 Caruana Paul L 0452665M Electrical
340 Caruana Franco 0403161M Electrical
408 Caruana Alan L. 0309965M Electrical
456 Caruana Andrew 0243870M Electrical
582 Caruana Joseph 0464071M Electrical
708 Caruana Neil 0162078M Electrical
738 Caruana John 0157866M Electrical
931 Caruana Michael 0358766M Electrical
1016 Caruana Alan James 0435784M Electrical
1440 Caruana Camenzuli Jason 0030087G Electrical
2171 Carvalho de Jesus Maristela 0151289A Electrical
746 Casaletto Stefan 0546277M Electrical
814 Casapinta Kurt 0205278M Electrical
267 Casha Conrad J. 0195767M Electrical
1096 Casha Owen 0537782M Electrical
2197 Casha Karl 0521391M Electrical
44 Cassar George Paul 0002665G Electrical
45 Cassar John Baptist 0599229M Electrical
46 Cassar Mario 0579754M Electrical
48 Cassar Mary Grace 0078164M Electrical
49 Cassar Victor 0811047M Electrical
198 Cassar Anthony 0126663M Electrical
306 Cassar Alan 0228967M Electrical
651 Cassar Ralph 0295475M Electrical
722 Cassar Rodney 0478877M Electrical
1106 Cassar Tiziana 0032083M Electrical
1357 Cassar Matthew Paul 0246688M Electrical
2068 Cassar Joseph 0037589G Electrical
2172 Cassar John Paul 0027288G Electrical
2289 Cassar Johann 0086692M Electrical
2301 Cassar Joseph 0419083M Electrical
2361 Cassar Joel 18195G Electrical
2490 Cassar Roderick 0194884M Electrical
741 Castillo Alistair 0403976M Electrical
165 Cauchi Andrè 0122755M Electrical
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299 Cauchi Ivan 0286768M Electrical
457 Cauchi Karen 0035972M Electrical
498 Cauchi Amante Geoffrey 0528172M Electrical
1070 Cauchi Brian E 0353370M Electrical
1385 Cauchi Mario 0024187G Electrical
687 Cauchi Savona Marcello 0552975M Electrical
772 Chetcuti Kenneth P. 0064079M Electrical
884 Chetcuti Keith 0248577M Electrical
2097 Chetcuti Marilyn 0266989M Electrical
1158 Chetcuti Zammit Luana 0047788M Electrical
51 Chircop Cecil 0132756M Electrical
52 Chircop Godfrey 0094255M Electrical
53 Chircop Pasquale Lino 0011857M Electrical
219 Chircop John L. 0333465M Electrical
322 Chircop Joseph 0479862M Electrical
681 Chircop Conrad 0159375M Electrical
976 Chircop Kenneth 0564082M Electrical
169 Ciantar Pierre 0773054M Electrical
216 Ciantar Andrè 0392156M Electrical
417 Ciantar Arthur L 0702162M Electrical
434 Ciantar Lawrence C. 0617229M Electrical
575 Ciantar Kenneth Leonard 0473472M Electrical
1421 Ciantar Ernest 0212590M Electrical
2078 Ciantar Romina 0073190M Electrical
2161 Ciantar Noel 0074586M Electrical
2169 Ciantar Patrick 0350691M Electrical
2241 Ciantar Alistair 0192085M Electrical
2160 Ciappara Luca 0388193M Electrical
2066 Cilia Andre 0160890M Electrical
2500 Cilia Federico 0274786M Electrical
504 Cini Herman 0257358M Electrical
509 Cini Peter Paul 0188763M Electrical
1081 Cini Kristian 0514785M Electrical
2407 Cini Antoine 0037194G Electrical
876 Cohen Brian 0445578M Electrical
317 Coleiro Anthony 0165367M Electrical
1342 Coleiro Rosemary 0212388M Electrical
1024 Coppini Karl 0497683M Electrical
914 Cordina Mario 0064981M Electrical
54 Corso Francis L. A. 0571455M Electrical
2059 Cortis Anna Marie 0026088M Electrical
945 Cremona Ryan 0210783M Electrical
1178 Cremona Daniel Paul 0120287M Electrical
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1038 Cristina David 0559285M Electrical
1113 Cristina Stefania 0096286M Electrical
273 Curmi Lawrence 0031367G Electrical
450 Curmi Ruben M. 0027172G Electrical
483 Curmi Nigel 0289472M Electrical
339 Cuschieri Ruben 0350371M Electrical
353 Cuschieri Ronald 0186964M Electrical
353 Cuschieri Ronald 0186964M Electrical
379 Cuschieri Carmel J. 0661556M Electrical
1059 Cuschieri Joseph 0062286M Electrical
56 Cusens Thomas 0702745M Electrical
57 Cutajar Anton 0272755M Electrical
292 Cutajar Gerard 0379169M Electrical
420 Cutajar John 217763M Electrical
421 Cutajar Martin 0217863M Electrical
1014 Cutajar Christopher 0158484M Electrical
1406 Cutajar Anabel 31786M Electrical
1441 Cutajar Darren 0276697M Electrical
2093 Cutajar Lucianne 0430188M Electrical
790 D’Amato Ismail 0358080M Electrical
990 D’Amato Christelle 0399580M Electrical
691 D’Anastas Joseph Gerald 0407972M Electrical
1074 Dalli Stephen 0034686M Electrical
2036 Dalli Charles 0364877M Electrical
500 Darmanin Emanuel 0114765M Electrical
906 Darmanin Owen 0555480M Electrical
1045 Darmanin Charles 0177985M Electrical
2177 Darmanin Noel 0021193M Electrical
2314 Daskalaris Nikolaos 0240612A Electrical
775 De Marco Stefan 0199678M Electrical
1112 De Raffaele Clifford 0348086M Electrical
472 Debattista Raymond 0716860M Electrical
721 Debattista Roderick 0043773M Electrical
2333 Debattista Darren 437187M Electrical
166 Debono Paul 0394953M Electrical
663 Debono Carl James 0133474M Electrical
689 Debono Christopher 0004774M Electrical
864 Debono Jason 0462078M Electrical
1110 Debono Reuben 0353784M Electrical
1180 Debono David 0169782M Electrical
63 Debrincat Saviour R. 0020465G Electrical
460 Degiorgio David 0267973M Electrical
552 Deguara Vincent 0099374M Electrical
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709 Deguara Rennie 0240571M Electrical
869 Delia Clara 0051180M Electrical
465 Demarco Andrew 0443971M Electrical
932 Demicoli Jason 0546281M Electrical
332 Depasquale Etienne 0416168M Electrical
2423 Desira Adrian 0232483M Electrical
177 Dewdall Alfred James 0421545M Electrical
842 Dimech Margaret 0210267M Electrical
1060 Dimech Evan Joe 0294886M Electrical
1148 Dimech Steve 0067187M Electrical
385 Dingli David J. 0419061M Electrical
677 Dingli Longino 0170975M Electrical
2073 Doumos Efthimios AN13102 Electrical
2076 Drago Robert 0190590M Electrical
2173 Duca Simon 0178487M Electrical
2282 Duca Rachael Nicole 0223492M Electrical
548 Ebejer Mark 0271166M Electrical
2222 Ebejer Nathaniel 0032091M Electrical
164 Ellul Mario 0346357M Electrical
684 Ellul Tonio 0526173M Electrical
1095 Ellul Tyron John 0532686M Electrical
1150 Ellul Maria Kathleen 0227297M Electrical
2037 Ellul John 0460387M Electrical
1389 Ellul Simon 0204687M Electrical
316 Fabri Simon 0233665M Electrical
1174 Facciol Robert 0140887M Electrical
70 Falzon Mario 0485661M Electrical
268 Falzon Silvana 0341270M Electrical
392 Falzon Geoffrey 0200471M Electrical
399 Falzon Christian 0225268M Electrical
723 Falzon Jason 0155875M Electrical
1050 Falzon Mark 0041793M Electrical
2404 Falzon Dylan 0397096M Electrical
2491 Falzon Albert 0137186M Electrical
72 Farrugia Carmel Lino D. 0735657M Electrical
73 Farrugia Francis 0262359M Electrical
156 Farrugia Mark J. 0188764M Electrical
163 Farrugia Carmel 0673562M Electrical
211 Farrugia Charles 0336460M Electrical
235 Farrugia Joseph 0029365M Electrical
241 Farrugia Albert 0179854M Electrical
271 Farrugia Raymond 0328662M Electrical
324 Farrugia Patrick 0412968M Electrical
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375 Farrugia Joseph S. 0052155M Electrical
396 Farrugia Michael 0275465M Electrical
428 Farrugia Jesmond 0078964M Electrical
611 Farrugia Karl 0024774M Electrical
734 Farrugia Steve 0239278M Electrical
833 Farrugia Joseph 0028572M Electrical
861 Farrugia Bernard 0011883M Electrical
879 Farrugia Marthese 0278680M Electrical
2058 Farrugia Philip 0000693M Electrical
2175 Farrugia Luke 0348290M Electrical
2242 Farrugia Clayton 0094193M Electrical
2322 Farrugia Andre 0492694M Electrical
2328 Farrugia Daniel Philip 437996M Electrical
2370 Farrugia Andrew 381878M Electrical
2438 Farrugia Francesca Maria 0417097M Electrical
1343 Farrugia Cann Trustin 0065486M Electrical
464 Fearne Keith L. 0285367M Electrical
566 Fenech Simone 0318972M Electrical
865 Fenech Robert 0125573M Electrical
1035 Fenech Carl 0263085M Electrical
1154 Fenech Joseph 0360484M Electrical
1392 Fenech Daniel 0421087M Electrical
1453 Fenech Hector 0325058M Electrical
2167 Fenech Matthias 0455791M Electrical
2294 Fenech Fabian 0239893M Electrical
2524 Fenech Krista 0436499M Electrical
2557 Fenech Emma Marie 0228899M Electrical
727 Fero’ Aaron 0356475M Electrical
77 Fiott Peter Paul 0143663M Electrical
1143 Fonk Kenneth 0330287M Electrical
742 Formosa Emanuel 0153867M Electrical
78 Frendo Bernard 0666350M Electrical
634 Frendo Mario 0783151M Electrical
1063 Frendo Robert 0405871M Electrical
2107 Frendo Nicholas 0311186M Electrical
558 Fsadni Oliver Paul 0356272M Electrical
2566 Fsadni Michael 0267098M Electrical
2061 Gafa Patrick 418874M Electrical
81 Galea Daniel 0235548M Electrical
82 Galea Joseph 0901145M Electrical
84 Galea Mario 0042965M Electrical
347 Galea Robert 0658652M Electrical
424 Galea Mark 0366771M Electrical
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426 Galea Roger 0151870M Electrical
609 Galea Carmel 0000366M Electrical
618 Galea Anthony P. 0314954M Electrical
643 Galea Karl 0532976M Electrical
715 Galea Steffan 0046678M Electrical
730 Galea Antoine 0196677M Electrical
825 Galea Gilbert 0184279M Electrical
870 Galea Steve 0532381M Electrical
918 Galea Eric 0570782M Electrical
968 Galea Marvin 0196484M Electrical
1029 Galea Johann 0520879M Electrical
1043 Galea Christopher 0254977M Electrical
1087 Galea Stefan 0381078M Electrical
1352 Galea Steven 0018887G Electrical
1399 Galea Francarl 0036288G Electrical
2196 Galea Savio 0013991G Electrical
2227 Galea Christian 0258291M Electrical
2329 Galea Clint 090794M Electrical
2401 Galea Luke 0193497M Electrical
2412 Galea Micheal 0120580M Electrical
2425 Galea Matthew 0301294M Electrical
2447 Galea Rebecca 0413997M Electrical
2469 Galea Gianluca 0223899M Electrical
275 Galea Xuereb Marianna 0205260M Electrical
85 Gatt Joseph Patrick 0169264M Electrical
200 Gatt Salvino 0468450M Electrical
368 Gatt Albert M. 0422766M Electrical
525 Gatt Joseph 0141873M Electrical
536 Gatt Alessio 0294967M Electrical
603 Gatt Simeon 0110070M Electrical
610 Gatt Edward 0219371M Electrical
724 Gatt Darren 0195378M Electrical
847 Gatt Adrian 0496981M Electrical
86 Gauci Joseph 0254459M Electrical
246 Gauci Anthony 0499365M Electrical
792 Gauci Henry 0355478M Electrical
860 Gauci Patrick 0480673M Electrical
927 Gauci Katja 0427880M Electrical
2047 Gauci Jason 0489191M Electrical
2081 Gauci Warren 0529190M Electrical
2098 Gauci Norbert 0455391M Electrical
2243 Gauci Jordan Lee 0582091M Electrical
2386 Gauci Jean 292794M Electrical
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2562 Gauci Neil Martin 0246195M Electrical
87 Genovese Godwin 0257763M Electrical
1171 Gerada David 0281885M Electrical
88 Ghigo Andrew 0293762M Electrical
912 Giordmaina Alan 0599081M Electrical
90 Giuliano Mario 0838853M Electrical
91 Glass Adrian 1076948M Electrical
92 Grech Carmel R. 0873451M Electrical
176 Grech Felix 0779858M Electrical
429 Grech Antoinette 0430270M Electrical
654 Grech Nicholas 0435076M Electrical
706 Grech Daniel 0118278M Electrical
733 Grech Martin 0511865M Electrical
805 Grech Derek J. 0510179M Electrical
821 Grech Raphael 0157879M Electrical
823 Grech Edwin 0221267M Electrical
919 Grech Andrew J. 0501677M Electrical
962 Grech Matthew 0058485M Electrical
1034 Grech Antoine 0175576M Electrical
1082 Grech Clinton 0047286M Electrical
1123 Grech Lawrence 0003285M Electrical
1125 Grech Ryan 0375285M Electrical
1170 Grech Darren 0040884M Electrical
2049 Grech Godwin 0014976G Electrical
2070 Grech Josef 0277091M Electrical
2116 Grech Sean 0562592M Electrical
2554 Grech Melania 0338897M Electrical
2437 Grech Galdes Melchior 0040891M Electrical
93 Grima Carmel 0551241M Electrical
94 Grima Peter Paul 0370281M Electrical
397 Grima John M. 0427082M Electrical
2308 Grima Adrian 0031592G Electrical
2397 Grima Claire 0285897M Electrical
2429 Grima Joeloui 0014596G Electrical
735 Griscti David 0512079M Electrical
242 Grixti Charles 0582955M Electrical
2064 Grixti Ryan 0028191M Electrical
929 Guillaumier Mark Anthony 0099482M Electrical
1364 Harney Brendan 0073584M Electrical
2374 Hili Clare 576492M Electrical
2376 Hili Kenneth 494292M Electrical
386 Incorvaja Helen 0042671M Electrical
514 Incorvaja Marco 0448772M Electrical
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96 James Oliver Emanuel 0264044M Electrical
2279 Khalil Khalil Tawfik 0362704L Electrical
470 Kissaun Nigel G. 0140964M Electrical
488 Laudi Walter 0177470M Electrical
1101 Lauri Alexander 0091069M Electrical
1009 Lewis Etienne 0480984M Electrical
1147 Lia Josef 0336987M Electrical
1388 Licari John 0378980M Electrical
887 Lombardi Michael 0014279M Electrical
540 Loughborough Kevin Edward 0095173M Electrical
973 Maggi Joseph Mario 0001784M Electrical
97 Magri Vincent E. 0348151M Electrical
2106 Magri Daniel 0357791M Electrical
2300 Magri Julian 0022595M Electrical
2309 Magri Josef 0070391M Electrical
295 Magro Edward 0445463M Electrical
1076 Magro Anthony 0334984M Electrical
2251 Magro Manuel 0157584M Electrical
98 Maione Vincent 0330959M Electrical
400 Mallia Felicita 0440064M Electrical
502 Mallia Joseph 0369083M Electrical
644 Mallia Charlo 0376074M Electrical
1382 Mallia Neil 0319388M Electrical
100 Mamo Saviour 0484545M Electrical
818 Mamo Monica 0570580M Electrical
2383 Mangion Jean Luc 490895M Electrical
2410 Manicolo Andre 0240484M Electrical
259 Markham Joseph 0305866M Electrical
2248 Martinelli Daryl 0375291M Electrical
2065 Mckeon Mark Alan 0536586M Electrical
101 Meachen Stephen C. 0073552M Electrical
102 Meilak Paul 0019255M Electrical
2385 Meli Matthew 120895M Electrical
2422 Meli James 0179089M Electrical
987 Mercieca Rose 0023484G Electrical
2201 Mercieca Anthony 0034963G Electrical
103 Micallef Joseph 0075452M Electrical
104 Micallef Paul J. 0994949M Electrical
106 Micallef Philip 0086654M Electrical
244 Micallef Joseph N. 0723661M Electrical
279 Micallef Joseph 0496666M Electrical
296 Micallef Mario 0409370M Electrical
313 Micallef Noel 0016770M Electrical
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373 Micallef Carmel 0424655M Electrical
416 Micallef Carmel 0114084M Electrical
447 Micallef Allan V. 0172272M Electrical
567 Micallef Alexandra 

(k/a Sandra)
0281772M Electrical

739 Micallef Brian John 0057090M Electrical
811 Micallef Dunstan 0164174M Electrical
813 Micallef Christopher 0360876M Electrical
966 Micallef Josef 0031583G Electrical
1341 Micallef Jeffrey J. 0184787M Electrical
1378 Micallef Brian W. 0184687M Electrical
1403 Micallef Martin 0403887M Electrical
1442 Micallef Gilbert 0375384M Electrical
2299 Micallef James 0182889M Electrical
2488 Micallef Nicholas 0242493M Electrical
157 Micallef-Trigona Raphael 0376964M Electrical
172 Mifsud Michael 0170166M Electrical
261 Mifsud Joseph 0194662M Electrical
270 Mifsud Peter 0247468M Electrical
471 Mifsud Michael H. 0099264M Electrical
574 Mifsud Charlie 0217163M Electrical
686 Mifsud Alexander 0151166M Electrical
771 Mifsud Patrick John 0584977M Electrical
794 Mifsud Anthony M. 0202389M Electrical
800 Mifsud Katia Marie 0045478M Electrical
801 Mifsud Reuben Bert 0558377M Electrical
862 Mifsud Reuben 0412074M Electrical
2011 Mifsud Merlin 0106591M Electrical
2341 Mifsud Geraldine 254195M Electrical
2499 Mifsud Matthew 0037798M Electrical
2502 Mifsud Miriana 0299998M Electrical
510 Mifsud Bonnici Maurice 0471126M Electrical
648 Mizzi John 0205674M Electrical
992 Mizzi Michael 0018078G Electrical
1395 Mizzi Adrian 0251174M Electrical
2118 Mizzi Christian 0560792M Electrical
2191 Mizzi Josef 0532489M Electrical
2262 Mizzi Daniel 0301292M Electrical
2403 Mizzi Neil 0326797M Electrical
2436 Mizzi Miguel 0009697G Electrical
258 Montanaro Paul 0096061M Electrical
401 Montebello Louis 0542971M Electrical
405 Montesin Silvan 0028573M Electrical
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Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering

109 Muscat Christian Paul 0042840M Electrical
110 Muscat Emanuel Alfons 1050045M Electrical
112 Muscat Joseph 0187849M Electrical
113 Muscat Joseph 0337553M Electrical
190 Muscat Anthony Michael 0417236M Electrical
461 Muscat Carmel 0308372M Electrical
482 Muscat Ivan 0443972M Electrical
647 Muscat Reuben 0173476M Electrical
678 Muscat Adrian 0062571M Electrical
882 Muscat Simone 0613281M Electrical
908 Muscat Jeffrey 0512594M Electrical
946 Muscat Nathan 0113994M Electrical
1381 Muscat David 0203087M Electrical
2010 Muscat Stefan 0125984M Electrical
2495 Muscat Gabriella 0227198M Electrical
2515 Muscat Naomi 0306098M Electrical
712 Myers Edward 0510472M Electrical
114 Pace Arthur Joseph 0425264M Electrical
115 Pace Joseph M. 0543354M Electrical
116 Pace Patrick 0457361M Electrical
196 Pace John 1075244M Electrical
346 Pace George E. 0362961M Electrical
444 Pace Sandro 0498771M Electrical
453 Pace Attilio 0215170M Electrical
807 Pace Eman 0185678M Electrical
1051 Pace David 0377984M Electrical
2102 Pace Melchior 0270484M Electrical
2355 Paelke Sebastian 191288A Electrical
980 Palmier Robert 0226277M Electrical
2508 Palombi Corlett Jonathan 0157484A Electrical
1004 Pavia Benjamin 0034185G Electrical
1019 Peresso Jean Pierre 0377882M Electrical
418 Pirotta Roseanne 0257565M Electrical
731 Pirotta Winston 0094874M Electrical
297 Pisani Stephen 0220070M Electrical
661 Pisani Sandro 0096862M Electrical
770 Pisani Deborah 0469777M Electrical
2255 Pisani Daniel 0437488M Electrical
118 Piscopo Ray 0343154M Electrical
238 Pizzuto Martin 0087561M Electrical
503 Pizzuto Helga 0574660M Electrical
765 Pizzuto Konrad 0115078M Electrical
178 Pocock Ives Keith 0031666M Electrical
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Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering

1350 Pollacco Josef 300787M Electrical
119 Portelli George 0016956G Electrical
484 Portelli Michel 0297471M Electrical
719 Portelli Edward 0492374M Electrical
750 Portelli Andrew 0577576M Electrical
1159 Portelli Nathanael 0003286G Electrical
2291 Portelli Barnaby 0029889G Electrical
120 Psaila Anthony 0421962M Electrical
308 Psaila Noel 0464070M Electrical
688 Psaila Antoine 0032274M Electrical
819 Psaila Joseph 0173479M Electrical
964 Psaila Anthony 0195784M Electrical
121 Quattromani Jesmond 0094167M Electrical
443 Raggio Mario 0302469M Electrical
1015 Rapa Vincent Mario 0039385G Electrical
1030 Raute Reiko 0067143A Electrical
189 Rizzo Martin 0029060M Electrical
398 Rizzo Stephen 0500767M Electrical
485 Rizzo Alexander 0508664M Electrical
2325 Rotin Ramses 0032894M Electrical
377 Sacco David 0355365M Electrical
2014 Said Alison 0395689M Electrical
588 Salafia Simon 0068469M Electrical
365 Saliba Silvio 0010868G Electrical
579 Saliba Lawrence 0235465M Electrical
656 Saliba Charles 0010673G Electrical
1149 Saliba Chris 0101386M Electrical
2366 Saliba Clare 24194G Electrical
2134 Salnitro Paul 0367789M Electrical
127 Sammut John Mariano 0187854M Electrical
696 Sammut Stephen 0408278M Electrical
758 Sammut Christian A. 0574865M Electrical
898 Sammut Nicholas 0070981M Electrical
940 Sammut Andrew 0595283M Electrical
1049 Sammut Mark Anthony 0111086M Electrical
1412 Sammut Mario 0438088M Electrical
2271 Sammut Matthew 0191688M Electrical
2468 Sammut Matthew 0364295M Electrical
315 Sant Godwin J. 0171270M Electrical
700 Sant Christopher Paul 0545675M Electrical
2126 Sant Andre 0037574M Electrical
2514 Sant Stefan Mario 0415887M Electrical
1023 Sargent Steven 0298979M Electrical
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1347 Satariano Jean Paul 0065384M Electrical
2082 Savona Gilbert 0046189M Electrical
412 Saydon Giacinto 0053260M Electrical
130 Scerri Christian 0101065M Electrical
204 Scerri Stephen 0270666M Electrical
547 Scerri Sandro 0495774M Electrical
573 Scerri Jonathan 0176075M Electrical
873 Scerri David 0436780M Electrical
1144 Scerri Edward 0274682M Electrical
2380 Scerri Nicholas 262295M Electrical
2409 Scerri Dione 0001685M Electrical
2266 Schembari Maddalena 0161181A Electrical
131 Schembri George Adrian 0208251M Electrical
132 Schembri Mario 0286781M Electrical
294 Schembri Robert 0322866M Electrical
705 Schembri John Mary 0390471M Electrical
883 Schembri Michael 0267372M Electrical
2056 Schembri Matthew 0158990M Electrical
2132 Schembri Darryl 460390M Electrical
2234 Schembri Andrew 0517394M Electrical
2463 Schembri Matthew 0067392M Electrical
2558 Schembri Keith 0396389M Electrical
777 Schembri Wismayer Karl 0487776M Electrical
134 Sciberras Raymond 0609857M Electrical
135 Sciberras Victor 0454145M Electrical
348 Sciberras Mark Anthony 0471167M Electrical
642 Sciberras Christopher 0265775M Electrical
650 Sciberras Patrick 0295251M Electrical
725 Sciberras Antoine 0184878M Electrical
851 Sciberras Karen A. 0344180M Electrical
2405 Sciberras Nirvana 0458995M Electrical
137 Scicluna Ivan M. 0276363M Electrical
138 Scicluna Joseph David 0014762M Electrical
139 Scicluna Patrick 0431765M Electrical
206 Scicluna Anthony 0746252M Electrical
280 Scicluna Joseph 0222559M Electrical
435 Scicluna Martin N. 0505971M Electrical
499 Scicluna Mark 0305172M Electrical
998 Scicluna Maria 0415083M Electrical
1151 Scicluna Sylvana 0102187M Electrical
2158 Scicluna Kris 0473889M Electrical
2360 Scicluna David 38494M Electrical
820 Scicluna Giusti David 0289878M Electrical
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Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering

466 Scott Steven 0062172M Electrical
803 Scott Terence H. 0218377M Electrical
402 Seguna Carmel 0260171M Electrical
977 Seguna Clive 0075379M Electrical
783 Sofia Robert 0308878M Electrical
283 Soler Richard 0053068M Electrical
673 Spina James 0347475M Electrical
140 Spiteri Henry Arthur 0789631M Electrical
199 Spiteri Leslie George 0491462M Electrical
697 Spiteri David 0585777M Electrical
810 Spiteri Elvio 0276477M Electrical
817 Spiteri James 0038180M Electrical
849 Spiteri Robert 0057871M Electrical
867 Spiteri Kevin 0448479M Electrical
872 Spiteri Trevor 0448379M Electrical
903 Spiteri Silvio 0360875M Electrical
1039 Spiteri John 0157083M Electrical
1075 Spiteri Ian 0363985M Electrical
1164 Spiteri Kevin 0403171M Electrical
1351 Spiteri Peter 0119287M Electrical
2124 Spiteri Christian 0300686M Electrical
2198 Spiteri Kenneth 0467880M Electrical
2215 Spiteri Christian 0363893M Electrical
188 Spiteri Fiteni David 0149667M Electrical
333 Spiteri Staines Patrick 0549464M Electrical
622 Spiteri Staines Cyril 0247472M Electrical
933 Stevens Karl 0208481M Electrical
351 Sultana Matthew 0220569M Electrical
729 Sultana Jeffrey 0399078M Electrical
2553 Sultana Matthew 0028597G Electrical
1041 Tabone George 0218481M Electrical
1065 Tabone Adriana 0483182M Electrical
1166 Tabone Clayton 0036785M Electrical
1384 Tabone Sarah 0333286M Electrical
2133 Tabone Anton 0018290G Electrical
991 Taliana Mintoff Lorna 0548181M Electrical
726 Tanti Anthony 0403387M Electrical
1108 Tanti Charmaine 0006284G Electrical
2298 Terribile Kenneth 0164894M Electrical
508 Theuma James 0033866M Electrical
2303 Theuma Danica 0151494M Electrical
2321 Theuma Brandon 445593M Electrical
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2387 Theuma Kevin 223394M Electrical
2311 Tiscio Roberto 0028907A Electrical
469 Tonna John J. 0485869M Electrical
145 Tua Arthur 0527359M Electrical
2139 Umberto Lisa ARS133370 Electrical
2074 Valentino Gianluca 0539489M Electrical
2259 Valentino Ryan 0164393M Electrical
252 Vassallo Alexander 0420568M Electrical
264 Vassallo Joseph 0471767M Electrical
266 Vassallo Emanuel 0011970M Electrical
323 Vassallo John 0078367M Electrical
388 Vassallo Dolores 0107869M Electrical
533 Vassallo Joseph John 0314573M Electrical
797 Vassallo Justin 0340978M Electrical
2323 Velislav Baran 486716L Electrical
262 Vella Ronald 1069446M Electrical
304 Vella Pierre 0243869M Electrical
380 Vella Josephine 031868 G Electrical
449 Vella Jason 0245372M Electrical
455 Vella Francis 0346770M Electrical
478 Vella Michael 0183655M Electrical
562 Vella Mark 0127670M Electrical
612 Vella Stephen 0311374M Electrical
728 Vella Anthony 0190476M Electrical
816 Vella Claude 0152678M Electrical
1414 Vella Francesca 0030489M Electrical
2013 Vella Denise 0458784M Electrical
2224 Vella Andrew 0431189M Electrical
2286 Vella Dwayne 0094490M Electrical
2316 Vella Nolan 184090M Electrical
2564 Vella Luca 0043700L Electrical
1359 Vella Mulvaney Karen 0169688M Electrical
269 Vella nee Dimech Maria T. 0341370M Electrical
1021 Vella Zarb Justine 0038984M Electrical
148 Ventura Anthony 0011338M Electrical
698 Vigar Adrian 0582776M Electrical
476 White David R. 0190167M Electrical
247 Xerri Carmel 0170866M Electrical
627 Xerri Alan 0230174M Electrical
1010 Xerri Karl 0378785M Electrical
149 Xuereb Stefan 0455662M Electrical
1134 Xuereb David 0016187G Electrical



It-28 ta’ April, 2026 	 5605

Warrant Nru. Kunjom Isem I.D. Nru. Qasam tal-Inġinerija
Warrant Number Surname Name ID Number Field of Engineering

2487 Xuereb Mauro 0449789M Electrical
2520 Xuereb George 0338784M Electrical
150 Zahra Vincent 0886550M Electrical
556 Zahra Carmel

(k/a Charles)
0202855M Electrical

591 Zahra Ivan 0311974M Electrical
799 Zahra Adrian 0055276M Electrical
1139 Zahra Steve 0525187M Electrical
1383 Zahra Minette Doria 0119087M Electrical
2205 Zahra Clive 0465591M Electrical
151 Zammit Martin M. 0433654M Electrical
153 Zammit Saviour 0212463M Electrical
170 Zammit Alfred 0538264M Electrical
256 Zammit Martin 0700562M Electrical
291 Zammit Emmanuel 0644342M Electrical
310 Zammit Silvio 0054169M Electrical
327 Zammit Christopher J. 0325765M Electrical
344 Zammit Norman 0331367M Electrical
387 Zammit Gordon 0115368M Electrical
395 Zammit Ivan 0131471M Electrical
403 Zammit Jesmond 0125471M Electrical
422 Zammit Saviour 0377162M Electrical
454 Zammit Alison 0087372M Electrical
561 Zammit Paul Simon 0066073M Electrical
832 Zammit Joseph A. 0523078M Electrical
859 Zammit John 0326971M Electrical
874 Zammit Alexander 0297074M Electrical
934 Zammit Joseph A. Electrical
1046 Zammit Brian 0194478M Electrical
1379 Zammit Karl 0021287G Electrical
1401 Zammit Christian 0038489G Electrical
2057 Zammit Daniel 0444688M Electrical
2519 Zammit Glenn 0395396M Electrical
328 Zammit-Mangion David 0409367M Electrical
1005 Zarb Melchisedech 0196776M Electrical
154 Zerafa Albert Carmel 0588059M Electrical
902 Zerafa Cedric 0421778M Electrical
1444 Aquilina Christian 0455386M ICT
1361 Azzopardi Joseph 0474488M ICT
2110 Bartolo Daniel 0545691M ICT
888 Sacco Keith 0011379M ICT
1427 Zarb Terence 0511589M ICT
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 100

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

L-Imqabba

Nhar is-Sibt, 2 ta’ Mejju, 2026, mis-6.00 a.m. sa nofsillejl, 
mill-pjazza tal-knisja u parti minn Triq il-Madonna tal-Ġilju.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Tal-Pietà

Nhar is-Sibt, 2 ta’ Mejju, 2026, mill-10.00 a.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq San Luqa minn Triq Santa Monika li twassal 
għal Pjazza San Luqa.

Hemm bżonn ta’ clearance fi Pjazza San Luqa.

Ħal Tarxien

Nhar is-Sibt, 2 ta’ Mejju, 2026, minn nofsinhar sas-6.00 p.m. 
u nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju, 2026, mis-6.00 a.m. sa nofsinhar, 
minn Misraħ is-Suq.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju, 2026, mis-7.00 a.m. sal-l1.00 
a.m., minn Triq il-Kbira;

Nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju, 2026, mill-4.00 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Pjazza Sant’Elena, Triq Sant’Elena, Triq il-Kbira, 
Triq Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini u Triq Rigu.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Mosta

Nhar il-Ġimgħa, 15 ta’ Mejju, 2026, mill-5.00 p.m. sad-9.00 
p.m., minn Triq il-Kurat Calleja.

Parkeġġ fi Triq it-Torri, faċċata ta’ Triq il-Kurat Calleja, will 
be suspended from 5.00 p.m. to 9.00 p.m.

POLICE NOTICE

No. 100

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Mqabba

On Saturday, 2nd May, 2026, from 6.00 a.m. to midnight, 
through the church’s square and part of Triq il-Madonna tal-
Ġilju.

Public transport will be affected.

Tal-Pietà

On Saturday, 2nd May, 2026, from 10.00 a.m. to 11.00 
p.m., through Triq San Luqa from Triq Santa Monika leading 
to Pjazza San Luqa.

Clearance is required in Pjazza San Luqa.

Ħal Tarxien

On Saturday, 2nd May, 2026, from noon to 6.00 p.m. and 
on Sunday, 3rd May, 2026, from 6.00 a.m. to noon, through 
Misraħ is-Suq.

Public transport will not be affected.

Birkirkara

On Sunday, 3rd May, 2026, from 7.00 a.m. to 11.00 a.m., 
through Triq il-Kbira;

On Sunday, 3rd May, 2026, from 4.00 p.m. to 11.00 p.m., 
through Pjazza Sant’Elena, Triq Sant’Elena, Triq il-Kbira, Triq 
Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini and Triq Rigu.

Public transport will be affected.

Mosta

On Friday, 15th May, 2026, from 5.00 p.m. to 9.00 p.m., 
through Triq il-Kurat Calleja.

Parking in Triq it-Torri, opposite Triq il-Kurat Calleja, will 
be suspended from 5.00 p.m. to 9.00 p.m.
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Public transport will not be affected;

From noon of Thursday, 2nd July, 2026 to noon of Sunday, 
5th July, 2026, through part of Triq Misraħ Għonoq.

Public transport will not be affected.

Cospicua

On Tuesday, 26th May, 2026, from 4.30 p.m. to 9.00 
p.m., through Triq l-Oratorju, Triq Santa Margerita, Triq Erin 
Serracino-Inglott, Triq San Ġorġ and Triq il-Pellegrinaġġ.

Public transport will be affected from 6.30 p.m. to 8.00 p.m.;

On Thursday, 4th June, 2026, from 4.30 p.m. to 9.00 p.m., 
through Triq il-Pellegrinaġġ and Triq Santa Tereża.

Public transport will be affected from 6.30 p.m. to 8.00 p.m.

Victoria, Gozo

On Sunday, 10th May, 2026, from 3.00 p.m. to 8.30 p.m., 
through Pjazza l-Indipendenza, Pjazza Savina, Triq Santa 
Marija, Pjazza Santu Wistin, Triq Vajrinġa, Pjazza San Franġisk, 
Triq il-Palma, Triq ir-Repubblika and Triq San Ġużepp.

Public transport may be affected;

On Sunday, 17th May, 2026, from 4.45 p.m. to 9.00 p.m., 
through the cathedral’s square, Triq il-Kastell, Triq Sant’Orsla, 
Pjazza Savina, Triq Sir Adrian Dingli and Triq it-Telgħa tal-Belt.

Public transport may be affected;

On Thursday, 28th May, 2026, from 7.30 a.m. to 11.30 a.m., 
through Triq Tal-Għajn, Triq Enrico Mizzi and Triq l-Isptar 
San Ġiljan.

Public transport may be affected.

Kalkara

On Sunday, 31st May, 2026, from 8.00 a.m. to 11.30 a.m., 
through Misraħ l-Arċisqof Gonzi and Triq il-Kapuċċini.

Public transport will not be affected;

On Sunday, 7th June, 2026, from 5.00 p.m. to 9.30 p.m., 
through Misraħ l-Arċisqof Gonzi.

Public transport will not be affected.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat;

Minn nofsinhar tal-Ħamis, 2 ta’ Lulju, 2026 sa nofsinhar tal-
Ħadd, 5 ta’ Lulju, 2026, minn parti minn Triq Misraħ Għonoq.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Bormla

Nhar it-Tlieta, 26 ta’ Mejju, 2026, mill-4.30 p.m. sad-9.00 
p.m., minn Triq l-Oratorju, Triq Santa Margerita, Triq Erin 
Serracino-Inglott, Triq San Ġorġ u Triq il-Pellegrinaġġ.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mis-6.30 p.m. sat-
8.00 p.m.;

Nhar il-Ħamis, 4 ta’ Ġunju, 2026, mill-4.30 p.m. sad-9.00 
p.m., minn Triq il-Pellegrinaġġ u Triq Santa Tereża.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mis-6.30 p.m. sat-
8.00 p.m.

Ir-Rabat, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 10 ta’ Mejju, 2026, mit-3.00 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Pjazza l-Indipendenza, Pjazza Savina, Triq Santa 
Marija, Pjazza Santu Wistin, Triq Vajrinġa, Pjazza San Franġisk, 
Triq il-Palma, Triq ir-Repubblika u Triq San Ġużepp.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 17 ta’ Mejju, 2026, mill-4.45 p.m. sad-9.00 
p.m., mill-pjazza tal-katidral, Triq il-Kastell, Triq Sant’Orsla, 
Pjazza Savina, Triq Sir Adrian Dingli u Triq it-Telgħa tal-Belt.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat;

Nhar il-Ħamis, 28 ta’ Mejju, 2026, mis-7.30 a.m. sal-11.30 
a.m., minn Triq Tal-Għajn, Triq Enrico Mizzi u Triq l-Isptar 
San Ġiljan.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Il-Kalkara

Nhar il-Ħadd, 31 ta’ Mejju, 2026, mit-8.00 a.m. sal-11.30 
a.m., minn Misraħ l-Arċisqof Gonzi u Triq il-Kapuċċini.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 7 ta’ Ġunju, 2026, mill-5.00 p.m. sad-9.30 
p.m., minn Misraħ l-Arċisqof Gonzi.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.
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Ħaż-Żebbuġ

Nhar it-Tlieta, 12 ta’ Mejju, 2026, mit-8.00 p.m. sal-11.30 
p.m., minn Misraħ San Filippu, Triq Sciortino, Triq il-Kbira, 
Triq il-Mitħna, Triq Fra Ferd Mattei, Triq Franġisk Zahra, Triq 
F. Farrugia, Triq Tal-Grazzja, Triq Luret Vella u Triq l-Isqof.

Hemm bżonn ta’ clearance fi Triq Sciortino mill-każin tal-
banda ta’ San Filep sal-posta mis-6.00 p.m. sa nofsillejl.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Mit-3.00 p.m. tal-Ġimgħa, 5 ta’ Ġunju, 2026 sas-1.00 a.m. 
tas-Sibt, 6 ta’ Ġunju, 2026, u mit-3.00 p.m. tat-Tlieta, 16 ta’ 
Ġunju, 2026 sas-1.00 a.m. tal-Erbgħa, 17 ta’ Ġunju, 2026, 
minn parti minn Triq Sciortino u Triq Monsignor S. Milanesi.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn ta’ clearance.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-28 taʼ April, 2026

Ħaż-Żebbuġ

On Tuesday, 12th May, 2026, from 8.00 p.m. to 11.30 p.m., 
through Misraħ San Filippu, Triq Sciortino, Triq il-Kbira, Triq 
il-Mitħna, Triq Fra Ferd Mattei, Triq Franġisk Zahra, Triq F. 
Farrugia, Triq Tal-Grazzja, Triq Luret Vella and Triq l-Isqof.

Clearance is required in Triq Sciortino from Saint Philip’s 
band club to the post office from 6.00 p.m. to midnight.

Public transport will be affected;

From 3.00 p.m. of Friday, 5th June, 2026 to 1.00 a.m. of 
Saturday, 6th June, 2026, and from 3.00 p.m. of Tuesday, 16th 
June, 2026 to 1.00 a.m. of Wednesday, 17th June, 2026, through 
part of Triq Sciortino and Triq Monsignor S. Milanesi.

Public transport will be affected.

Clearance is required.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

28th April, 2026

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 102

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

POLICE NOTICE

No. 102

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 101

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju, 2026, mit-8.30 a.m. sal-11.00 
a.m., minn Triq Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini, 
Triq Rigu, Triq il-Kbira, Triq Sant’Elena u Pjazza Sant’Elena.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-28 ta’ April, 2026

POLICE NOTICE

No. 101

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Birkirkara

On Sunday, 3rd May, 2026, from 8.30 a.m. to 11.00 a.m., 
through Triq Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini, Triq 
Rigu, Triq il-Kbira, Triq Sant’Elena and Pjazza Sant’Elena.

Public transport will not be diverted.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

28th April, 2026



It-28 ta’ April, 2026 	 5609

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Rabat, Malta

On Saturday, 2nd May, 2026, from 4.00 p.m. onwards, 
through Triq San Pawl;

On Sunday, 3rd May, 2026, from 7.00 p.m. to 8.15 p.m., 
through Triq Kola Xara, Misraħ San Duminku, Triq il-
Kulleġġ and Triq Ġorġ Borg Olivier.

Rabat/Ħad-Dingli

On Sunday, 10th May, 2026, from 6.00 a.m. to 8.30 a.m., 
through Triq il-Buskett, Triq l-Imnarja and Triq il-Lhudi.

Ħad-Dingli

On Sunday, 24th May, 2026, from 7.00 a.m. to 3.00 p.m., 
through Ġnien il-Ħaddiem.

Tas-Sliema

On Friday, 12th June, 2026, from 5.00 p.m. to 9.00 p.m., 
through Triq San Trofimu from Triq Rudolfu to Triq Santa 
Marija.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
28th April, 2026

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati.

Ir-Rabat, Malta

Nhar is-Sibt, 2 ta’ Mejju, 2026, mill-4.00 p.m. ’il 
quddiem, minn Triq San Pawl;

Nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju, 2026, mis-7.00 p.m. sat-8.15 
p.m., minn Triq Kola Xara, Misraħ San Duminku, Triq il-
Kulleġġ u Triq Ġorġ Borg Olivier.

Ir-Rabat/Ħad-Dingli

Nhar il-Ħadd, 10 ta’ Mejju, 2026, mis-6.00 a.m. sat-8.30 
a.m., minn Triq il-Buskett, Triq l-Imnarja u Triq il-Lhudi.

Ħad-Dingli

Nhar il-Ħadd, 24 ta’ Mejju, 2026, mis-7.00 a.m. sat-3.00 
p.m., minn Ġnien il-Ħaddiem.

Tas-Sliema

Nhar il-Ġimgħa, 12 ta’ Ġunju, 2026, mill-5.00 p.m. sad-
9.00 p.m., minn Triq San Trofimu minn Triq Rudolfu sa Triq 
Santa Marija.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

It-28 ta’ April, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 76 tal-2026

 Żoni riżervati għall-Għawwiema f’Malta u Għawdex

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara, sidien ta’ bastimenti u lill-għawwiema 
li waqt u sakemm l-installazzjoni tal-perimetri fiżiċi li 
jiddelinjaw iż-żoni tal-għawwiema tkun qed titwettaq u 
titlesta, iż-żoni murija fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt) qed jiġu riżervati għall-għawwiema.

Dawn ir-restrizzjonijiet għandhom jidħlu fis-seħħ b’effett 
immedjat għal kull żona u sakemm jinħareġ avviż ieħor.

L-ebda bastiment jew oġġett li jista’ jipperikola s-sigurtà 
tal-għawwiema, inkluż kwalunkwe tagħmir/għodda tas-sajd, 
m’għandu jintuża gewwa żona tal-għawwiema.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 76 of 2026

Zones Reserved for Swimmers in Malta and Gozo

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies all mariners, owners of vessels and bathers that while 
and until the installation of the physical perimeters delineating 
the swimmer zones are being carried out and completed, 
the areas as shown on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt) are being reserved for swimmers.

These restrictions shall be in place with immediate effect 
for each area and until further notice. 

No vessels or objects that may endanger the safety of 
bathers, including any fishing gear/implements, shall be 
used within a swimmers’ zone.
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Il-konfini ta’ dawn iż-Żoni għall-Għawwiema huma kif ġej:

1. Bejn il-Kmiemen, Kemmuna: Irreferi għal Avviż 
Lokali lill-Baħħara Nru 59 tal-2026.

 
2. Mġarr ix-Xini, Għawdex: Irreferi għal Figura 2		

	
Linji li jgħaqqdu l-punti 2A, 2B u 2C u x-xatt ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
2A		  36° 01’.214	 14° 16’.271
2B		  36° 01’.164	 14° 16’.331
2C		  36° 01’.172	 14° 16’.341

3. Il-Bajja tax-Xlendi, Għawdex: Irreferi għal Figura 3

Ċima tal-azzar bejn il-punti 3A (fuq il-Moll) u 3B (ħdejn 
l-iskal) u x-xatt ta’ bejniethom.  

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
3A		  36º 01’.839	 14º 12’.986
3B		  36º 01’.836	 14º 12’.997

It-tarf ta’ din iż-żona għall-għawwiema fix-Xlendi hija 
ċima tal-azzar bejn il-punti 3C (ramla), 3D (’l hinn mill-moll) 
u 3E (ħdejn Churchill Bar) u x-xatt ta’ bejniethom. 

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
3C		  36° 01’.828	 14° 13’.022 
3D		  36° 01’.818	 14° 13’.003  
3E		  36° 01’.784	 14° 13’.021  
	
B’żieda ma’ dan, il-linji li jgħaqqdu 3F, 3G, 3H, 3I u 3J u 

x-xatt ta’ bejniethom jimmarkaw żona oħra.  

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
3F		  36º 01’.781	 14º 13’.007
3G		  36º 01’.789	 14º 12’.993
3H		  36º 01’.770	 14º 12’.900
3I		  36º 01’.747	 14º 12’.876
3J		  36º 01’.737	 14º 12’.892

4. Il-Bajja tax-Xwejni, Għawdex: Irreferi għal Figura 4	
	

Linja li tgħaqqad il-punti 4A, 4B, 4C u 4B u x-xatt ta’ 
bejniethom kif murija fuq Figura 4 fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
4A		  36º 04’.719	 14º 14’.855
4B		  36º 04’.737	 14º 14’.883
4C		  36º 04’.748	 14º 14’.898
4D		  36º 04’.761	 14º 14’.911

The boundaries of these Swimmers’ Zones are as follows:

1. Blue Lagoon, Comino: Refer to Local Notice to 
Mariners No. 59 of 2026.

2. Mġarr ix-Xini, Gozo: Refer to Figure 2	

Lines joining points 2A, 2B and 2C and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
2A		  36° 01’.214	 14° 16’.271
2B		  36° 01’.164	 14° 16’.331
2C		  36° 01’.172	 14° 16’.341

3. Il-Bajja tax-Xlendi, Gozo: Refer to Figure 3	

A wire rope between points 3A (on Quay) and 3B (near 
slipway) and the intermediate coastline.  

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
3A		  36º 01’.839	 14º 12’.986
3B		  36º 01’.836	 14º 12’.997

The boundary of this swimmer zone in Xlendi is a wire 
rope between points 3C (sandy beach), 3D (off the jetty) and 
3E (near Churchill Bar) and the intermediate coastline. 

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
3C		  36° 01’.828	 14° 13’.022  
3D		  36° 01’.818	 14° 13’.003  
3E		  36° 01’.784	 14° 13’.021  
	
Furthermore, lines joining points 3F, 3G, 3H, 3I and 3J and 

the intermediate coastline delineate another zone.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
3F		  36º 01’.781	 14º 13’.007
3G		  36º 01’.789	 14º 12’.993
3H		  36º 01’.770	 14º 12’.900
3I		  36º 01’.747	 14º 12’.876
3J		  36º 01’.737	 14º 12’.892

4. Il-Bajja tax-Xwejni, Gozo: Refer to Figure 4	

Line joining points 4A, 4B, 4C and 4B and the intermediate 
coastline as shown in Figure 4 on Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
4A		  36º 04’.719	 14º 14’.855
4B		  36º 04’.737	 14º 14’.883
4C		  36º 04’.748	 14º 14’.898
4D		  36º 04’.761	 14º 14’.911
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5. Il-Bajja tal-Qbajjar, Għawdex: Irreferi għal Figura 5	
	

Linja li tgħaqqad il-punti 5A (fil-Lbiċ tal-iskal) u 5B 
(turġien) u x-xatt ta’ bejniethom fil-Lbiċ ta’ din il-linja.  

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
5A		  36º 04’.624	 14º 15’.112
5B		  36º 04’.596	 14º 15’.192
	
6. Il-Bajja ta’ Marsalforn, Għawdex: Irreferi għal Figura 6

Linja li tgħaqqad il-punti 6A, 6B 6C u 6D u x-xatt ta’ 
bejniethom ta’ din il-linja u linja li tgħaqqad il-punti 6E u 6F 
u x-xatt ta’ bejniethom fin-Nofsinhar ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
6A		  36º 04’.505	 14º 15’.515
6B		  36º 04’.505	 14º 15’.533
6C		  36º 04’.344	 14º 15’.538
6D		  36º 04’.332	 14º 15’.485
6E		  36º 04’.314	 14º 15’.493
6F		  36º 04’.344	 14º 15’.622

Barra minn hekk, il-linja li tgħaqqad il-punti 6G, 6H, 6I, 6J 
u l-linja tax-xatt ta’ bejniethom kif murija fuq Figura 6 fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt), qed 
tirreferi għall-pitch tal-waterpolo ta’ Marsalforn.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
6G		  36º 04’.368	 14º 15’.479
6H		  36º 04’.369	 14º 15’.499
6I		  36º 04’.354	 14º 15’.500
6J		  36º 04’.354	 14º 15’.477

7. Ir-Ramla, Għawdex: Irreferi għal Figura 7
					   
Linja li tgħaqqad il-punti 7A, 7B, 7C u 7D u x-xatt ta’ 

bejniethom fin-Nofsinhar ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
7A		  36º 03’.769	 14º 16’.808
7B		  36º 03’.772	 14º 17’.052
7C		  36º 03’.773	 14º 17’.060
7D		  36º 03’.789	 14º 17’.211

8. Il-Bajja ta’ San Blas, Għawdex: Irreferi għal Figura 8

Linja li tgħaqqad il-punti 8A, 8B, 8C u 8D u x-xatt ta’ 
bejniethom fil-Lbiċ ta’ din il-linja.  

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
8A		  36º 03’.488	 14º 17’.965
8B		  36º 03’.489	 14º 17’.975
8C		  36º 03’.465	 14º 18’.060
8D		  36º 03’.419	 14º 18’.070

5. Il-Bajja tal-Qbajjar, Gozo: Refer to Figure 5	

Line joining points 5A (SW of slipway) and 5B (steps) 
and the intermediate coastline to the south west of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
5A		  36º 04’.624	 14º 15’.112
5B		  36º 04’.596	 14º 15’.192
	
6. Il-Bajja ta’ Marsalforn, Gozo:	 Refer to Figure 6	

Line joining points 6A, 6B 6C and 6D and the intermediate 
coastline of this line and line joining points 6E and 6F and the 
intermediate coastline south of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
6A		  36º 04’.505	 14º 15’.515
6B		  36º 04’.505	 14º 15’.533
6C		  36º 04’.344	 14º 15’.538
6D		  36º 04’.332	 14º 15’.485
6E		  36º 04’.314	 14º 15’.493
6F		  36º 04’.344	 14º 15’.622

Furthermore, line joining the points 6G, 6H, 6I, 6J and the 
intermediate coastline as shown in Figure 6 on Transport 
Malta website (www.transport.gov.mt), are refering to the 
Marsalforn water polo pitch.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
6G		  36º 04’.368	 14º 15’.479
6H		  36º 04’.369	 14º 15’.499
6I		  36º 04’.354	 14º 15’.500
6J		  36º 04’.354	 14º 15’.477

7. Ir-Ramla, Gozo: Refer to Figure 7		

Line joining points 7A, 7B, 7C and 7D and the intermediate 
coastline to the south of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
7A		  36º 03’.769	 14º 16’.808
7B		  36º 03’.772	 14º 17’.052
7C		  36º 03’.773	 14º 17’.060
7D		  36º 03’.789	 14º 17’.211

8. Il-Bajja ta’ San Blas, Gozo: Refer to Figure 8
		
Line joining points 8A, 8B, 8C and 8D and the intermediate 

coastline to the southwest of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
8A		  36º 03’.488	 14º 17’.965
8B		  36º 03’.489	 14º 17’.975
8C		  36º 03’.465	 14º 18’.060
8D		  36º 03’.419	 14º 18’.070
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9. Il-Bajja ta’ San Niklaw, Kemmuna: Irreferi għal Avviż 
Lokali lill-Baħħara Nru 75 tal-2026		

10. Il-Bajja ta’ Santa Marija, Kemmuna (fuq ġewwa u 
fuq barra): Irreferi għal Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 75 
tal-2026

11. Il-Bajja ta’ Ħondoq ir-Rummien, Għawdex: Irreferi 
għal Figura 11		

Linja li tgħaqqad il-punti 11A, 11B u 11C u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
11A		  36º 01’.673	 14º 19’.368
11 B		  36º 01’.629	 14º 19’.393
11 C		  36º 01’.615	 14º 19’.340

11. Ix-Xatt l-Aħmar, Għawdex: Irreferi għal Figura 12

Linja li tgħaqqad il-punti 12A, 12B u x-xatt ta’ bejniethom.	

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
12A		  36º 01’.142	 14º 17’.273
12 B		  36º 01’.145	 14º 17’.306

13. Iċ-Ċirkewwa: Irreferi għal Figura 13

Linja li tgħaqqad il-punti 13A u 13B u x-xatt ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
13A		  35º 59’.242	 14º 19’.777
13B		  35º 59’.245	 14º 19’.863
14. Il-Bajja tal-Armier: Irreferi għal Figura 14

Linja li tgħaqqad 14A, 14B, 14C u 14D u x-xatt ta’ 
bejniethom fin-Nofsinhar ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
11A		  35º 59’.390	 14º 21’.353
14B		  35º 59’.399	 14º 21’.397
14C		  35º 59’.413	 14º 21’.523
14D		  35º 59’.387	 14º 21’.566

15. Il-Bajja tal-Mellieħa: Irreferi għal Figura 15

Linja li tgħaqqad il-punti 15A, 15B, 15C, 15D, 15E, 15F u  
15G u x-xatt ta’ bejniethom fil-Lbiċ ta’ din il-linja.

Għandha tinżamm distanza minima ta’ sigurtà/navigable 
clearing distance ta’ 20 metru minn dawn il-linji.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
15A 		  35º 57’.979 	 014º 21’.350
15B 		  35º 58’.005 	 014º 21’.292

9. Il-Bajja ta’ San Niklaw, Comino: Refer to Local Notice 
to Mariners No. 75 of 2026		

10. Il-Bajja ta’ Santa Marija, Comino (inner and outer): 
Refer to Local Notice to Mariners No. 75 of 2026

11. Il-Bajja ta’ Ħondoq ir-Rummien, Gozo: Refer to 
Figure 11		

Line joining points 11A, 11B and 11C and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
11A		  36º 01’.673	 14º 19’.368
11 B		  36º 01’.629	 14º 19’.393
11 C		  36º 01’.615	 14º 19’.340

12. Ix-Xatt l-Aħmar, Gozo: Refer to Figure 12

Line joining points 12A, 12B and the intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
12A		  36º 01’.142	 14º 17’.273
12 B		  36º 01’.145	 14º 17’.306

13. Ċirkewwa: Refer to Figure 13

Line joining points 13A and 13B and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
13A		  35º 59’.242	 14º 19’.777
13B		  35º 59’.245	 14º 19’.863	
14. Il-Bajja tal-Armier: Refer to Figure 14

Line joining points 14A, 14B ,14C and 14D and the 
intermediate coastline to the south of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
14A		  35º 59’.390	 14º 21’.353
14B		  35º 59’.399	 14º 21’.397
14C		  35º 59’.413	 14º 21’.523
14D		  35º 59’.387	 14º 21’.566

15. Il-Bajja tal-Mellieħa: Refer to Figure 15

Line Joining points 15A, 15B, 15C, 15D, 15E, 15F and 15G 
and the intermediate coastline to the southwest of this line. 

A minimum safety/navigable clearing distance of 20 
metres from these lines is to be maintained.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
15A 		  35º 57’.979 	 014º 21’.350
15B 		  35º 58’.005 	 014º 21’.292
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15C 		  35º 58’.363 	 014º 21’.104
15D 		  35º 58’.406 	 014º 21’.061
15E 		  35º 58’.437 	 014º 21’.119
15F 		  35º 58’.454 	 014º 21’.103
15G 		  35º 58’.397 	 014º 20’.993

Żona Magħżula bil-punti 15H, 15I 15J u 15K, u l-linja tax-
xatt ta’ bejniethom lejn il-Majjistral ma tintużax temporanjament 
(ara Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 77 tal-2024).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
15H		  35° 58’.462	 014° 21’.100
15I		  35° 58’.437	 014° 21’.123	
15J		  35° 58’.514	 014° 21’.266
15K		  35° 58’.530	 014° 21’.254

16. Il-Bajja tal-Mellieħa (it-Tunnara): Irreferi għal Figura 16	

Linja li tgħaqqad il-punti 16A, 16B u 16C u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
16A		  35º 58’.017	 14º 21’.429
16B		  35º 58’.027	 14º 21’.458
16C		  35º 58’.007	 14º 21’.471

17. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Tal-Fekruna ‒ Barra): 
Irreferi għal Figura 17	

Linja li tgħaqqad il-punti 17A, 17B, 17C u 17D u x-xatt ta’ 
bejniethom

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
17A		  35º 57’.037	 14º 23’.273
17B		  35º 57’.031	 14º 23’.277
17C		  35º 57’.025	 14º 23’.263
17D		  35º 57’.032	 14º 23’.258

18. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (ix-Xemxija): Irreferi 
għal Figura 18	

Linja li tgħaqqad 18A, 18B, 18C u 18D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

 Punti	 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
18A		  35º 56’.910	 14º 23’.089
18B		  35º 56’.896	 14º 23’.107
18C		  35º 56’.871	 14º 23’.078
18D		  35º 56’.874	 14º 23’.057

19. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Għajn Rażul – il-
Breakwater tal-Veċċja): Irreferi għal Figura 19

Linja li tgħaqqad il-punti 19A, 19B, 19C u 19D u x-xatt ta’ 
bejniethom u l-linja li tgħaqqad il-punti 19E, 19F, 19G  u 19H 
u x-xatt ta’ bejniethom.

15C 		  35º 58’.363 	 014º 21’.104
15D 		  35º 58’.406 	 014º 21’.061
15E 		  35º 58’.437 	 014º 21’.119
15F 		  35º 58’.454 	 014º 21’.103
15G 		  35º 58’.397 	 014º 20’.993

Designated Zone with points 15H, 15I 15J and 15K, and 
the intermediate coastline to the north west is Temporarily 
Disused (see Local Notice to Mariners No. 77 of 2024).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
15H		  35° 58’.462	 014° 21’.100
15I		  35° 58’.437	 014° 21’.123	
15J		  35° 58’.514	 014° 21’.266
15K		  35° 58’.530	 014° 21’.254

16. Il-Bajja tal-Mellieħa (Tunnara): Refer to Figure 16

Line joining points 16A, 16B and 16C and the intermediate 
coastline.

Points 	 Latitude (N)	 Longitude (E)
16A		  35º 58’.017	 14º 21’.429
16B		  35º 58’.027	 14º 21’.458
16C		  35º 58’.007	 14º 21’.471

17. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Tal-Fekruna ‒ Outer): 
Refer to Figure 17

Line joining points 17A, 17B, 17C and 17D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
17A		  35º 57’.037	 14º 23’.273
17B		  35º 57’.031	 14º 23’.277
17C		  35º 57’.025	 14º 23’.263
17D		  35º 57’.032	 14º 23’.258

18. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Xemxija): Refer to 
Figure 18	

Line joining points 18A, 18B, 18C and 18D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
18A		  35º 56’.910	 14º 23’.089
18B		  35º 56’.896	 14º 23’.107
18C		  35º 56’.871	 14º 23’.078
18D		  35º 56’.874	 14º 23’.057

19. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Għajn Rażul – Veċċja 
Breakwater): Refer to Figure 19

Line joining points 19A, 19B, 19C and 19D and the 
intermediate coastline and line joining points 19E, 19F, 19G 
and 19H and the intermediate coastline.
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Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
19A		  35º 56’.904	 14º 23’.584
19B		  35º 56’.950	 14º 23’.560
19C		  35º 56’.922	 14º 23’.459
19D		  35º 56’.863	 14º 23’.502
19E		  35º 56’.833	 14º 23’.492
19F		  35º 56’.858	 14º 23’.495
19G		  35º 56’.843	 14º 23’.444
19H		  35º 56’.832	 14º 23’.445

L-inħawi bejn il-linja immaġinarja 19E u 19F u x-xatt ’l 
hinn mil-Lvant, murija skura, m’għandhomx jintużaw mill-
għawwiema minħabba li ġew dikjarati bħala perikolużi, 
skont Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 132 tal-2025.

20. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Għażżelin): Irreferi 
għal Figura 20

Linja li tgħaqqad il-punti 20A, 20B, 20C, 20D u 20E u x-xatt 
ta’ bejniethom, il-linja li tgħaqqad il-punti 20F, 20G, 20H

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
20A		  35º 56’.979	 14º 24’.019
20B		  35º 56’.996	 14º 24’.013
20C		  35º 57’.028	 14º 24’.144
20D		  35º 57’.022	 14º 24’.220
20E		  35º 56’.994	 14º 24’.217
20F		  35º 56’.979	 14º 24’.260
20G		  35º 56’.996	 14º 24’.291
20H		  35º 56’.938	 14º 24’.297

L-inħawi bejn il-linja immaġinarja A u B u x-xatt ’l 
hinn mil-Lbiċ, murija skuri, m’għandhomx jintużaw mill-
għawwiema minħabba li ġew dikjarati bħala perikolużi, 
skont Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 132 tal-2025.

21. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (il-Pjazza ta’ Buġibba): 
Irreferi għal Figura 21

Linja li tgħaqqad il-punti 21A, 21B u 21C u x-xatt ta’ 
bejniethom fix-Xlokk ta’ din il-linja u l-linja li tgħaqqad il-
punti 21D, 21E u 21F u x-xatt ta’ bejniethom fil-Lbiċ ta’ din 
il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
21A		  35º 57’.213	 14º 24’.892
21B		  35º 57’.198	 14º 24’.804
21C		  35º 57’.136	 14º 24’.834
21D		  35º 57’.128	 14º 24’.832
21E		  35º 57’.197	 14º 24’.789
21F		  35º 57’.187	 14º 24’.718

22. Il-Bajja ta’ San-Pawl il-Baħar, Buġibba (faċċata tad-
Dolmen Hotel): Irreferi għal Figura 22

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
19A		  35º 56’.904	 14º 23’.584
19B		  35º 56’.950	 14º 23’.560
19C		  35º 56’.922	 14º 23’.459
19D		  35º 56’.863	 14º 23’.502
19E		  35º 56’.833	 14º 23’.492
19F		  35º 56’.858	 14º 23’.495
19G		  35º 56’.843	 14º 23’.444
19H		  35º 56’.832	 14º 23’.445

The area between the imaginary line 19E and 19F and the 
coast east of it, shown hatched, is not to be used by swimmers 
since it has been declared as dangerous, as per Local Notice 
to Mariners No. 132 of 2025.

20. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Għażżelin): Refer to 
Figure 20	

		
Line joining points 20A, 20B, 20C, 20D and 20E and the 

intermediate coastline, the line joining points 20F, 20G, 20H

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
20A		  35º 56’.979	 14º 24’.019
20B		  35º 56’.996	 14º 24’.013
20C		  35º 57’.028	 14º 24’.144
20D		  35º 57’.022	 14º 24’.220
20E		  35º 56’.994	 14º 24’.217
20F		  35º 56’.979	 14º 24’.260
20G		  35º 56’.996	 14º 24’.291
20H		  35º 56’.938	 14º 24’.297

The area between the imaginary line A and B and the 
coast southwest of it, shown hatched, is not to be used by 
swimmers since it has been declared as dangerous, as per 
Local Notice to Mariners No. 132 of 2025.

21. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Buġibba Square): 
Refer to Figure 21		

Line joining points 21A, 21B and 21C and the intermediate 
coastline to the southeast of this line and line joining points 
21D, 21E and 21F and the intermediate coastline to the 
southwest of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
21A		  35º 57’.213	 14º 24’.892
21B		  35º 57’.198	 14º 24’.804
21C		  35º 57’.136	 14º 24’.834
21D		  35º 57’.128	 14º 24’.832
21E		  35º 57’.197	 14º 24’.789
21F		  35º 57’.187	 14º 24’.718

22. Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar, Buġibba (opposite 
Dolmen Hotel): Refer to Figure 22
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Linji li jgħaqqdu l-punti 22A, 22B, 22C u 22D u x-xatt ta’ 
bejniethom, il-linja li tgħaqqad il-punti  22E, 22F u 22G u 
x-xatt ta’ bejniethom u l-linja li tgħaqqad il-punti 22H, 22I 
and 22J u x-xatt ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
22A		  35° 57’.405	 14° 25’.044
22B		  35° 57’.312	 14° 24’.973
22C		  35° 57’.292	 14° 25’.024
22D		  35° 57’.277	 14° 25’.022
22E		  35° 57’.288	 14° 24’.954
22F		  35° 57’.260	 14° 24’.933
22G		  35° 57’.230	 14° 24’.961
22H		  35° 57’.227	 14° 24’.948
22I		  35° 57’.225	 14° 24’.927
22J		  35° 57’.218	 14° 24’.909

23. Il-Qawra: Irreferi għal Figura 23

Linji li jgħaqqdu l-punti 23A, 23B, 23C, 23D u 23E, u x-xatt 
ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
23A		  35° 57’.562	 14° 25’.742
23B		  35° 57’.561	 14° 25’.742
23C		  35° 57’.560	 14° 25’.602
23D		  35° 57’.433	 14° 25’.602
23E		  35° 57’.432	 14° 25’.586

24. Il-Bajja tas-Salina: Irreferi għal Figura 24

Linja li tgħaqqad il-punti 24A, 24B, 24C u 24D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
24A		  35º 57’.307	 14º 25’.473
24B		  35º 57’.307	 14º 25’.492
24C		  35º 57’.280	 14º 25’.486
24D		  35º 57’.281	 14º 25’.467

25. Il-Bajja tas-Salina (faċċata tas-Suncrest Hotel): Irreferi 
għal Figura 25

Linja li tgħaqqad il-punti 25A, 25B, 25C, 25D, 25E u 25F u 
x-xatt ta’ bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
25A		  35º 57’.244	 14º 25’.458
25B		  35º 57’.260	 14º 25’.535
25C		  35º 57’.234	 14º 25’.533
25D		  35º 57’.225	 14º 25’.432
25E		  35º 57’.196	 14º 25’.529
25F		  35º 57’.154	 14º 25’.481

26. Il-Bajja tas-Salina (faċċata tal-eks Coastline Hotel): 
Irreferi  għal Figura 26

Lines joining points 22A, 22B, 22C and 22D and the 
intermediate coastline, line joining points 22E, 22F and 22G 
and the intermediate coastline and line joining points 22H, 
22I and 22J and the intermediate coastline.

  
Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
22A		  35° 57’.405	 14° 25’.044
22B		  35° 57’.312	 14° 24’.973
22C		  35° 57’.292	 14° 25’.024
22D		  35° 57’.277	 14° 25’.022
22E		  35° 57’.288	 14° 24’.954
22F		  35° 57’.260	 14° 24’.933
22G		  35° 57’.230	 14° 24’.961
22H		  35° 57’.227	 14° 24’.948
22I		  35° 57’.225	 14° 24’.927
22J		  35° 57’.218	 14° 24’.909

23. Qawra: Refer to Figure 23		
					   
Lines joining points 23A, 23B, 23C, 23D and 23E, and the 

intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
23A		  35° 57’.562	 14° 25’.742
23B		  35° 57’.561	 14° 25’.742
23C		  35° 57’.560	 14° 25’.602
23D		  35° 57’.433	 14° 25’.602
23E		  35° 57’.432	 14° 25’.586

24. Il-Bajja tas-Salina: Refer to Figure 24

Line joining points 24A, 24B, 24C and 24D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
24A		  35º 57’.307	 14º 25’.473
24B		  35º 57’.307	 14º 25’.492
24C		  35º 57’.280	 14º 25’.486
24D		  35º 57’.281	 14º 25’.467

25. Il-Bajja tas-Salina (opposite Suncrest Hotel): Refer 
to Figure 25

Line joining points 25A, 25B, 25C, 25D, 25E and 25F and 
the intermediate coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
25A		  35º 57’.244	 14º 25’.458
25B		  35º 57’.260	 14º 25’.535
25C		  35º 57’.234	 14º 25’.533
25D		  35º 57’.225	 14º 25’.432
25E		  35º 57’.196	 14º 25’.529
25F		  35º 57’.154	 14º 25’.481

26. Il-Bajja tas-Salina (opposite ex Coastline Hotel): 
Refer to Figure 26	
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Line joining points 26A and 26B and the intermediate 
coastline to the southeast.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
26A		  35º 56’.954	 14º 25’.703
26B		  35º 56’.925	 14º 25’.652

27. Il-Bajja ta’ San Ġorġ : Refer to Figure 27

Line joining points 27A, 27B, 27C and 27D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
27A		  35º 55’.685	 14º 29’.501
27B		  35º 55’.666	 14º 29’.519
27C		  35º 55’.650	 14º 29’.452
27D		  35º 55’.650	 14º 29’.436

28. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (St Julian’s): Refer to Figure 
28

Line joining points 28A, 28B and 28C and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
28A		  35º 55’.578	 14º 29’.264
28B		  35º 55’.593	 14º 29’.307
28C		  35º 55’.547	 14º 29’.350

29. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (opposite Marina Hotel): Refer 
to Figure 29

Line joining points 29A, 29B, 29C and 29D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
29A		  35º 55’.576	 14º 29’.391
29B		  35º 55’.580	 14º 29’.396
29C		  35º 55’.591	 14º 29’.450
29D		  35º 55’.587	 14º 29’.458

30. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (west of Dragunara Point): 
Refer to Figure 30	

		
Line joining points 30A, 30B, 30C and 30D and the 

intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
30A		  35º 55’.575	 14º 29’.570
30B		  35º 55’.586	 14º 29’.585
30C		  35º 55’.590	 14º 29’.598
30D		  35º 55’.583	 14º 29’.642

31. Ix-Xatt ta’ Spinola (St Julian’s): Refer to Figure 31

Line joining points 31A, 31B, 31C and 31D and the 
intermediate coastline.

 Linja li tgħaqqad il-punti 26A u 26B u x-xatt ta’ bejniethom 
għal fuq ix-Xlokk.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
26A		  35º 56’.954	 14º 25’.703
26B		  35º 56’.925	 14º 25’.652

27. Il-Bajja ta’ San Ġorġ: Irreferi għal Figura 27	

Linja li tgħaqqad il-punti 27A, 27B, 27C u 27D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
27A		  35º 55’.685	 14º 29’.501
27B		  35º 55’.666	 14º 29’.519
27C		  35º 55’.650	 14º 29’.452
27D		  35º 55’.650	 14º 29’.436

28. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (San Ġiljan): Irreferi għal 
Figura 28	

Linja li tgħaqqad il-punti 28A, 28B u 28C u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
28A		  35º 55’.578	 14º 29’.264
28B		  35º 55’.593	 14º 29’.307
28C		  35º 55’.547	 14º 29’.350

29. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (faċċata tal-Marina Hotel): 
Irreferi għal Figura 29	

Linja li tgħaqqad il-punti 29A, 29B, 29C u 29D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
29A		  35º 55’.576	 14º 29’.391
29B		  35º 55’.580	 14º 29’.396
29C		  35º 55’.591	 14º 29’.450
29D		  35º 55’.587	 14º 29’.458

30. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (Punent tal-Ponta ta’ Dragunara): 
Irreferi għal Figura 30		

Linja li tgħaqqad il-punti 30A, 30B ,30C u 30D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
30A		  35º 55’.575	 14º 29’.570
30B		  35º 55’.586	 14º 29’.585
30C		  35º 55’.590	 14º 29’.598
30D		  35º 55’.583	 14º 29’.642

31. Ix-Xatt ta’ Spinola (San Ġiljan): Irreferi għal Figura 31

Linja li tgħaqqad il-punti 31A, 31B, 31C u 31D u x-xatt ta’ 
bejniethom.
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Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
31A		  35º 55’.074	 14º 29’.569
31B		  35º 55’.090	 14º 29’.580
31C		  35º 55’.009	 14º 29’.667
31D		  35º 54’.994	 14º 29’.642

32. Il-Bajja tal-Balluta ‒ Il-Bajja ta’ San Ġiljan: Refer to 
Figure 32

Line joining points 32A, 32B, 32C and 32D and the 
intermediate coastline as shown on chart E on Transport 
Malta website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
32A		  35º 54’.931	 14º 29’.627
32B		  35º 54’.931	 14º 29’.650
32C		  35º 54’.898	 14º 29’.650
32D		  35º 54’.898	 14º 29’.627

33. Il-Bajja ta’ Spinola (Balluta Bay): Refer to Figure 33

Line joining points 33A and 33B and the intermediate 
coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
33A		  35º 54’.899	 14º 29’.628
33B		  35º 54’.883	 14º 29’.674
34. Ix-Xatt ta’ Spinola (Tas-Sliema): Refer to Figure 34

Line joining points 34A, 34B, 34C, 34D and 34E and the 
intermediate coastline of this line and the line joining points 
34F, 34G and 34H and the intermediate coastline south of this 
line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
34A		  35º 54’.912	 14º 29’.831
34B		  35º 54’.970	 14º 29’.820
34C		  35º 55’.080	 14º 29’.830
34D		  35º 55’.133	 14º 29’.872
34E		  35º 55’.124	 14º 29’.925
34F		  35° 54’.924	 14° 29’.746
34G		  35° 54’.930	 14° 29’.747
34H		  35° 54’.925	 14° 29’.817

35. Tas-Sliema (Font Għadir): Refer to Figure 35

Line joining points 35A, 35B and 35C and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
35A		  35º 54’.971	 14º 30’.297
35B		  35º 54’.940	 14º 30’.381
35C		  35º 54’.928	 14º 30’.373

36. Għar id-Dud (Tas-Sliema): Refer to Figure 36

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
31A		  35º 55’.074	 14º 29’.569
31B		  35º 55’.090	 14º 29’.580
31C		  35º 55’.009	 14º 29’.667
31D		  35º 54’.994	 14º 29’.642

32. Il-Bajja tal-Balluta ‒ Il-Bajja ta’ San Ġiljan: Irreferi 
għal Figura 32

Linja li tgħaqqad il-punti 32A, 32B, 32C u 32D u x-xatt 
ta’ bejniethom kif murija fuq chart E fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
32A		  35º 54’.931	 14º 29’.627
32B		  35º 54’.931	 14º 29’.650
32C		  35º 54’.898	 14º 29’.650
32D		  35º 54’.898	 14º 29’.627

33. Il-Bajja ta’ Spinola (Balluta Bay): Irreferi għal Figura 33

Linja li tgħaqqad il-punti 33A u 33B u x-xatt ta’ bejniethom 
ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
33A		  35º 54’.899	 14º 29’.628
33B		  35º 54’.883	 14º 29’.674
34. Il-Xatt ta’ Spinola (Tas-Sliema): Irreferi għal Figura 34

Linja li tgħaqqad il-punti 34A, 34B, 34C, 34D u 34E u x-xatt 
ta’ bejniethom ta’ din il-linja u l-linja li tgħaqqad il-punti 34F, 
34G u 34H u x-xatt ta’ bejniethom fin-Nofsinhar ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
34A		  35º 54’.912	 14º 29’.831
34B		  35º 54’.970	 14º 29’.820
34C		  35º 55’.080	 14º 29’.830
34D		  35º 55’.133	 14º 29’.872
34E		  35º 55’.124	 14º 29’.925
34F		  35° 54’.924	 14° 29’.746
34G		  35° 54’.930	 14° 29’.747
34H		  35° 54’.925	 14° 29’.817

35. Tas-Sliema (Font Għadir): Irreferi għal Figura 35

Linja li tgħaqqad il-punti 35A, 35B u 35C u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
35A		  35º 54’.971	 14º 30’.297
35B		  35º 54’.940	 14º 30’.381
35C		  35º 54’.928	 14º 30’.373

36. Għar id-Dud (Tas-Sliema): Irreferi għal Figura 36
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Line joining points 36A and 36B and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
36A		  35º 54’.816	 014º 30’.477
36B		  35º 54’.756	 014º 30’.451

37. Il-Bajja ta’ Marsaskala (waterpolo pitch): Refer to 
Figure 37

Line joining points 37A, 37B, 37C, 37D and 37E and the 
intermediate coastline to the north of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
37A		  35° 51’.979	 14° 34’.073
37B		  35° 51’.974	 14° 34’.074
37C		  35° 51’.975	 14° 34’.225
37D		  35° 51’.996	 14° 34’.432
37E		  35° 52’.028	 14° 34’.507

The area between the imaginary lines joining the points A 
to B to C and the coast north of it, shown hatched, is not to be 
used by swimmers since it has been declared as dangerous, 
as per Local Notice to Mariners No. 132 of 2025.

38. Il-Bajja ta’ Marsaskala (opposite ex Jerma Hotel): 
Refer to Figure 38

The lines joining the points 38A, 38B, 38C, 38D and 38E 
and the intermediate coastline. 

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
38A		  35° 51’.913	 14° 34’.099
38B		  35° 51’.917	 14° 34’.103
38C		  35° 51’.894	 14° 34’.260
38D		  35° 51’.802	 14° 34’.385
38E		  35° 51’.698	 14° 34’.529

39. Il-Bajja ta’ San Tumas (outer): Refer to Figure 39

Line joining points 39A, 39B, 39C and 39D and the 
intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
39A		  35° 51’.287	 14° 33’.938
39B		  35° 51’.255	 14° 33’.943
39C		  35° 51’.270	 14° 34’.110
39D		  35° 51’.416	 14° 34’.276

The area between the imaginary lines joining the points 
A to B to C to D and the coast north of it, shown hatched, 
is not to be used by swimmers since it has been declared as 
dangerous, as per Local Notice to Mariners No. 132 of 2025.

Linja li tgħaqqad il-punti 36A u 36B u x-xatt ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
36A		  35º 54’.816	 014º 30’.477
36B		  35º 54’.756	 014º 30’.451

37. Il-Bajja ta’ Marsaskala (waterpolo pitch): Irreferi 
għal Figura 37

Linja li tgħaqqad il-punti 37A, 37B, 37C, 37D u 37E u x-xatt 
ta’ bejniethom fit-Tramuntana ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
37A		  35° 51’.979	 14° 34’.073
37B		  35° 51’.974	 14° 34’.074
37C		  35° 51’.975	 14° 34’.225
37D		  35° 51’.996	 14° 34’.432
37E		  35° 52’.028	 14° 34’.507

L-inħawi bejn il-linji immaġinarji li jgħaqqdu l-punti 
A sa B sa C u x-xatt ’l hinn mit-Tramuntana, murija skuri, 
m’għandhomx jintużaw mill-għawwiema minħabba li ġew 
dikjarati bħala perikolużi, skont Avviż Lokali lill-Baħħara 
Nru 132 tal-2025.

38. Il-Bajja ta’ Marsaskala (faċċata tal-eks Jerma Hotel): 
Irreferi għal Figura 38

Il-linja li tgħaqqad il-punti 38A, 38B, 38C, 38D u 38E u 
x-xatt ta’ bejniethom. 

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
38A		  35° 51’.913	 14° 34’.099
38B		  35° 51’.917	 14° 34’.103
38C		  35° 51’.894	 14° 34’.260
38D		  35° 51’.802	 14° 34’.385
38E		  35° 51’.698	 14° 34’.529

39. Il-Bajja ta’ San Tumas (barra): Irreferi għal Figura 39

Linja li tgħaqqad il-punti 39A, 39B, 39C u 39D u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
39A		  35° 51’.287	 14° 33’.938
39B		  35° 51’.255	 14° 33’.943
39C		  35° 51’.270	 14° 34’.110
39D		  35° 51’.416	 14° 34’.276 

L-inħawi bejn il-linji immaġinarji li jgħaqqdu l-punti A 
sa B sa C sa D u x-xatt ’l hinn mit-Tramuntana, murija skuri, 
m’għandhomx jintużaw mill-għawwiema minħabba li ġew 
dikjarati bħala perikolużi, skont Avviż Lokali lill-Baħħara 
Nru 132 tal-2025.
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40. Il-Bajja ta’ San Tumas (inner): Refer to Figure 40

Line joining points 40A, 40B, 40C and 40D and the 
intermediate coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
40A 		  35º 51’.216 	 014º 33’.798
40B 		  35º 51’.206 	 014º 33’.814
40C 		  35º 51’.178 	 014º 33’.807
40D 		  35º 51’.166 	 014º 33’.793

41. Marsaxlokk: Refer to Figure 41

Line joining points 41A, 41B, 41C, 41D and 41E and the 
intermediate coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
41A		  35º 50’.105	 14º 32’.752
41B		  35º 50’.106	 14º 32’.779
41C		  35º 50’.030	 14º 32’.744
41D		  35º 49’.942	 14º 32’.824
41E		  35º 49’.939	 14º 32’.797

42. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (Qajjenza): Refer to Figure 
42

Line joining points 42A, 42B, 42C and 42D and the 
intermediate coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
42A		  35º 49’.918	 14º 32’.051
42B		  35º 49’.907	 14º 32’.056
42C		  35º 49’.950	 14º 32’.164
42D		  35º 49’.960	 14º 32’.158

43. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (San Ġorġ): Refer to Figure 
43

Line joining points 43A and 43B and the intermediate 
coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
43A		  35° 49’.943	 14° 31’.892
43B		  35° 49’.879	 14° 31’.862

44. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (Pretty Bay): Refer to Figure 
44

Line joining points from 44A (southern most part of old 
breakwater jetty), 44B and 44C (the southeast part of the 
waterpolo pitch) and the intermediate coastline.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
44A		  35º 49’.408	 14º 31’.770
44B		  35º 49’.417	 14º 31’.822
44C		  35º 49’.517	 14º 31’.865

40. Il-Bajja ta’ San Tumas (ġewwa): Irreferi  għal Figura 40

Linja li tgħaqqad il-punti 40A, 40B, 40C u 40D u x-xatt ta’ 
bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
40A 		  35º 51’.216 	 014º 33’.798
40B 		  35º 51’.206 	 014º 33’.814
40C 		  35º 51’.178 	 014º 33’.807
40D 		  35º 51’.166 	 014º 33’.793

41. Marsaxlokk: Irreferi għal Figura 41

Linja li tgħaqqad il-punti 41A, 41B, 41C, 41D u 41E u x-xatt 
ta’ bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
41A		  35º 50’.105	 14º 32’.752
41B		  35º 50’.106	 14º 32’.779
41C		  35º 50’.030	 14º 32’.744
41D		  35º 49’.942	 14º 32’.824
41E		  35º 49’.939	 14º 32’.797

42. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (Qajjenza): Irreferi għal 
Figura 42

Linja li tgħaqqad il-punti 42A, 42B, 42C u 42D u x-xatt ta’ 
bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
42A		  35º 49’.918	 14º 32’.051
42B		  35º 49’.907	 14º 32’.056
42C		  35º 49’.950	 14º 32’.164
42D		  35º 49’.960	 14º 32’.158

43. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (San Ġorġ): Irreferi għal 
Figura 43

Linja li tgħaqqad il-punti 43A u 43B u x-xatt ta’ 
bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
43A		  35° 49’.943	 14° 31’.892
43B		  35° 49’.879	 14° 31’.862

44. Il-Bajja ta’ Birżebbuġa (Pretty Bay): Irreferi għal 
Figura 44

Linja li tgħaqqad il-punti minn 44A (il-parti l-aktar fuq 
in-Nofsinhar tal-moll tal-breakwater), 44B u 44C (il-parti tax-
Xlokk tal-waterpolo pitch) u x-xatt ta’ bejniethom.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
44A		  35º 49’.408	 14º 31’.770
44B		  35º 49’.417	 14º 31’.822
44C		  35º 49’.517	 14º 31’.865
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45. Il-Bajja tal-Ġnejna: Refer to Figure 45

Line joining points 45A, 45B, 45C and 45D and the 
intermediate coastline to the southeast of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
45A		  35º 55’.214	 14º 20’.499
45B		  35º 55’.244	 14º 20’.482
45C		  35º 55’.287	 14º 20’.585
45D		  35º 55’.283	 14º 20’.619

46. Ir-Ramla ta’ Għajn Tuffieħa: Refer to Figure 46

Line joining points 46A 46B and 46C and the intermediate 
coastline to the southeast of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
46A		  35º 55’.782	 14º 20’.698
46B		  35º 55’.801	 14º 20’.588
46C		  35º 55’.717	 14º 20’.496

47. Ir-Ramla tal-Mixquqa (Golden Sands): Refer to 
Figure 47

Line joining points 47A, 47B and 47C and the intermediate 
coastline to the northeast of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
47A		  35º 56’.074	 14º 20’.616
47B		  35º 56’.002	 14º 20’.488
47C		  35º 55’.896	 14º 20’.577

48. Il-Bajja taċ-Ċirkewwa (Paradise Bay): Refer to 
Figure 48

Line joining points 48A, 48B and 48C and the intermediate 
coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
48A		  35º 58’.916	 14º 19’.920
48B		  35º 58’.962	 14º 19’.898
48C		  35º 58’.970	 14º 19’.974

49. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (Verdi St George): Refer to 
Figure 49

Line joining points 49A, 49B, 49C and 49D and the 
intermediate coastline of this line.

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)
49A		  35º 55’.624	 14º 29’.340
49B		  35º 55’.609	 14º 29’.342
49C		  35º 55’.627	 14º 29’.395
49D		  35º 55’.632	 14º 29’.392

45. Il-Bajja tal-Ġnejna: Irreferi għal Figura 45

Linja li tgħaqqad il-punti 45A, 45B, 45C u 45D u x-xatt ta’ 
bejniethom fix-Xlokk ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
45A		  35º 55’.214	 14º 20’.499
45B		  35º 55’.244	 14º 20’.482
45C		  35º 55’.287	 14º 20’.585
45D		  35º 55’.283	 14º 20’.619

46. Ir-Ramla ta’ Għajn Tuffieħa: Irreferi għal Figura 46

Linja li tgħaqqad il-punti 46A 46B u 46C u x-xatt ta’ 
bejniethom fix-Xlokk ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
46A		  35º 55’.782	 14º 20’.698
46B		  35º 55’.801	 14º 20’.588
46C		  35º 55’.717	 14º 20’.496

47. Ir-Ramla tal-Mixquqa (Golden Sands): Irreferi għal 
Figura 47

Linja li tgħaqqad il-punti 47A, 47B u 47C u x-xatt ta’ 
bejniethom fil-Grigal ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
47A		  35º 56’.074	 14º 20’.616
47B		  35º 56’.002	 14º 20’.488
47C		  35º 55’.896	 14º 20’.577

48. Il-Bajja taċ-Ċirkewwa (Paradise Bay): Irreferi għal 
Figura 48

Linja li tgħaqqad il-punti 48A, 48B u 48C u x-xatt ta’ 
bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
48A		  35º 58’.916	 14º 19’.920
48B		  35º 58’.962	 14º 19’.898
48C		  35º 58’.970	 14º 19’.974

49. Il-Bajja ta’ San Ġorġ (Verdi St George): Irreferi għal 
Figura 49

Linja li tgħaqqad il-punti 49A, 49B, 49C u 49D u x-xatt ta’ 
bejniethom ta’ din il-linja.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)
49A		  35º 55’.624	 14º 29’.340
49B		  35º 55’.609	 14º 29’.342
49C		  35º 55’.627	 14º 29’.395
49D		  35º 55’.632	 14º 29’.392
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For ease of reference, charts depicting swimmers’ zones 
and launching lanes can be viewed on the Transport Malta 
website (http://www.transport.gov.mt).

Mariners are advised to keep a good lookout and navigate 
with caution and at slow speed at all times when entering the 
abovementioned locations.

A minimum safety distance of 20 metres from the 
swimmers’ zone mentioned in this Local Notice to Mariners, 
except for the ones at Mgarr ix-Xini (figure 2) and Il-Bajja 
tax-Xlendi (figure 3) where the safety distance is 5 metres, is 
to be maintained at all times, therefore no vessel is allowed to 
enter these safety zones.

For the benefit of the safety of all bathers and mariners, 
Transport Malta urges all visitors and commercial vessels to 
adhere to these arrangements. Enforcement officers will be 
randomly patrolling the area. Any offender, on conviction, 
shall be liable to the fines (multa) as laid down in the second 
column to the Third Schedule of the Small Ships Regulations, 
as amended.

All positions are referred to WGS 84 DATUM.

28th April, 2026

Iċ-charts li juru ż-żoni għall-għawwiema u mogħdijiet 
għall-inġenji tal-baħar jinsabu fis-sit elettroniku ta’ Transport 
Malta  (http://www.transport.gov.mt) biex wieħed ikun jista’ 
jirreferi aktar faċilment għalihom.

Il-baħħara huma avżati biex joqogħdu attenti u jbaħħru 
b’kawtela u b’veloċità baxxa f’kull ħin meta jidħlu fil-
postijiet imsemmija hawn fuq.

Distanza ta’ sigurtà minima ta’ 20 metru miż-żona tal-
għawwiema msemmija f’dan l-Avviż Lokali lill-Baħħara, 
ħlief għal dawk fl-Imġarr ix-Xini (figura 2) u l-Bajja tax-
Xlendi (figura 3) fejn id-distanza ta’ sigurtà hija ta’ 5 metri, 
għandha tinżamm f’kull ħin, għalhekk ebda bastiment ma 
jitħalla jidħol f’dawn iż-żoni ta’ sigurtà.

Għall-benefiċċju u s-sigurtà tal-għawwiema u l-baħħara 
kollha, Transport Malta tħeġġeġ lill-viżitaturi u lill-bastimenti 
kummerċjali kollha biex jaderixxu ma’ dawn l-arranġamenti. 
Uffiċjali tal-infurzar se jkunu fiż-żona b’mod regolari. Kull 
min iwettaq reat, meta jinstab ħati, jista’ jeħel multi (multa) 
kif stabbilit fit-tieni kolonna tat-Tielet Skeda tar-Regolamenti 
dwar Bastimenti Żgħar, kif emendata.

Il-pożizzjonijiet huma b’referenza għal WGS 84 
DATUM.

It-28 ta’ April, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 77 tal-2026

Żoni ta’ Navigazzjoni Ristretti – 2026

Id-Direttorat tal-Portijiet u tal-Yachting, Transport 
Malta, javża lill-baħħara, sidien ta’ bastimenti u lill-pubbliku 
ġenerali li ż-żoni ristretti ta’ navigazzjoni li ġejjin ġew 
stabbiliti kif ġej:

A) F’Wied il-Għasri (Għawdex), iż-żona li tgħaqqad il-
punti A1, A2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart A fis-
sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  A1		  36°04’.796	 014°13’.731	
  A2		  36°04’.795	 014°13’.741

B) Fil-Qolla l-Bajda (Għawdex), iż-żona li tgħaqqad 
il-punti B1, B2, B3, B4 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri 
fuq chart B fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 77 of 2026

Restricted Navigational Areas ‒ 2026

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners, owners of vessels and the general public 
that the following restricted navigational areas have been 
established as follows:

A) In Wied il-Għasri (Gozo), the area joining the points 
A1, A2 and the intermediate coastline as shown on chart A 
found on the Transport Malta website (www.transport.gov.
mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  A1		  36°04’.796	 014°13’.731	
  A2		  36°04’.795	 014°13’.741

B) In Il-Qolla l-Bajda (Gozo), the area joining the points 
B1, B2, B3, B4 and the intermediate coastline as shown 
on chart B found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).



	 5622	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,632   

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 B1		  36°04’.728	 014°15’.055		
       B2		  36°04’.728	 014°15’.085	  

 B3		  36°04’.746	 014°15’.120		
       B4		  36°04’.773	 014°15’.124

C) Fil-Marfa (Ir-Ramla tal-Bir), iż-żona li tgħaqqad il-
punti C1, C2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart C fis-
sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 C1		  35°59’.171	 014°20’.755		
       C2		  35°59’.166	 014°20’.741

D) Fil-Mellieħa (Ramlet il-Qortin), iż-żona li tgħaqqad 
il-punti D1, D2, D3 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart 
D fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.
mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

   D1		 35°59’.222	 014°21’.021		
        D2		  35°59’.265	 014°21’.048	

  D3		  35°59’.251	 014°21’.105	
		
E) Fir-Ramla tat-Torri, iż-żona li tgħaqqad il-punti E1, E2 

u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart E fis-sit elettroniku 
ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  E1		  35°59’.604	 014°21’.873	
  E2		  35°59’.496	 014°21’.855
	
F) Fil-Bajja tal-Imġiebaħ, iż-żona li tgħaqqad il-punti F1, 

F2, F3 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart F fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  F1		  35°58’.091	 014°22’.887		
        F2		  35°58’.101	 014°22’.887

  F3		  35°58’.096	 014°23’.019

G) Fil-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Selmun), iż-żona li 
tgħaqqad il-punti G1, G2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri 
fuq chart G fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 G1		  35°58’.033	 014°23’.814		
       G2		  35°57’.847	 014°23’.828

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 B1		  36°04’.728	 014°15’.055		
       B2		  36°04’.728	 014°15’.085	  

 B3		  36°04’.746	 014°15’.120		
       B4		  36°04’.773	 014°15’.124

C) In Marfa (Ir-Ramla tal-Bir), the area joining the points 
C1, C2 and the intermediate coastline as shown on chart C 
found on the Transport Malta website (www.transport.gov.
mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 C1		  35°59’.171	 014°20’.755		
       C2		  35°59’.166	 014°20’.741	

D) In Mellieha (Ramlet il-Qortin), the area joining the 
points D1, D2, D3 and the intermediate coastline as shown 
on chart D found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 D1		  35°59’.222	 014°21’.021		
       D2		  35°59’.265	 014°21’.048	

 D3		  35°59’.251	 014°21’.105

E) In Ir-Ramla tat-Torri, the area joining the points E1, 
E2 and the intermediate coastline as shown on chart E found 
on the Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  E1		  35°59’.604	 014°21’.873	
  E2		  35°59’.496	 014°21’.855	

F) In Il-Bajja tal-Imġiebaħ, the area joining the points F1, 
F2, F3 and the intermediate coastline as shown on chart F found 
on the Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 F1		  35°58’.091	 014°22’.887		
       F2		  35°58’.101	 014°22’.887

  F3		  35°58’.096	 014°23’.019

G) In Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Selmun), the area 
joining the points G1, G2 and the intermediate coastline 
as shown on chart G found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)       Longitude (E)

 G1		  35°58’.033	 014°23’.814		
       G2		  35°57’.847	 014°23’.828
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H)  Fil-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Tal-Fekruna), iż-
żona li tgħaqqad il-punti H1, H2 u x-xatt ta’ bejniethom 
kif muri fuq chart H fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 H1		  35°57’.174	 014°23’.335		
       H2		  35°57’.145	 014°23’.358

I) Fil-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Gilleru), iż-żona li 
tgħaqqad il-punti I1, I2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq 
chart I fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  I1		  35°56’.952	 014°24’.325
  I2		  35°56’.984	 014°24’.382

J) Fil-Ponta tad-Dragunara, iż-żona li tgħaqqad il-punti 
J1, J2, J3, J4 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart J fis-
sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

J1		  35°55’.527	 014°29’.679
J2	               35°55’.499	 014°29’.704
  J3		  35°55’.449	 014°29’.672
  J4		  35°55’.459           014°29’.617

K) Fix-Xatt ta’ Spinola (faċċata tal-Lukanda Cavalieri), 
iż-żona li tgħaqqad il-punti K1, K2, K3 u x-xatt ta’ 
bejniethomrja kif muri fuq chart K fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  K1		  35° 55’.131	 014° 29’.582
  K2		  35° 55’.140	 014° 29’.681
  K3		  35° 55’.150	 014° 29’.679

L)  F’Tas-Sliema, se titqiegħed floating platform 
ċċentrata f’punt L1 kif muri fuq chart L fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

 Punti	 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 L1		  35°54’.882	 014°30’.448

M) Fil-Port ta’ Marsamxett (Tigné), iż-żona li tgħaqqad 
il-punti M1, M2, M3, M4 u x-xatt ta’ bejniethomrja kif muri 
fuq chart M fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

H) In Il-Bajja ta’ San Pawl il-Bahar (Tal-Fekruna), the 
area joining the points H1, H2 and the intermediate coastline 
as shown on chart H found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  H1		  35°57’.174	 014°23’.335		
        H2		  35°57’.145	 014°23’.358	

I) In Il-Bajja ta’ San Pawl il-Baħar (Gillieru), the area 
joining the points I1, I2 and the intermediate coastline as 
shown on chart I found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  I1		  35°56’.952	 014°24’.325
  I2		  35°56’.984	 014°24’.382

J) In Il-Ponta tad-Dragunara, the area joining the points 
J1, J2, J3, J4 and the intermediate coastline as shown on chart 
J found on the Transport Malta website (www.transport.gov.
mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  J1		  35°55’.527	 014°29’.679
  J2	                35°55’.499	 014°29’.704
  J3		  35°55’.449	 014°29’.672
  J4		  35°55’.459           014°29’.617

K) In Ix-Xatt ta’ Spinola (opposite Cavalieri Hotel), the 
area joining the points K1, K2, K3 and the intermediate 
coastline as shown on chart K found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  K1		  35° 55’.131	 014° 29’.582
  K2		  35° 55’.140	 014° 29’.681
  K3		  35° 55’.150	 014° 29’.679

L) In Tas-Sliema, a floating platform will be laid centred 
at point L1 as shown on chart L found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

   L1		 35°54’.882	 014°30’.448

M) In Il-Port ta’ Marsamxett (Tigné), the area joining 
the points M1, M2, M3, M4 and the intermediate coastline 
as shown on chart M found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).
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Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  M1		 35°54’.324	 014°30’.705		
        M2		 35°54’.314	 014°30’.688	

  M3		 35°54’.358	 014°30’.617		
        M4		 35°54’.370           014°30’.628

N) Fil-Port ta’ Marsamxett (żona Ta’ Xbiex), iż-żona li 
tgħaqqad il-punti N1, N2, N3, N4 u x-xatt ta’ bejniethomrja 
kif muri fuq chart N fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  N1		  35°53’.947	 014°30’.043
  N2		  35°53’.943	 014°30’.062
  N3		  35°53’.889	 014°30’.045
  N4		  35°53’.893	 014°30’.028

O) Fil-Port ta’ Marsamxett (ħdejn il-Lukanda Excelsior), 
iż-żona li tgħaqqad il-punti O1, O2, O3, O4 u x-xatt ta’ 
bejniethom kif muri fuq chart O fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  O1		  35°53’.903	 014°30’.276
  O2		  35°53’.916	 014°30’.279
  O3		  35°53’.928	 014°30’.301
  O4		  35°53’.925	 014°30’.320
		
P) Fil-Port ta’ Marsamxett (żona tal-Valletta Water 

Polo Pitch), iż-żona li tgħaqqad il-punti P1, P2, P3 u x-xatt 
ta’ bejniethom kif muri fuq chart P fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  P1		  35° 54’.069	 014° 30’.639
  P2		  35° 54’.137	 014° 30’.725
  P3		  35° 54’.130	 014° 30’.734

Q) Fil-Port il-Kbir (Kalkara Creek - żona Toqba - 
Birgu), iż-żona li tgħaqqad il-punti Q1, Q2, Q3, Q4 u x-xatt 
ta’ bejniethom kif muri fuq chart Q fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

 
Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  Q1		  35° 53’.449	 014° 31’.224
  Q2	               35° 53’.452	 014° 31’.228
  Q3		  35° 53’.418	 014° 31’.271
  Q4		  35° 53’.411	 014° 31’.263

R) 	 Fil-Port il-Kbir (inħawi tal-Bajja tar-Rinella), iż-
żona li tgħaqqad il-punti R1, R2 u x-xatt ta’ bejniethom 

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  M1		 35°54’.324	 014°30’.705		
        M2		 35°54’.314	 014°30’.688	

  M3		 35°54’.358	 014°30’.617		
        M4		 35°54’.370	 014°30’.628	

N) In Il-Port ta’ Marsamxett (Ta’ Xbiex area), the area 
joining the points N1, N2, N3, N4 and the intermediate 
coastline as shown on chart N found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  N1		  35°53’.947	 014°30’.043
  N2		  35°53’.943	 014°30’.062
  N3		  35°53’.889	 014°30’.045
  N4		  35°53’.893	 014°30’.028

O) In Il-Port ta’ Marsamxett (near Excelsior Hotel), the 
area joining the points O1, O2, O3, O4 and the intermediate 
coastline as shown on chart O found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  O1		  35°53’.903	 014°30’.276
  O2		  35°53’.916	 014°30’.279
  O3		  35°53’.928	 014°30’.301
  O4		  35°53’.925	 014°30’.320

P) In Il-Port ta’ Marsamxett (Valletta Water Polo 
Pitch area), the area joining the points P1, P2, P3 and the 
intermediate coastline as shown on chart P found on the 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  P1		  35° 54’.069	 014° 30’.639
  P2		  35° 54’.137	 014° 30’.725
  P3		  35° 54’.130	 014° 30’.734

Q) In Il-Port il-Kbir (Kalkara Creek ‒ Toqba area ‒ 
Birgu), the area joining the points Q1, Q2, Q3, Q4 and the 
intermediate coastline as shown on chart Q found on the 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  Q1		  35° 53’.449	 014° 31’.224
  Q2	               35° 53’.452	 014° 31’.228
  Q3		  35° 53’.418	 014° 31’.271
  Q4		  35° 53’.411	 014° 31’.263

R) In Il-Port il-Kbir (Rinella Bay area), the area joining 
the points R1, R2 and the intermediate coastline as shown 
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kif muri fuq chart R fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  R1		  35°53’.656	 014°31’.629		
       R2		  35°53’.584	 014°31’.609

	
S) 	 F’Delimara (Xrobb l-Ghagin), iż-żona li tgħaqqad 

il-punti S1, S2, S3, S4 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq 
chart S fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  S1		  35° 50’.490	 014° 34’.029
  S2		  35° 50’.465	 014° 33’.968
  S3		  35° 50’.394	 014° 34’.033
  S4	               35° 50’.415	 014° 34’.150

T) F’Delimara (St Peter’s Pool), iż-żona li tgħaqqad il-
punti T1, T2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fuq chart T fis-
sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  T1		  35°49’.981	 014°33’.735
  T2	           	 35°49’.963	 014°33’.746	

U) F’Delimara (Kalanka tat-Tumbrell), iż-żona li 
tgħaqqad il-punti U1, U2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri 
fuq chart U fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

 U1		  35°49’.867	 014°33’.736		
       U2		  35°49’.829	 014°33’.726

	
V) F’Delimara (Kalanka t-Tawwalija), iż-żona li 

tgħaqqad il-punti V1, V2 u x-xatt ta’ bejniethom kif muri 
fuq chart V fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  V1		  35°49’.435	 014°33’.666		
       V2		  35°49’.389	 014°33’.626	

W) 	 Fil-Bajja ta’ Marsaxlokk (Il-Magħluq), iż-żona 
li tgħaqqad il-punti W1, W2, W3 u x-xatt ta’ bejniethom 
kif muri fuq chart W fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

on chart R found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 R1		  35°53’.656	 014°31’.629		
       R2		  35°53’.584	 014°31’.609	

S) In Delimara (Xrobb l-Għaġin), the area joining the 
points S1, S2, S3, S4 and the intermediate coastline as 
shown on chart S found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  S1		  35° 50’.490	 014° 34’.029
  S2		  35° 50’.465	 014° 33’.968
  S3		  35° 50’.394	 014° 34’.033
  S4	               35° 50’.415	 014° 34’.150

T)	 In Delimara (St Peter’s Pool), the area joining 
the points T1, T2 and the intermediate coastline as shown 
on chart T found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  T1		  35°49’.981	 014°33’.735		
        T2		  35°49’.963	 014°33’.746	

U) In Delimara (Kalanka tat-Tumbrell), the area joining 
the points U1, U2 and the intermediate coastline as shown 
on chart U found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 U1		  35°49’.867	 014°33’.736		
       U2		  35°49’.829	 014°33’.726	

V) In Delimara (Kalanka t-Tawwalija), the area joining 
the points V1, V2 and the intermediate coastline as shown 
on chart V found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

 V1		  35°49’.435	 014°33’.666		
       V2		  35°49’.389	 014°33’.626	

W)	 In Il-Bajja ta’ Marsaxlokk (Il-Magħluq), the 
area joining the points W1, W2, W3 and the intermediate 
coastline as shown on chart W found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).
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Points	 Latitude (N)	 Longitude (E)

  W1		 35° 50’.337	 014° 32’.846
  W2		 35° 50’.288	 014° 32’.908
  W3		 35° 50’.270	 014° 33’.009

To always ensure safety, no vessel, craft, or other 
object, whether mechanically driven or not, is to enter these 
designated restricted areas. Furthermore, the use of fishing 
gear/implements is not allowed in these areas.  

These restricted navigational areas may be in place with 
immediate effect and until further notice.

All restricted navigational areas, with the exception of the 
floating platform, shall be delineated by physical perimeters. 
Pending the installation and completion of such perimeters, 
all mariners, vessel owners and bathers are hereby notified 
that the areas indicated in the charts found on the Transport 
Malta website (www.transport.gov.mt) shall be kept clear 
from all vessels and moorings. 

Owners of vessels moored within these designated 
restricted areas are advised to remove their vessels and 
mooring buoys immediately. Any vessels and mooring 
buoys left in these areas may be removed by the respective 
operators. No liability whatsoever will be borne by Transport 
Malta for any damage to vessels or any damage/loss of 
mooring buoys and ground tackles, that are left in these 
areas.

Mariners are informed that it is prohibited to secure/
moor any vessel, craft, or object to any marker buoy, ropes, 
floating platform, and related gear delineating the restricted 
navigational areas. 

Position is referred to WGS 84 DATUM

Charts affected: BA 177, 211, 2537, 2538

28th April, 2026

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 78 of 2026

Swimming event as part of a Triathlon in Il-Bajja
tas-Salina – 3rd May, 2026

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that Triathlon Malta will be organising the 
swimming event as part of a triathlon in Il-Bajja tas-Salina.

Punti		 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

  W1		 35° 50’.337	 014° 32’.846
  W2		 35° 50’.288	 014° 32’.908
  W3		 35° 50’.270	 014° 33’.009
	
Biex dejjem tiġi żgurata s-sigurtà, l-ebda bastiment, 

inġenju, jew oġġett ieħor, kemm jekk misjuq mekkanikament 
jew le, m’għandu jidħol f’dawn iż-żoni ristretti magħżula. 
Barra minn hekk, l-użu ta’ rkaptu/implimenti tas-sajd mhux 
permess f’dawn iż-żoni.

Dawn iż-żoni ta’ navigazzjoni ristretti jistgħu jkunu fis-
seħħ b’effett immedjat u sakemm jinħareġ avviż ieħor.

Iż-żoni kollha ta’ navigazzjoni ristretta, bl-eċċezzjoni tal-
pjattaforma f’wiċċ l-ilma, għandhom ikunu delinjati minn 
perimetri fiżiċi. Sakemm jiġu installati u jkunu lesti dawn il-
perimetri, il-baħħara, is-sidien tal-bastimenti u l-għawwiema 
kollha huma b’dan mgħarrfa li ż-żoni indikati fiċ-charts 
murija fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt) għandhom jinżammu liberi mill-bastimenti u 
l-irmiġġi kollha.

Is-sidien tal-bastimenti rmiġġati f’dawn iż-żoni ristretti 
magħżula huma avżati biex ineħħu l-bastimenti u l-bagi 
tal-irmiġġ tagħhom immedjatament. Kwalunkwe bastiment 
u bagi li jitħallew f’dawn iż-żoni jistgħu jitneħħew mill-
operaturi rispettivi. L-ebda responsabbiltà tkun xi tkun, 
mhux se tinġarr minn Transport Malta għal kwalunkwe ħsara 
lill-bastimenti jew kwalunkwe ħsara/telf ta’ bagi u ground 
tackles, li jitħallew f’dawn iż-żoni.

Il-baħħara huma infurmati li huwa pprojbit li jirmiġġaw 
kwalunkwe bastiment, inġenju, jew oġġett ieħor ma’ xi baga, 
ħbula, floating platform, u tagħmir relatat li jiddelinja ż-żoni 
ta’ navigazzjoni ristretti.

Il-pożizzjoni hija b’referenza għal WGS 84 DATUM

Charts affettwati: BA 177, 211, 2537, 2538

It-28 ta’ April, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 78 tal-2026

Avveniment tal-għawm bħala parti minn Triathlon
fil-Bajja tas-Salina – 3 ta’ Mejju, 2026

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinforma lill-baħħara li Triathlon Malta se jorganizzaw 
avveniment tal-għawm bħala parti minn triathlon fil-Bajja 
tas-Salina.
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L-għawm se jsir tul il-korsa A, B u C kif muri fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Pożizzjoni	 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

   A		  35° 56’.932	 014° 25’.660
   B		  35° 57’.112	 014° 25’.763
   C		  35° 57’.100	 014° 25’.783

Nhar il-Ħadd, 3 ta’ Mejju 2026, bejn is-7.30 a.m. u t-8.30 
a.m.

Klabb RHIB ‘S25336’ u numru ta’ kenuri se 
jakkumpanjaw lill-għawwiema parteċipanti. 

Il-baħħara kollha huma mwissija biex iżommu ’l bogħod 
miż-żoni u, f’ebda każ, ma għandhom jgħaddu mill-kors 
A, B u C. Il-bastimenti li l-irmiġġ tagħhom jinsab f’din iż-
żona, għandhom jikkomunikaw ma’ RHIB ‘S25336’ qabel 
jidħlu jew joħorġu mill-inħawi u jistennew li jiġu eskortati 
kif meħtieġ.

Fil-data u l-ħinijiet stipulati, il-baħħara huma avżati biex 
joqogħdu attenti u jinnavigaw b’kawtela u b’veloċità baxxa 
(mingħajr rima) meta jkunu fil-viċinanza. Huma għandhom 
jikkoperaw mal-organizzaturi. 

Il-baħħara kollha għandhom joservaw kwalunkwe struzzjoni 
mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16, minn Valletta VTS 
u minn kwalunkwe uffiċjal tal-infurzar fuq il-post.

Charts affettwati: BA 211, 2537 u 2538

It-28 ta’ April, 2026

The swims will be held along the course A, B and C as 
shown on the chart found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt),

Position	 Latitude (N)	 Longitude (E)

    A		  35° 56’.932	 014° 25’.660
    B		  35° 57’.112	 014° 25’.763
    C		  35° 57’.100	 014° 25’.783

On Sunday, 3rd May, 2026, between 7.30 a.m. and 8.30 
a.m.

A club RHIB ‘S25336’ and a number of canoes will be 
accompanying the participating swimmers. 

All mariners are directed to keep well clear of the area 
and, under no circumstances, are to transit through course 
A, B and C. For vessels whose moorings are within this 
area, they are to communicate with RHIB ‘S25336’ prior 
to entering or leaving the area and wait to be escorted 
accordingly.

On the stipulated date and times, mariners are advised to 
keep a sharp lookout and navigate with extreme caution and 
at slow speed (no wake) when in the vicinity. They are to 
cooperate with the organisers. 

All mariners are to comply with any instructions given 
on VHF Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and by any 
enforcement personnel on site.

Charts affected: BA 211, 2537 and 2538

28th April, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru 30 tal-2026

 Kanċellazzjoni ta’ Avviż lill-Baħħara Nru 6 tal-2026 – 
Merkanti Reef, East Cardinal Light ‒ DISTRUTT

B’referenza għal BA Chart 177 – Valletta Harbours

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinforma lill-baħħara li d-dawl Merkanti Reef East Cardinal 
li jixgħel 3 darbiet kull 10 sekondi (imwaħħal fuq il-pole) 
fil-pożizzjoni li ġejja:

Latitudni (T)		  Lonġitudni (L)

35º 55’.490		  14º 29’.850

Imsemmija f’Avviż lill-Baħħara Nru 6 tal-2026, ġie 
rrestawrat u qed jaħdem kif suppost.

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 30 of 2026

 Cancellation of Notice to Mariners No. 6 of 2026 – 
Merkanti Reef, East Cardinal Light ‒ DESTROYED

Reference is made to BA Chart 177 – Valletta Harbours

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the Merkanti Reef East Cardinal light 
flashing quick 3 every 10 seconds (pole mounted) in the 
following position:

Latitude (N)		  Longitude (E)

35º 55’.490		  14º 29’.850

Mentioned in Notice to Mariners No. 6 of 2026, it has 
been re-established and is functioning properly.
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Avviż lill-Baħħara Nru 6 tal-2026 huwa b’dan ikkanċellat.

It-28 ta’ April, 2026

Notice to Mariners No. 6 of 2026 is hereby cancelled

28th April, 2026

OCCUPATIONAL HEALTH 
AND SAFETY AUTHORITY

The Occupational Health and Safety Authority is seeking 
to recruit individuals for the full-time post of:

Senior Manager Corporate Services
Jobsplus Permit: 403/2026

Details for all vacancies, including duties and 
responsibilities, terms of engagement, qualification 
requirements and mode of application, can be downloaded 
from the Careers section on OHSA’s website (https://www.
ohsa.mt/careers).

 
Closing date for applications: On Friday, 15th May, 

2026, at 4.00 p.m. (Central European Time)

28th April, 2026

L-AWTORITÀ GĦAS-SAĦĦA U S-SIGURTÀ 
FUQ IL-POST TAX-XOGĦOL

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol qed tfittex biex timpjega fuq bażi full-time: 

Senior Manager Corporate Services 
Il-Permess ta’ Jobsplus: 403/2026

Aktar dettalji u kif tista’ tapplika, inkluż id-dmirijiet, ir-
responsabbiltajiet, il-kundizzjonijiet tax-xogħol, il-ħtiġiet 
ta’ kwalifiki u kif tapplika, jistgħu jitniżżlu mit-taqsima tar-
reklutaġġ fis-sit elettroniku tal-Awtorità (https://www.ohsa.
mt/careers).

Id-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet hija nhar il-
Ġimgħa, 15 ta’ Mejju, 2026, fl-4.00 p.m. (Ħin Ċentrali 
Ewropew).

It-28 ta’ April, 2026

MINISTERU GĦALL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT, 
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Espożizzjoni ta’ Xogħol tas-Sajf 2026 għall-Istudenti

Il-Ministeru għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, 
ir-Riċerka u Innovazzjoni javża lill-istudenti li se jtemmu 
l-edukazzjoni sekondarja obbligatorja tagħhom (Sena 
11/Form V), matul din is-sena skolastika 2025-2026, li 
l-applikazzjoni għall-Espożizzjoni ta’ Xogħol tas-Sajf 2026 
għall-Istudenti hija miftuħa. 

Dawk l-istudenti li huma interessati għandhom japplikaw 
online permezz ta’ din il-ħolqa: (https://edurecruitment.gov.
mt) u jtellgħu l-iskenns taż-żewġ naħat tal-karta tal-identità 
/permess ta’ residenza tagħhom flimkien mad-dokumenti 
kollha mitluba fis-sejħa għall-applikazzjoni.

Dawn l-istudenti jridu jipprovdu wkoll dikjarazzjoni mill-
Kap tal-Iskola rispettiva li tikkonferma li spiċċaw l-edukazzjoni 
sekondarja obbligatorja tagħhom (Sena 11/Form V), matul din 
is-sena skolastika 2025-2026. Din trid tittella’ mal-applikazzjoni 
tagħhom fuq (edurecruitment.gov.mt).

Studenti li ġejjin minn barra mill-Unjoni Ewropea 
għandhom jiċċekkjaw ma’ Jobsplus jekk għandhomx bżonn 
permess tax-xogħol biex jaħdmu f’Malta. Dan il-permess 
irid jittella’ ma l-applikazzjoni tagħhom. 

Aktar informazzjoni dwar din l-iskema tista’ tinkiseb 
minn (https://stipendsandgrants.gov.mt/).

MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH AND INNOVATION

Students’ Summer Work Exposure Scheme 2026

The Ministry for Education, Sport, Youth, Research and 
Innovation notifies students who will be completing their 
compulsory secondary education (Year 11/Form V) during 
this scholastic year 2025-2026 that the application for the 
Students’ Summer Work Exposure Scheme 2026 is now 
open. 

Interested students are to apply online through the 
following link: (https://edurecruitment.gov.mt) Applicants 
are required to upload scanned copies of both sides of 
their identity card/residence permit, as well as any other 
documents requested in the call for application.

Students are also required to upload to their online 
application a declaration from their respective Head 
of School confirming that they have completed their 
compulsory secondary education Year 11/Form 5 during the 
current scholastic year on (edurecruitment.gov.mt).

Non-EU students are adviced to check with Jobsplus 
whether they require any work permit to work in Malta. This 
permit is to be uploaded with their online applications.

Further information regarding this scheme may be 
obtained fromt (https://stipendsandgrants.gov.mt/en/)
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L-applikazzjonjijiet jibqgħu miftuħin sa nhar il-Ġimgħa, 
22 ta’ Mejju, 2026, f’nofsinhar, ħin lokali.

It-28 ta’ April, 2026

Applications will remain open until Friday, 22nd May, 
2026, till noon, local time.

28th April, 2026

DIPARTIMENT TAT-TEŻOR

Ngħarrfu illi s-Sa Anita Aloisio, ġiet mogħtija kuntratt 
għal servizz mill-Ministeru għall-Finanzi biex tassisti lid-
Dipartiment tat-Teżor fl-eżerċizzi ta’ rikonċiljazzjoni li 
għandhom jsiru. Dan il-kuntratt huwa għal perjodu ta’ sitt (6) 
xhur li jibda mit-23 ta’ April, 2026 sat-22 ta’ Ottubru, 2026, 
billi taħdem erbgħin (40) sigħa fil-ġimgħa bir-rata ta’ €35.00 
is-siegħa eskluża l-VAT sa massimu ta’ €36,400 għat-tul tal-
kuntratt eskluża l-VAT. 

Dan l-avviż huwa ppubblikat skont ir-Reg. 111 (2) tar-
Regolamenti tal-Akkwist Pubbliku.

It-28 ta’ April, 2026

 TREASURY DEPARTMENT

It is hereby notified that Ms Anita Aloisio, has been 
awarded a contract for service by the Ministry for Finance to 
assist the Treasury Department in the reconciliation exercises 
that need to be performed. This contract is for a period of 
six (6) months as from 23rd April, 2026 up to 22nd October, 
2026, working forty (40) hours per week at the rate of  €35.00 
per hour excluding VAT up to a maximum of €36,400 for the 
duration of the contract excluding VAT.

This notice is published in terms of Reg. 111 (2) of the 
Public Procurement Regulations.

28th April, 2026

ENGINEERING RESOURCES LTD 

List of quotation contracts and direct contracts awarded 
by Engineering Resources Ltd during the period between 
1st January, 2025, and 30th June, 2025, published in terms 
of Regulation 111(2) of the Public Procurement Regulations 
S.L. 601.03.

28th April, 2026

ENGINEERING RESOURCES LTD 

Lista ta’ kuntratti ta’ kwotazzjonijiet u direct contracts  
mogħtija mill- Engineering Resources Ltd matul il-perjodu 
bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 u t-30 ta’ Ġunju, 2025, ippubblikata 
skont ir-Regolament 111(2) dwar ir-Regolamenti tal-Kuntratti 
Pubbliċi L.S. 601.03.

It-28 ta’ April, 2026

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

 No. Quotation Reference 
Number

Quotation Title/Subject 
of Quotation

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 ERL - Proposal for 
Payroll Process 
(Nov24).

CQ015 2024 Consulting 
Support ‒ Payroll Process 
Analysis and Development 
of Reporting Tools

14th Jan 2025/ 
LOE signed 23 
Jan 2025

PWC  €7,000.00 

Nru Numru ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

 No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title Subject 
of Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 N/A Civil works and finishings 1/3/2025 EMART Ltd  €9,031.95 
2 N/A - Employees, 

continous 
development
training 2025

Enhancing Team Dynamics 
and Leadership Alignment ‒ 
Engineering Resources Ltd

6th March 
2025

Endeavour  €7,950.00 

Direct Contracts
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Nru Numru ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/Suġġett 
tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża il-VAT

 No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

3 N/A ‒ Legal 
Consultancy 
Sevices

Retainer ‒ Legal Services ‒
Year 2025

1/6/2024 Ganado 
Advocates

 €8,000.00 

ENGINEERING RESOURCES LTD 

List of quotation contracts and direct contracts awarded 
by  Engineering Resources Ltd during the period between 
1st July, 2025 and 31st December, 2025, published in terms 
of Regulation 111(2) of the Public Procurement Regulations 
S.L. 601.03.

28th April, 2026

ENGINEERING RESOURCES LTD 

Lista ta’ kuntratti ta’ kwotazzjonijiet u direct contracts  
mogħtija mill- Engineering Resources Ltd matul il-perjodu 
bejn l-1 ta’ Lulju, 2025 u l-31 ta’ Diċembru, 2025, ippubblikata 
skont ir-Regolament 111(2) dwar ir-Regolamenti tal-Kuntratti 
Pubbliċi L.S. 601.03.

It-28 ta’ April, 2026

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/Suġġett 
tal-Kwotazzjoni

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

 No. Quotation Reference 
Number

Quotation Title/Subject of 
Quotation

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 CQ007 - 2024 Call for quotations for the 
Provision of Annual Audit 
Services and Tax Compliance 
for Financial Year 2024

30th July 
2025

Ernst & Young  €8,000.00 

Kwotazzjonijiet/Quotations

Nru Numru ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/Suġġett 
tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża il-VAT

 No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 CUS_ERL_2025AD Dakar Software Systems ‒ 
Provision of Payroll and 
HRMS Software services 

17/12/2025 Dakar 
Software 
Systems

 €42,500.00 

2 SPD6/2021/106 - 
100/2025/28 Direct 
Orders Office

Extension of 6 Months Direct 
Order to the original Health 
Insurance Tender covering the 
period between the 1st October 
2025 till 31st March 2026  ‒ 
Tender Title: The Provision 
of Health Insurance Schemes 
to the Enginnering Resources 
Ltd to Employees and Their 
Dependants.

23/09/2025 Antes 
Insurance 
Brokers

 €106,556.50 

Direct Contracts
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KUNSILL LOKALI TA’ XBIEX

Clearance ta’ Triq 

Il-Kunsill Lokali Ta’ Xbiex jgħarraf li nhar il-Erbgħa, 29 
ta’ April, 2026, u nhar il-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, mis-6.00 
a.m. ’il quddiem, hemm bżonn ta’ clearance fix-Xatt Ta’ Xbiex 
(iż-żona ta’ mal-baħar). 

It-28 ta’ April, 2026

TA’ XBIEX LOCAL COUNCIL

Street Clearance

The Ta’ Xbiex Local Council notifies that on Wednesday, 
29th April, 2026, and on Thursday, 30th April, 2026, from 
6.00 a.m. onwards, clearance is required in Ix-Xatt Ta’ Xbiex 
(seaside area).

 
28th April, 2026

KUNSILL LOKALI R-RABAT (MALTA)

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali r-Rabat jgħarraf li skont l-Avviż Legali 
101/97 it-toroq li jidhru hawn taħt se jiġu kklassifikati bħala 
‘Tow Zones’.

Il-Kunsill Lokali r-Rabat jgħarraf li l-passaġġ u t-twaqqif 
taʼ vetturi huwa pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u ħinijiet indikati, ħlief għal aċċess privat ta’ garaxxijiet, 
djar, jew negozji.

Mis-7.00 a.m. tat-Tlieta, 28 ta’ April, 2026 sal-10.00 p.m. 
tal-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, minn ħamsin spazju ta’ parkeġġ 
fil-qasam tad-djar ta’ Għajn Qajjet fi Triq in-Normanni;

Mis-7.00 a.m. tat-Tlieta, 28 ta’ April, 2026 sad-9.00 p.m. 
tal-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, minn erba’ spazji ta’ parkeġġ fi 
Triq Patri G. A. Bonelli;

Mis-7.00 p.m. tat-Tlieta, 28 ta’ April, 2026 sad-9.00 p.m. 
tal-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, minn żewġ spazji ta’ parkeġġ fi 
Triq Edward J. Nicholas;

Nhar il-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, mis-2.00 p.m. sas-6.00 
p.m., minn ħames spazji ta’ parkeġġ fi Pjazza San Katald;

Nhar il-Ħamis, 30 ta’ April, 2026, mis-7.00 a.m. sat-8.00 
p.m., minn ħmistax-il spazju ta’ parkeġġ fi Triq Bir ir-Riebu;

Nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Mejju, 2026, mis-7.00 a.m. sat-8.00 
p.m., minn ħmistax-il spazju ta’ parkeġġ fi Triq Bir ir-Riebu.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-28 ta’ April, 2026

RABAT (MALTA) LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Rabat Local Council notifies that in terms of Legal 
Notice 101/97, the streets listed hereunder will be closed and 
are to be classified as ‘Tow Zones’.

The Rabat Local Council hereby notifies that the stopping 
and parking of vehicles in the streets mentioned is prohibited 
on the indicated dates and times, unless to access private 
garages, homes, or businesses.

From 7.00 a.m. of Tuesday, 28th April, 2026 to 10.00 
p.m. of Thursday, 30th April, 2026, through fifty parking 
spaces in Għajn Qajjet’s housing estate in Triq in-Normanni;

From 7.00 a.m. of Tuesday, 28th April, 2026 to 9.00 p.m. 
of Thursday, 30th April, 2026, through four parking spaces 
in Triq Patri G. A. Bonelli;

From 7.00 a.m. of Tuesday, 28th April, 2026 to 9.00 p.m. 
of Thursday, 30th April, 2026, through two parking spaces in 
Triq Edward J. Nicholas;

On Thursday, 30th April, 2026, from 2.00 p.m. to 6.00 
p.m., through five parking spaces in Pjazza San Katald;

On Thursday, 30th April, 2026, from 7.00 a.m. to 8.00 
p.m., through fifteen parking spaces in Triq Bir ir-Riebu;

On Friday, 1st May, 2026, from  from 7.00 a.m. to 8.00 
p.m., through fifteen parking spaces in Triq Bir ir-Riebu.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

 
28th April, 2026
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LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00am on 
Thursday, 30th April, 2026.

	
Advt No. 3. Sale tale quale of a store without it own airspace 

at No. 18, Row E3, off Triq Vincenzo Bugeja, Birkirkirkara, as 
shown edged in red on the plan P.D.11_81_7_18. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €10,100 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred and ten thousand euro (€110,000) will not be 
considered. This tender may be subject to the right known as 
the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 
573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for the 
tender documents.

Advt No. 4. Lease, for the remaining period of the present 
lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare shop tale 
quale at No. 1A and No. 2, Triq il-Gendus, Cospicua, as shown 
edged in red on plan P.D.2007_928. The present tenant does not 
want to remain in the lease and an interested third party is ready 
to assume the remaining term of this lease. The interested third 
party has been reserved the right of first refusal as per Article 
No. 3 (1) of Legal Notice 573.02.Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of €1,000 as stipulated in the 
tender conditions.Offers below the amount of one hundred and 
seventy euro (€170) per annum will not be considered.  A fee 
of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 5. Grant on a 50-year temporary emphyteusis for 
commercial purposes of the premises at Shop No. 2, Block 
E, Triq Peppi Vella Tal-Ħawli Housing Estate, Vittoriosa, as 
shown edged in red on the plan P.D.78_80_19_B. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €8,910 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of two thousand and nine hundred and seventy euro (€2,970) 
per annum will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 6. Lease tale quale for a period of fifteen (15) years 
of a garage without its own airspace at No. 10 in the vicinity 
of Block ‘D, Pjazza Madonna Ta’ Fatima, Tal-Pietà, as shown 
edged in red on the plan P.D.2015_0895. This garage cannot be 
purchased during this fifteen (15) year lease and is therefore not 
eligible for any present or future special scheme..Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €5,685 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount of 
one thousand and eight hundred and ninety-five euro (€1,895) 
per annum will not be considered. This tender may be subject 

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li:

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 30 ta’April, 2026.

Avviż Nru 3.	 Bejgħ tale quale ta’ store bl-arja mhux 
inkluża f’Nru 18, Row E3, lil hemm minn Triq Vincenzo 
Bugeja, Birkirkara, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.11_81_7_18. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,100 kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
mija u għaxart elef ewro (€110,000) ma jiġux ikkunsidrati. 
Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Avviż Nru 4. Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja preżenti 
li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-ħanut vojt tale quale 
f’Nru 1A u Nru 2, Triq  il-Gendus, Bormla, kif muri bl-
aħmar fuq il-pjanta P.D.2007_928. Il-kerrej preżenti ma jridx 
jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest li jidħol għar-rimanenti 
perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz interessat għandu d-dritt 
tal-ewwel rifjut riżervat favurih skont Artikolu Nru 3 (1) 
tal-Avviż Legali Nru 573.02. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,000 kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ mija u sebgħin ewro (€170) fis-sena ma jiġux 
ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 5.	 Għotja b’ċens temporanju għal perjodu 
ta’ 50 sena għal skopijiet kummerċjali tal-fond f’ħanut Nru 
2, Blokk E, Triq Peppi Vella, Qasam tad-Djar f’Tal-Ħawli, 
Il-Birgu, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.78_80_19_B. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €8,910 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ elfejn u disa’ mija u sebgħin 
ewro (€2,970) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta

Avviż Nru 6.	 Kirja tale quale għall-perjodu ta’ ħmistax-
il (15) sena ta’ garaxx bl-arja mhux inkluża f’Nru 10, qrib 
Blokk ‘D’, Pjazza Madonna ta’ Fatima, Tal-Pietà, kif muri 
bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2015_0895. Dan il-garaxx ma 
jistax jinxtara matul din il-kirja ta’ ħmistax-il (15)  sena u 
għaldaqstant mhuwiex eliġibbli għal kwalunkwe skema 
speċjali preżenti jew futura. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €5,685 kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ elf u tmien mija u ħamsa u disgħin ewro (€1,895) 
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fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun 
suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont 
artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. 
Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta

Avviż Nru 7.	 Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ sit 
tale quale fi Triq il-Ħummejr kantuniera ma’ Triq il-Grigal, 
Is-Swieqi  kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2024_1168.  
Min jirbaħ l-offerta għandu ċans sabiex jifdi dan iċ-ċens 
matul l-ewwel ħmistax-il (15) sena wara reviżjoni skont 
kif hemm spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-
ċens. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €50,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.  Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u tlettax-il elf u 
ħames mija u tnejn u ħamsin ewro (€113,552) fis-sena ma 
jiġux ikkunsidrati.  Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru  8. Bejgħ tale quale ta’ sit li jinsab fi Triq Ġdida 
fi Triq Mikelanġ Sapiano, Ħaż-Żebbuġ (Malta), kif muri bl-
aħmar fuq il-pjanta P.D.2019_0040_F. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €12,750 
kif stipulat filkundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tliet mija u ħamsa u sebgħin elf ewro (€375,000) 
ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal 
dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 
32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta

Avviż Nru 9.	 Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ sit 
tale quale bil-kejl ta’ mitejn u sitta u disgħin metru kwadru 
(296m2) fiż-żona magħrufa bħala Ta’ Gwidi li tinsab fil-
limiti tal-Qala, Il-Qala, Għawdex,  kif muri bl-aħmar fuq il-
pjanta P.D.2025_0252. Dan is-sit mhuwiex aċċessibbli minn 
triq pubblika (landlocked) u huwa suġġett għal servitujiet 
eżistenti favur proprjetajiet adjaċenti. Minħabba li tifforma 
parti minn ġnien, din il-propjetà trid tintuża għal skop ta’ 
ġnien. Min jirbaħ l-offerta għandu ċans sabiex jifdi dan 
iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il (15) sena wara reviżjoni 
skont kif hemm spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-
ċens. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €1,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ tmienja u tmenin ewro 
(€88) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun 
suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont 
artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta.
Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 11. Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ 
sit tale quale  Misraħ il-Barrieri kantuniera ma’ Triq il-
Kappillan Mifsud, L-Msida,  kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2023_619. Min jirbaħ l-offerta għandu ċans sabiex jifdi 
dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il  (15)sena wara reviżjoni 

to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 7. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale at Triq il-Hummejr cornering with Triq 
il-Grigal, Swieqi, as shown in red on the plan P.D.2024_1168.  
The winning bidder has the chance to redeem this emphyteusis 
within the first fifteen (15) years after a revision as explained 
in detail in the emphyteutical conditions. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €50,000 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred and thirteen thousand and five hundred and 
fifty-two euro (€113,552)  per annum will not be considered.  
This tender may be subject to the right known as the right of 
first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the 
Laws of Malta.  A fee of €50 will be charged for the tender 
documents.

Advt No. 8. Sale tale quale of a site at New Street off 
Triq Mikelangelo Sapiano, Ħaż-Żebbuġ (Malta), as shown 
edged in red on the plan P.D.2019_0040_F. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €12,750 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of three hundred and seventy-five thousand euro (€375,000) 
will not be considered.  This tender may be subject to the right 
known as the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter 
No. 573 of the Laws of Malta.A fee of €50 will be charged for 
the tender documents.

Advt No. 9. Grant on a perpetual revisable emphyteusis of 
the site tale quale measuring two hundred and ninety-six square 
metres (296m2) at the area known as Ta’ Gwidi, in the limits of 
Qala, Qala, Gozo, as shown in red on the plan P.D.2025_0252. 
This site is landlocked and is subject to existing servitudes in 
favour of adjacent properties. Since it forms part of a garden, 
this property is to be used for gardening purposes.   The winning 
bidder has the chance to redeem this emphyteusis within the 
first fifteen (15) years after a revision as explained in detail in 
the emphyteutical conditions. Tenders are to be accompanied by 
a bid-bond for an amount of €1,000 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of eighty-eight euro (€88)  
per annum will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 11. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale at Misraħ il-Barrieri cornering with Triq 
il-Kappillan Mifsud, Msida, as shown in red on the plan 
P.D.2023_619. The winning bidder has the chance to redeem 
this emphyteusis within the first fifteen (15) years after a 
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skont kif hemm spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-
ċens. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €50,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ sittin elf u mija u tlieta 
u tletin ewro (€60,133) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.  Din 
l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 7 ta’ Mejju, 2026.

Avviż Nru 12. Kiri għall-perjodu ta’ ħmistax-il (15)  sena 
għal skopijiet kummerċjali ta’ fond tale quale ta’ fi Blokk 
‘J’, Nru 6, Triq ix-Xemxija, Il-Marsa, kif muri bl-aħmar 
fuq il-pjanta P.D.2020_0630. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €12,300 kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ erbat elef u mitt ewro (€4,100) fis-sena ma jiġux 
ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta

Avviż Nru 13. Għotja b’ċens temporanju għall-perjodu ta’ 
50 sena ta’ sit li jikkonsisti fi ġnien u ġibjun, liema sit għandu 
kejl  ta’ madwar mija u tlieta u ħamsin punt deċimali tnejn 
metru kwadru (153.2m2), fi Sqaq il-Mitħna, Ħal Għargħur kif 
muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2026_0014. Din il-proprjetà 
qed tiġi offruta bħala tale quale u fl-istat li tinsab fih inkluż 
xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija. Is-sit għandu jintuża 
għal skopijiet ta’ ġnien u bħala ġibjun. Min jieħu l-offerta 
huwa obbligat li jagħmel ix-xogħlijiet kollha neċessarji ta’ 
manutenzjoni u restawr fuq din il-proprjetà a spejjeż tiegħu. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €4,641 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ elf u ħames mija u erbgħa u 
sebgħin ewro (€1,574) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din 
l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 14 ta’ Mejju, 2026.

Avviż Nru. 14. Għotja b’ċens perpetwu rivedibbli ta’ 
sit tale quale, liema sit għandu kejl ta’ madwar erba’ mija 
u erbgħa u tmenin metru kwadru (484m2) fi Triq il-Baħar 
l-Iswed, San Ġwann,  kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2014_356. Dan is-sit jifforma parti minn fond ‘Dar 

revision as explained in detail in the emphyteutical conditions. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
€50,000 as stipulated in the tender conditions. Offers below the 
amount of sixty-thousand and one hundred and thirty-three euro 
(€60,133)  per annum will not be considered. This tender may 
be subject to the right known as the right of first refusal as per 
article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta.  A fee 
of €50 will be charged for the tender documents.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. on 
Thursday, 7th May, 2026.

	
Advt No. 12. Lease for a period  of fifteen (15) years for 

commercial purposes of the premises tale quale at Block J, 
No. 6, Triq ix-Xemxija, Marsa, as shown edged in red on the 
plan P.D.2020_0630. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €12,300 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of four thousand and one 
hundred euro (€4,100) per annum will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 13. Grant on a 50-year temporary emphyteusis 
of a gardening site and a reservoir, measuring around one 
hundred and fifty-three decimal point two square metres 
(153.2m2) at Sqaq il-Mitħna, Ħal Għargħur as shown edged 
in red on the plan P.D.2026_0014. This property is to be 
offered as tale quale, in its present state including any latent 
defects. The site is to be used for gardening purposes and as 
a reservoir. The winning bidder is obliged to undertake all 
the necessary maintenance and  restoration works at his own 
expense. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €4,641 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of one thousand and five hundred and 
seventy-four euro (€1,574) per annum will not be considered. 
This tender may be subject to the right known as the right of 
first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the 
Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for the tender 
documents.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 14th May, 2026.

Advt No. 14. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale measuring around four hundred and 
eighty-four square metres (484m2) at Triq il-Baħar l-Iswed, 
San Ġwann, as shown in red on the plan P.D.2014_356. This 
site forms part of the premises at ‘Dar Ikebana, Triq il-Baħar  
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Ikebana’, Triq il-Baħar l-Iswed, San Ġwann. Min jirbaħ 
l-offerta għandu ċans sabiex jifdi dan iċ-ċens matul l-ewwel 
ħmistax-il  (15) sena wara reviżjoni skont kif hemm 
spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-ċens. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €50,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ disgħa u tletin elf u mija u wieħed 
u sittin ewro (€39,161) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din 
l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Avviż Nru. 15. Għotja b’ċens temporanju għall-perjodu ta’ 
50 sena għal skopijiet kummerċjali ta’ fond offrut bħala tale 
quale, liema fond għandu kejl ta’ madwar erbatax-il metru 
kwadru (14m2), f’Nru 23, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta, 
kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2015_0561. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€16,632 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas 
mill-ammont ta’ ħamest elef u ħames mija u erbgħa u erbgħin 
ewro (€5,544) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina 
għall-pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta 
online. L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet 
kollha tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw 
sew dawn id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u 
dokumenti oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ 
fuq il-paġna ta’ dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.
org.mt/services/tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) 
għandu jsir permezz tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità 
tal-Artijiet bil-card bankarja tal-preferenza tiegħek.

It-28 ta’April, 2026

l-Iswed, San Ġwann. The winning bidder has the chance to 
redeem this emphyteusis within the first fifteen (15) years 
after a revision as explained in detail in the emphyteutical 
conditions. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €50,000 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of thirty-nine thousand and one 
hundred and sixty-one euro (€39,161)  per annum will not be 
considered. This tender may be subject to the right known as 
the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 
573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for 
the tender documents.

Advt No. 15. Grant on a 50-year temporary emphyteusis 
for commercial purposes of the premises,offered as tale quale 
measuring around fourteen  square metres (14m2) at No. 23, 
Triq San Ġwann, Valletta, as shown edged in red on the plan 
P.D.2015_0561. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €16,632 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of five thousand and five 
hundred and forty-four euro (€5,544) per annum will not be 
considered. This tender may be subject to the right known as 
the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 
573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for 
the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

28th April, 2026

KUNSILL MALTI GĦAS-SETTUR 
TAL-VOLONTARJAT

Il-Kunsill Malti għas-Settur tal-Volontarjat jgħarraf li 
‘Fondazzjoni U ‒ Xandir Soċjoreliġjuż’ qiegħda tħabbar 
pubblikazzjoni għal sejħa għal offerta:

Referenza tal-Proġett VOPS A1.06.2026.

Fondazzjoni U teħtieġ il-produzzjoni ta’ programmi 
televiżivi għal UTV, bħala parti mill-VOPS A1.06.2026 ‘UTV 
għas-Settur Volontarju’.

Dawk interessati għandhom jibgħatu ittra elettronika għall-
ispeċifikazzjonijiet lil (abug011@gmail.com).     

MALTA COUNCIL FOR THE 
VOLUNTARY SECTOR

The Malta Council for the Voluntary Sector notifies that 
‘Fondazzjoni U ‒ Xandir Soċjoreliġjuż’ is requesting the call 
for tenders:

Project Reference VOPS A1.06.2026.

‘Fondazzjoni U’ needs the production of TV programmes 
for UTV, as part of the VOPS A1.06.2026 ‘UTV for the 
Voluntary Sector’. 

Prospective bidders are invited to send an email for 
specifications to (abug011@gmail.com).    
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L-offerta tagħlaq nhar il-Ħamis, 28 ta’ Mejju, 2026.

Dan il-proġett ġie ffinanzjat permezz tal-Voluntary 
Organisations Project Scheme amministrat mill-Kunsill 
Malti għas-Settur tal-Volontarjat f’isem il-Ministeru għall-
Inklużjoni u l-Volontarjat.

It-28 ta’ April, 2026

Deadline for submissions is Thursday, 28th May, 2026.

This project has been funded through the Voluntary 
Organisations Project Scheme managed by the Malta 
Council for the Voluntary Sector supported by the Ministry 
for Inclusion and the Voluntary Sector.

28th April, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
29 ta’ April, 2026. 

ERU2304U26 – Devices
ERU2304U26A – Devices
ERU2304U26B – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-28 ta’ April, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
30 ta’ April, 2026. 

ERU2404U26 – Medicinal
ERU2404U26A – Medicinal
ERU2404U26B – Devices
ERU2404U26C – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-28 ta’ April, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)for 
the Central Procurement and Supplies Unit within the Min-
istry for Health and Active Ageing, notifies that submissions 
for the below listed ERU Competitive Calls will be received 
up to 10.00 a.m. on Wednesday, 29th April, 2026.

ERU2304U26 – Devices
ERU2304U26A – Devices
ERU2304U26B – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be sub-
mitted as per instructions given in the dossier.

28th April, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) for 
the Central Procurement and Supplies Unit within the Min-
istry for Health and Active Ageing, notifies that submissions 
for the below listed ERU Competitive Calls will be received 
up to 10.00 a.m. on Thurday, 30th April, 2026.

ERU2404U26 – Medicinal
ERU2404U26A – Medicinal
ERU2404U26B – Devices
ERU2404U26C – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be sub-
mitted as per instructions given in the dossier.

28th April, 2026
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KUNSILL LOKALI N-NADUR

Il-Kunsill Lokali n-Nadur jgħarraf li:

Kwotazzjonijiet jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali n-Nadur 
permezz tal-ePPS sal-11.00 a.m. tal-Ġimgħa, 15 ta’ Mejju, 
2026, għal: 

Avviż Nru NLC/05/2026. Provvista ta’ PA system għan-Nadur 
Delicata Wine Festival 2026;

Avviż Nru NLC/06/2026. Provvista ta’ apparat ta’ dawl, ta’ 
elettriku u anċillari għan-Nadur Delicata Wine Festival 2026.

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet huma bla ħlas u jinkisbu/
jitniżżlu u jintlaqgħu BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-kwotazzjonijiet 
jittellgħu fis-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

 Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-28 ta’ April, 2026

NADUR LOCAL COUNCIL

The Nadur Local Council notifies that:
 
Quotations will be received by the Nadur Local Council 

up to 11.00 a.m. of Friday, 15th May, 2026, for the:

Advt No. NLC/05/2026. Supply of a PA system for the Nadur 
Delicata Wine Festival 2026;

Advt No. NLC/06/2026. Supply of lighting, electrical and 
ancillary equipment for the Nadur Delicata Wine Festival 2026.

Quotation documents are free of charge and may be 
viewed/submitted ONLY through (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the quotation documents 
will be uploaded and available to view and download from 
the same website. 

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous. 

28th April, 2026

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

1122

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Marzu, 2026, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 8/2026, 
fl-ismijiet Nathan Cilia Attard vs Jonathan Pace, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 5 ta’ Jannar, 2026 

Lil Jonathan Pace (KI 322777M) ta’ 182, Flat 9, Triq 
Sant’Orsla, Il-Belt Valletta

Permezz tal-preżenti Nathan Cilia Attard (KI 0007007L) 
ta’ 33, The Ode, Vjal in-Naspli, San Ġwann, filwaqt li jagħmel 
referenza għall-inċident awtomobilistiku li seħħ nhar it-30 ta’ 
Novembru 2025 fi Triq il-Kostituzzjoni, il-Mosta, waqt li inti 
kont qed issuq il-vettura tal-għamla Toyota Aygo bin-numru ta’ 
reġistrazzjoni KBT-961, liema inċident seħħ b’konsegwenza 
tan-negliġenza u tan-nuqqas ta’ osservanza tar-regolamenti 
tat-traffiku daparti tiegħek u liema inċident sarraf fi ġrieħi ta’ 
natura gravi fuq il-persuna tal-mittenti, qiegħed jinterpellak 
sabiex sa mhux iktar tard minn sebat (7) ijiem min-notifika 
ta’ din l-ittra uffiċjali taddivjeni għal-likwidazzjoni u għall-
konsegwenti ħlas ta’ danni kkaġunati lilu.

By means of a decree of the 25th March, 2026, of the 
Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter number 
8/2026, in the names Nathan Cilia Attard vs Jonathan Pace, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 5th January, 2026

To Jonathan Pace (ID 322777M) of 182, Flat 9, Triq 
Sant’Orsla, Valletta

 
By the present Nathan Cilia Attard (ID 0007007L) of 

33, The Ode, Vjal in-Naspli, San Gwann referring to the car 
incident which occurred on 30th November 2025 in Triq il-
Kostituzzjoni, Mosta, whilst you were driving the vehicle of 
the make Toyota Aygo with registration number KBT-961, 
which incident occurred as a consequence of negligence 
and failure to observe traffic regulations on your part and 
which incident resulted in grievous injuries on the person 
of the interpellant, you are solicited so that by not later than 
seven (7) days from the service of this judicial letter you 
come forward for the liquidation and consequent payment of 
damages caused to him.
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1123

Il-mittenti qiegħed permezz tal-preżenti, jipprovdik ukoll 
b’avviż formali tal-intenzjoni tiegħu li jintavola proċeduri 
ġudizzjarji, flimkien mar-rikorsi opportuni għall-ħruġ ta’ 
mandati kawtelatorji fil-konfront tiegħek mingħajr ebda 
preavviż ieħor, fin-nuqqas li tottempra ruħek ma’ dak lilek 
avzat entro t-terminu konċess lilek għal dan il-għan.

Din l-ittra uffiċjali qiegħda tiġi intavolata a tenur inter 
alia tal-Artikolu 889 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant sabiex tagħraf tirregola ruħek u sabiex tagħraf tevita 
spejjeż u proċeduri ġudizzjarji.

Bl-ispejjeż
 
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Marzu, 2026, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 247/2026, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs MET 
Marine Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ MET Marine Ltd, a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 19 ta’ Jannar, 2026 

Lil MET Marine Ltd (C 73175) ta’ 147/1, Triq Santa 
Luċija, Il-Belt Valletta

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Kap. 406 tal-
Liġijiet ta’ Malta, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika 
ta’ dan l-att, tħallas l-ammont ta’ €952,520.10 rappreżentanti 
ammont dovut minnek bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont Kap. 406 tal-Liġijiet ta’ 
Malta sad-data tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-Avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

The interpellant is by means of the present, also providing 
you with a formal notice of his intention to file judicial 
proceedings, together with the opportune applications for 
the issuing of precautionary warrants against you without 
any other prior notice, in default of complying with that 
notified to you within the time given to you for this purpose.

This judicial letter is being filed in terms inter alia of 
Article 889 of Cap. 12 of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to know how to avoid costs and judicial procedures.

With costs
  
Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 13th March, 2026, of the 
Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 247/2026, in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs MET Marine Ltd, the following publication for 
the purpose of service on the MET Marine Ltd was ordered 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 19th January, 2026

To MET Marine Ltd (C73175) of 147/1, Triq Santa 
Luċija, Valletta

  
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Cap. 406 of the Laws of Malta so that 
within two (2) days from the service of this act, you pay the 
amount of €952,520.10 representing amount due by you as 
Value Added Tax.

With costs and interest according to the Cap. 406 of the 
Laws of Malta till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.
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So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed

Notification: MET Marine Ltd (C 73175) of 147/1, Triq 
Santa Luċija, Valletta

  
Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 23rd March, 2026, of the 
Courts of Magistrates (Malta) in the records of judicial letter 
number 7/2026, in the names Elmo Insurance Limited vs Polo 
Luis Polo Bacera , the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Polo Luis 
Polo Bacera in terms of Article 187(3) of Cap. 12 et sequitur.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 5th January, 2026

To Polo Luis Polo Bacera (ID 366559A) of Flat 2, The 
Colonnade, Triq il-Marfa, Mellieħa

 
By the present Elmo Insurance Limited (C 3500) of Triq 

Abate Rigord, Ta’ Xbiex, reference is made to the traffic 
accident which occurred on the 18th June, 2025, in Tas-
Sliema, between the vehicle with registration number ABX-
774 and the vehicle with registration number ILY-287 owned 
by the company Vira Ferhan Limited and driven by Siddiq 
Mohammed at the time of the incident (the incident).

The interpellant company formally warns you that 
following the said accident, it was notified by a judicial 
letter filed on the 12th December, 2025, by the owner of the 
vehicle ILY-287 by means of which the interpellant company 
was solicited to make good the damages suffered as a result 
of the same accident, amounting to the sum of €3,196.54.

That notwithstanding the clear and express obligations 
resulting from the conditions of the insurance policy in 
force, you failed to notify and file a formal claim (claim) 
with the interpellant company within the time and in the 
manner prescribed. This shortcoming constitutes a serious 
and substantive breach of the conditions of the policy, with 
the consequence that you are precluded from invoking, 
benefiting from, or claiming cover under the said policy in 
respect of the incident in question.

Thus, through the present, the company Elmo Insurance 
Limited is clearly advising you that, in case you are 
constrained to make any payment to third parties as a result 
of the incident it will proceed immediately and without prior 

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi

Notifika: MET Marine Ltd (C 73175) ta’ 147/1, Triq 
Santa Luċija, Il-Belt Valletta

  	   
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-23 ta’ Marzu, 2026, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
7/2026, fl-ismijiet Elmo Insurance Limited vs Polo Luis 
Polo Bacera, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ Polo Luis Polo Bacera a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12 et sequitur.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 5 ta’ Jannar, 2026 

Lil Polo Luis Polo Bacera (KI 366559A) ta’ Flat 2, The 
Colonnade, Triq il-Marfa, Il-Mellieħa

 
 Permezz tal-preżenti Elmo Insurance Limited (C3500) 

ta’ Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, tagħmel referenza għall-
inċident tat-traffiku illi seħħ nhar it-18 ta’ Ġunju, 2025, 
f’Tas-Sliema, bejn il-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni 
ABX-774 u l-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni ILY-287 
proprjetà ta’ Vira Ferhan Limited u misjuqa minn Siddiq 
Mohammed fil-ħin tal-inċident (l-inċident).

Is-soċjetà mittenti tavżak formalment li b’segwitu 
għall-imsemmi inċident, hija ġiet notifikata b’ittra uffiċjali 
intavolata fit-12 ta’ Diċembru, 2025, mis-sid tal-vettura ILY-
287 li permezz tagħha s-soċjetà mittenti ġiet interpellata 
sabiex tagħmel tajjeb għad-danni sofferti bħala riżultat tal-
istess inċident, li jammontaw għas-somma ta’ €3,196.54.

Illi, minkejja l-obbligi ċari u espressi li jirriżultaw mill-
kundizzjonijiet tal-polza ta’ assigurazzjoni fis-seħħ, inti nqast 
milli tinnotifika u tippreżenta talba (claim) formali mas-
soċjetà mittenti fiż-żmien u bil-mod preskritt. Dan in-nuqqas 
jikkostitwixxi ksur serju u sostantiv tal-kundizzjonijiet 
tal-polza, bil-konsegweza li inti prekluż milli tinvoka, 
tibbenefika minn, jew titlob koperta taħt l-imsemmija polza 
fir-rigward tal-inċident in eżami.

Għaldaqstant, permezz tal-preżenti, is-soċjetà Elmo 
Insurance Limited qed tavżak b’mod ċar li, f’każ li tkun 
kostretta tagħmel kwalunkwe ħlas lil terzi b’riżultat tal-
inċident hija se tipprocedi immedjatament u mingħajr 
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notice with a recovery action against you, and will request 
the full refund of any sum paid, together with interest, costs, 
and any other ancillaries permitted by law.

This notice is being given and without prejudice to all the 
rights of the interpellant company, which are being expressly 
reserved, including the right to take any other legal action it 
deems appropriate against you.

Without this amounting to an admission of liability on 
the part of the interpellant company, you are being solicited 
as a final notice to reach an amicable agreement, with the 
owner of the vehicle ACG-267, with the aim of avoiding 
further judicial proceedings, additional costs and interest 
which, in default, will be sought from you.

So much so that you know how to proceed

With interest and costs of the present
 
Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 24th 

April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th March, 2026, in the 
records of the protest number 409/2025, in the names BG 
Capital investments Limited vs VLT Boutique Limited, the 
First Hall Civil Court ordered the following publication for 
the purpose of service in terms of Article 187 et sequitur of 
Cap. 12 on the respondent company.

In the First Hall Civil Court

Today 27th November, 2025

To VLT Boutique Limited (C65817) of 98, Triq ir-
Repubblika, Valletta

Judicial protest of BG Capital Investments Limited, a 
limited liability company registered in the Malta companies 
register, with registration number C112353 and represented 
by Simon Borg and Franco Grech.

Request with respect:

That the interpellant company refers to the promise of 
sale agreement signed by Simon Borg and the respondent 
company dated 24th February, 2025, duly registered with the 
Commissioner for Revenue in the records of Notary Dr Sean 
Critien as well as to the contract of works directly related to 
the same preliminary agreement above mentioned, with the 
same date and entered into before the same notary;

preavviż b’azzjoni ta’ rinvalza kontra tiegħek, u se titlob ir-
rifużjoni sħiħa ta’ kull somma mħallsa, flimkien ma’ mgħax, 
spejjeż, u kull aċċessorju ieħor permess tal-liġi.

Dan l-avviż qed jingħata u mingħajr preġudizzju għad-
drittijiet kollha tas-soċjetà mittenti, li qed jiġu espressament 
riservati, inkluż id-dritt li tieħu kwalunkwe azzjoni legali 
oħra li tqis xierqa fil-konfront tiegħek.

Mingħajr ma dan jammonta għal ammissjoni ta’ 
responsabbiltà min-naħa tas-soċjetà mittenti, inti qed tiġi 
mħeġġa bħala avviż finali sabiex tasal għal ftehim bonarju, 
mas-sid tal-vettura ILY-287, bil-għan li jiġu evitati proċeduri 
ġudizzjarji ulterjuri, spejjeż u mgħaxijiet addizzjonali li, fin-
nuqqas, se jiġu mfittxija mingħandek.

Tant sabiex tkun taf timxi

Bl-imgħax u bl-ispejjeż tal-preżenti

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Marzu, 2026, fl-atti tal-
protest numru 409/2025, fl-ismijiet BG Capital Investments 
Limited vs VLT Boutique Limited, il-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kap. 12 fil-
konfront tas-soċjetà intimata. 

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Illum 27 ta’ Novembru, 2025

Lil VLT Boutique Limited (C65817) ta’ 98, Triq ir-
Repubblika, Il-Belt Valletta

Protest Ġudizzjarju ta’ BG Capital Investments Limited, 
soċjetà b’responsabiltà limitata reġistrata fir-reġistru tal-
Kumpaniji ta’ Malta, bin-numru ta’ reġistrazzjoni C112353 
u rappreżentata minn Simon Borg u Franco Grech.

Tesponi bir-rispett:

Illi s-soċjetà esponenti tagħmel referenza għall-konvenju 
ffirmat minn Simon Borg u s-soċjetà protestata datat l-24 ta’ 
Frar, 2025, debitament reġistrat mal-Kummissarju tat-Taxxi 
fl-atti tan-Nutar Dott. Sean Critien u kif ukoll għall-kuntratt 
ta’ appalt direttament relatat mal-istess konvenju surreferit, 
bl-istess data u magħmul quddiem l-istess nutar;
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Illi tali konvenju u kuntratt ta’ appalt jirreferu għall-
proprjetà bin-numru 98 fi Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, 
fejn kien ġie maqbul illi l-prezz tal-proprjetà kellu jkun dak 
ta’ €1,750,000.00 li minnhom, bi qbil bejn il-partijiet, kien 
hemm żewġ depożiti direttament imħollija mas-soċjetà 
protestata ta’ €50,000.00 kull wieħed, u ċoè allura depożitu 
totali ta’ €100,000.00. B’referenza għall-appalt kien hemm 
depożitu separat fl-ammont ta’ €62,500.00 magħmul 
permezz ta’ cheque, depożitat għand in-Nutar Critien; 

Illi entro l-perjodu ta’ validità tal-konvenju, is-soċjetà 
esponenti BG Capital Investments Limited kienet daħlet 
fiż-żarbun ta’ Simon Borg permezz ta’ ċessjoni, u b’hekk 
il-konvenju u kif ukoll l-appalt ġew trasferiti fuq is-soċjetà 
esponenti fil-31 ta’ Awwissu, 2025, permezz ta’ assenjazzjoni 
ta’ drittijiet magħmul quddiem l-istess Nutar Dott. Sean 
Critien;

Illi minħabba raġunijiet unikament imputabbli lis-soċjetà 
protestata, il-konvenju skada mingħajr ebda estensjoni, tenut 
kont li l-obbligi marbuta mas-soċjetà protestata ma ġewx 
imħarsa, senjatament b’referenza għas-segwenti kundizzjoni 
li tinsab fil-konvenju u ċoè;

‘The Parties agree that the final deed of sale is to be 
signed once the architect of the Vendor’s Company certifies 
that the Property is built in shell form according to the two 
(2) above indicated permits.’ 

Illi l-permessi li ssir referenza għalihom fil-konvenju 
huma dawk bin-numru ta’ referenza PA6398/17 hekk kif 
imġedded bil-permess PA 3718/23;

Illi minkejja li l-konvenju ġie mġedded numru ta’ 
drabi, kemm bi qbil bejn il-partijiet u kif ukoll permezz 
tal-operazzjoni tal-liġi fuq azzjoni ta’ Simon Borg, qabel 
ma’ drittijiet tiegħu ġew assenjati lis-soċjetà esponenti, iċ-
ċertifikazzjoni kif indikata li kellha ssir mill-perit tas-soċjetà 
protestata qatt ma saret u għalhekk preżentement il-konvenju 
u l-appalt ma għandhomx iktar validità legali; 

Illi tenut kont dan kollu u tenut u kont li s-sitwazzjoni 
b’referenza għall-konvenju u l-appalt għandhom issa jiġu 
irreveduti għal dik kif kienet qabel ma ġew iffirmati l-istess 
atti, is-soċjetà protestata sejra tiġi interpellata sabiex tħallas 
lura d-depożitu ta’ €100,000.00 li kien mħolli għandha 
direttament u kif ukoll sabiex jiġi rilaxxat iċ-cheque ta’ 
€62,500.00 li jinsab preżentement għand in-Nutar Critien, u 
dan fi żmien jumejn mid-data ta’ dan il-protest ġudizzjarju;

Illi ulterjorment, tenut kont li bejgħ ma avverax ruħu 
unikament minħabba n-nuqqas tas-soċjetà protestata milli 

That the said promise of sale agreement and contract of 
works refer to the property numbered 98 in Triq ir-Repubblika, 
Valletta, wherein it was agreed that the price of the property 
was to be that of €1,750,000.00 from which, by agreement 
between the parties, there were two deposits directly left 
with the respondent company of €50,000.00 each, and so a 
total deposit of €100,000.00. With reference to the contract 
of works there was a separate deposit in the amount of 
€62,500.00 made by cheque, deposited with Notary Critien;

Within the period of validity of the promise of sale 
agreement, the interpellant company BG Capital Investments 
Limited had been vested into the same position of Simon 
Borg by means of an assignment, and thus the promise of sale 
agreement as well as the contract of works were transferred 
to the interpellant company on the 31st August, 2025, by 
means of an assignment of rights agreement entered into 
before the same Notary Doctor Sean Critien;

That for reasons solely imputable to the respondent 
company, the promise of sale agreement expired without 
any extension, keeping in mind that the obligations linked to 
the respondent company were not complied with, especially 
with reference to the following condition contained in the 
promise of sale agreement and namely;

‘The parties agree that the final date of sale is to be signed 
once the architect of the vendor's company certifies that the 
property is built into a shell form according to the two (2) 
above indicated permits.’

That the permits referred to in the promise of sale 
agreement are those with reference number PA6398/17 as 
renewed by permit PA 3718/23;

That despite that the promise of sale agreement was 
renewed a number of times, both by agreement between the 
parties and also by means of the operation of law on the 
action of Simon Borg, before his rights were assigned to the 
interpellant company, the indicated certification which had 
to be made by the architect of the respondent company was 
never made and thus presently the promise of sale agreement 
and the contract no longer have legal validity;

Keeping in view all this and taking into account that the 
situation with reference to the promise of sale agreement 
and the contract of works should now be revised to that 
which was before the same acts were signed, the respondent 
company is being called upon to refund the deposit of 
€100,000.00 which was paid directly to it as well as to 
release the cheque of €62,500.00 which is presently in the 
possession of Notary Critien, and this within two days from 
the date of this judicial protest;

That further, keeping in mind that a sale did not occur 
solely due to the failure of the respondent company to execute 
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twettaq dak li hija ntrabtet li tagħmel entro t-terminu tal-
konvenju, is-soċjetà esponenti sejra tinterpella lis-soċjetà 
protestata tħallas is-segwenti ammonti, oltre d-depożiti fuq 
imsemmija, u ċoè l-ħlas tal-imgħax legali bir-rata massima 
skont kif tipprovdi l-liġi mid-data illi l-konvenju skada, 
s-somma ta’ €12,657 rappreżentanti ħlasijiet magħmula mis-
soċjetà esponenti b’referenza għal-spejjeż amministrattivi 
bankarji sabiex ingħatat il-faċilità bankarja relatata mal-bejgħ 
surreferit, u kif ukoll is-somma ta’ €700.00 li bdiet tħallas 
mensilment mis-soċjetà esponenti, bl-ewwel pagament sar 
għax-xahar ta’ Novembru, 2025, rappreżentanti commitment 
fee bankarju b’referenza għall-istess faċilità li ma ntużatx;

Għaldaqstant, filwaqt li s-soċjetà esponenti ġġib dan 
kollu għall-formali konjizzjoni tas-soċjetà protestata, is-
soċjetà esponenti tinterpellak sabiex fit-terminu provdut, 
tirrilaxxa d-depożiti fuq imsemmija u twettaq il-pagamenti 
tas-somom ukoll surreferiti.

Illi jekk kemm-il darba s-soċjetà protestata tonqos milli 
twettaq dak mitlub minnha, is-soċjetà esponenti mhu se 
jkollha l-ebda alternattiva, u dan mingħajr preavviż ulterjuri, 
illi teżerċita d-drittijiet tagħha sabiex tiġbor lura dawn 
l-ammonti, inkluż bi kwalunkwe proċedura ġudizzjarja, 
proprjetà Gageo Farmhouse, Triq G. Debono, Ħaż-Żebbuġ, 
Malta. 

Għal dan il-għan is-soċjetà protestata qed titpoġġa minn 
issa f’dolo, culpa u mora.

Din il-protest ġudizzjarju qiegħed jiġi intavolat ai fini u 
effetti kollha tal-liġi.

Bl-ispejjeż

Mittenti: BG Capital Investments Limited, Apartment 6 
Begonia Mansions, Triq l-Imgħażel, Is-Swieqi SWQ 3140

Notifiki: VLT Boutique Limited, 98, Triq ir-Rebubblika, 
Il-Belt Valletta

Ian Abela Fitzpatrick, 1, Farmhouse Wied il-Kbir, Ħal 
Qormi

In-Nutar Dott. Sean Critien, 150, Triq Rodolfu, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

 B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, fl-ghoxrin (20) 
ta’ Frar tas-sena elfejn u sitta u għoxrin (2026) fuq rikors 

what it undertook to do within the term of the promise of 
sale agreement, the applicant company shall call upon the 
respondent company to pay the following amounts, besides 
the deposits above mentioned, and namely the payment of 
legal interest at the maximum rate as provided by law from 
the date that the preliminary agreement expired, the sum 
of €12,657 representing payments made by the interpellant 
company with reference to the bank administration expenses 
in order to be given the bank facility related to the above 
mentioned sale, as well as the sum of €700.00 which started 
to be paid monthly by the interpellant company, with the 
first payment being made for the month of November, 2025, 
representing a bank commitment fee with reference to the 
same facility which was not used;

Therefore, whilst the interpellant company brings all 
this to the formal notice of the respondent company, the 
interpellant company calls upon you so that within the time 
provided, you release the deposits above mentioned and 
make the payments of the sums above mentioned.

That should the respondent company fail to carry out 
that requested by it, the applicant company will have no 
alternative, and this without further notice, to exercise its 
rights to recover these amounts, including by any judicial 
procedure, applicable warrants, and also enforce the general 
hypothec that is registered and in connection with the property 
Gageo Farmhouse, Triq G. Debono, Ħaż-Żebbuġ, Malta.

For this reason the respondent company is being placed 
from now in dolo, culpa and mora.

This judicial protest is being filed for all intents and 
purposes of law.

With costs

Applicant: BG Capital Investments Limited, apartment 
6 Begonia Mansions, Triq l-Imgħażel, Swieqi SWQ 3140

Notifications: VLT Boutique Limited, 98, Triq ir-
Rebubblika, Valletta

Ian Abela Fitzpatrick, 1, Farmhouse Wied il-Kbir, Ħal 
Qormi

Notary Dr Sean Critien, 150, Triq Rodolfu, Tas-Sliema

Registry of the Superior Courts today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Court of Magistrates (Gozo), 
Superior Jurisdiction, General Section, on the twentyith 
(20) of February of the year two thousand and twenty-six 
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ta’ George Camilleri (KI 42455G), fl-atti tas-subbasta numru 
tlieta tal-elfejn, sitta u ghoxrin (3/2026) fl-ismijiet ‘George 
Camilleri vs Pauline Fenech et’ u wara sentenza mogħtija 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, fl-31 ta’ Jannar, 2025, fl-atti 
tal-kawża Ċitazzjoni numru 29/2018BS, fl-ismijiet ‘George 
Camilleri vs Pauline Fenech et’ ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 
18 ta’ Mejju, 2026, fl-10.00 a.m. għall-bejgħ bil-liċitazzjoni 
li għandu jsir fl-edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-
Katidral, Ir-Rabat, Għawdex, tal-fondi hawn taħt deskritti:

1. Proprjetà bin-numru (59) fi Triq l-Isptar San Ġiljan, 
Il-Fontana, Għawdex, stmata €195,000.

Din il-proprjetà tappartjeni lill-partijiet fil-kawża fuq 
ċitata u se tinbiegħ bħalma ġiet deskritta mill-AIC Alexei 
Pace fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-2 ta’ Ġunju, 2022, fl-
atti tal-istess kawża. 

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali,

Illum 23 ta’ April, 2026

MARTINA AXIAK
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fl-20 ta’ Jannar, 2025, 
fuq talba ta’ Michael Paul Leonard Hammond et ġie ordnat 
sabiex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Sarah Elizabeth White, fl-atti tar-Rikors Ġenerali 
21/2025AL, fl-ismijiet Michael Paul Leonard Hammond et 
vs kuraturi deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ rikors generali fl-ismijiet Michael Paul 
Leonard Hammond (KI 0223401L) u Margaret Wilkes (KI 
0178446M) vs kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
konvenuta Sarah Elizabeth White (KI 59941A) li hija assenti 
minn Malta u l-minuri … omissis … fl-atti tar-Rikors numru 
21/2025AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), fis-
16 ta’ Jannar 2025, Michael Paul Leonard Hammond (KI 
0223401L) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara illi l-konvenuta unilaterlament ħadet il-
minuri barra minn Malta b’mod illecitu.

(2026) on the application of George Camilleri (ID 42455G), 
in the records of judicial sale by auction numbered three of 
the year two thousand, twenty-six (3/2026) in the names 
‘George Camilleri vs Pauline Fenech et’ and following 
judgement given by the Court of Magistrates (Gozo), 
Superior jurisdiction, General Section, on the 31st January, 
2025, in the records of writ of summons number 29/2018BS, 
in the names ‘George Camilleri vs Pauline Fenech et’, the 
day of Monday 18th May, 2026, at 10.00 a.m., has been 
fixed for the sale by licitation to be held at the Gozo Court’s 
edifice in Misraħ il-Katidral, Victoria, Gozo, of the following 
properties:

1. Property numbered (59), Triq l-Isptar San Ġiljan, 
Fontana, Gozo, valued at €195,000.

This property belong to the parties in the said writ of 
summons and will be sold as described in the report by AIC 
Alexei Pace sworn on the 2nd of June, 2022, in the same 
records of said writ of summons. 

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, 

This 23rd of April, 2026

MARTINA AXIAK
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court.

By means of a decree given by this Court, on the 20th 
January, 2025, following a request of Michael Paul Leonard 
Hammond et it was ordered that deputy curators be chosen 
to represent the absent Sarah Elizabeth White, in the records 
of the Application 21/2025AL, in the names Michael Paul 
Leonard Hammond et vs deputy curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a general application in the names Michael 
Paul Leonard Hammond (ID 0223401L) vs deputy curators 
to represent the absent Sarah Elizabeth White (ID 59941A) 
who is absent from Malta and the minor … omissis …, in 
the records of the Application bearing reference 21/2025AL, 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 16th January 
2025, the applicant Michael Paul Leonard Hammond (ID 
0223401L) requested this Honourable Court so that it:

1. Declare that the defendant unilaterally and illicitly 
taken the child abroad;
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2. Salv kwalunkwe dikjarazzjoni u ordni li l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xieraq u opportun, tiddikjara li z-zamm 
tal-minuri … omissis … huwa wieħed illegali ai termini 
tal-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni dwar l-Aspetti tal-Ħtif 
Internazzjonali ta’ Minuri kif promulgati fil-Kap. 401 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

3. Salv kwalunkwe dikjarazjoni u ordni li l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xieraq u opportun, toħroġ dawk id-direttivi 
fl-interess tal-minorenni, inkluż Avviż lill-Awtoritajiet li 
jissalvagwardjaw lill-minorenni milli jittieħdu illegalment 
minn Malta lejn pajjiz ieħor, liema tneħħija tagħmel ir-ritorn 
tal-minuri lejn ir-residenza abitwali tagħhom aktar difficili 
u dan bi ksur espliċitu tal-Konvenzjoni dwar l-Aspettivi tal-
Ħtif Internazzjonali ta’ Minuri.

4. Salv kwalunkwe dikjarazzjoni u ordni li l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xieraq u opportun, taghti dawn l-istruzzjonijiet 
kollha neċessarji inkluż mal-Pulizija, il-Marixxali tal-Qorti/
Aġenzija dwar il-Protezzjoni tal-Minuri u r-Reġistru tal-
Qorti sabiex isru dawk l-arrangamenti prattiċi għar-ritorn 
tal-minuri.

5. Tiddikjara d-dritt mogħti lill-attur Michael Paul 
Leonard Hammond li hu bħala l-missier naturali u bijologiku 
għandu d-dritt tal-awtur tal-genituri.

Salv kwalunkwe provvedimenti u ordni li l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xieraq u opportun.

Bl-ispejjes kontra l-konvenuta ngunta minn issa għas-
subizzjoni.

rikorrenti: Michael Paul Leonard Hammond – 103, Rose 
Fl 6, Triq is-Sajjied, San Pawl il-Baħar.

  
intimati: kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidhol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidhol ghal dan.

Int ordnat ukoll li tgharraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel Kuraturi tal-Uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), hawn 
fuq imsemmija bix-xhieda ta’ Onor Imħallef Henri Mizzi, 
LLD Duttur tal-Ligi.

2. Subject to any declaration and order which the 
Honourable Court deems appropriate and opportune, 
declares that the holding of the minor … omissis … is illegal 
in terms of Article 3 of the Convention on the Aspects of 
International Knowledge of Minors as enacted in Cap. 410 
of the Laws of Malta;

3. Subject to any declaration and order that this 
Honourable Court deems appropriate and opportune issue 
those directives in the interest of minor, including a notice 
to the authorities safeguarding minors from being taken 
illegally from Malta, to another country which removal 
makes the return of the child to their habitual residence more 
difficult and this in explicit violation of the Convention on 
the Civil Aspects of International Child Abduction.

4. Subject to any declaration and order that the 
Honourable Court deems appropriate and opportune, give 
all the necessary instructions including the Police, the Court 
Marshalls, the Agency for the Protection of Minors and the 
Registry of the Court to make such practical arrangements 
for the return of the child.

5. Declare the right granted to the plaintiff Michael Paul 
Leonard Hammon that he, as the natural and biological 
father has parental rights.

Subject to any provisions and orders that the Honourable 
Court deems appropriate and opportune.

With costs against the defendant he has now been 
summoned so that a reference to his oath be made.

Applicant: Michael Paul Leonard Hammond – 103, Rose 
Fl 6, Triq is-Sajjied, San Pawl il-Baħar.

notification : deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of Curators of Office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court (Family Section), above 
mentioned, with the witness of the Hon. Mr Justice Henri 
Mizzi, LLD, Doctor of Laws.
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Illum 14 ta’ April 2026.

Reġistru tal-Qorti (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Marzu 2026, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-Ittra ta’ Medjazzjoni 
fl-ismijiet Horacia Bonnett vs Douglas Briffa Nru 21/2026, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Douglas Briffa a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors fl-ismijiet Horacia Bonnett (KI 
56391M) vs Douglas Briffa fl-atti tal-Ittra ta’ Medjazzjoni 
Numru 21/2026, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fis-16 ta’ Jannar 2026, ir-rikorrenti Horacia Bonnett (KI 
56391M) talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1.  B’effett immedjat u pendenti n-notifika, tordna u 
taħtar lid-Direttorat għall-Ħarsien tal-Minuri u/jew lid-
Direttorat għall-Kura Alternattiva sabiex jitkellmu mal-
minuri fid-dawl tal-allegazzjoni hawn fuq imsemmija u 
jirrelattaw dwar l-access u l-ambjent tad-dar tal-intimat, 
partikolarment fil-weekend u jigi rrakkomandat dwar jekk 
l-access tal-minuri għandux ikun sospiz, taħt supervizjoni u/
jew moniteragg, jew jibqa’ kif spjegat fl-iskrittura privata u 
dan fl-aħjar interess tal-minuri;

2. B’effett immedjat u pendenti n-notifika tordna li 
l-access għall-minuri ikun sospiz jew tat supervizjoni 
sakemm issir investigazzjoni mill-istess Direttorat u tigi 
mitkelma l-minuri tenut kont is-suespost;

3. Tordna li waqt il-ħinijiet tal-access tal-intimat il-minuri 
m’għadiex titħalla waħedha ma’ terzi persuni mingħajr il-
presenza tal-intimat. Dan jekk jirrizulta mill-investigazzjoni 
li huwa fl-aħjar interess tal-minuri li l-access ikun mingħajr 
supervizjoni.

Salv kull provediment ieħor li din l-Qorti jidrilha xieraq 
u opportun.

Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – Onor Imħallef Jacqueline 
Padovali Grima LLD, LL.M. (IMLI) 

Ittra Nru 21/2026

Il-Qorti,

Today 20th January 2025.

Registry of the Civil Court (Family Section), today 24th 
April 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th March 2026 of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Letter of 
Mediation in the names Horacia Bonnett vs Douglas Briffa, 
Number 21/2026, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Douglas 
Briffa in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap 12)

By means of an Application in the acts of the Letter of 
Mediation number 21/2026 in the names Horacia Bonnett 
(ID 56391M) vs Douglas Briffa, filed in the Civil Court 
(Family Section), on the 16th January 2026, the applicant 
Horacia Bonnett (ID 56391M) requested this Honourable 
Court to:

1. With immediate effect and pending the notification, 
order and appoint the Directorate for the Protection of 
minors and/or the Directorate for Alternative Care to speak 
with the minor in the light of the allegation above mentioned 
and relate to the access and environment of the respondent's 
home, particularly on weekend and recommend whether the 
access of the minor should be suspended, under supervision 
and/or monitored, or remains as explained in the private 
writing and this in the best interest of the minor;

2. With immediate effect and pending the notification 
orders that access to the minor be suspended or granted 
supervision pending an investigation by the same Directorate 
and that the minor be heard taking into account the above;

3. Order that during the access times of the respondent 
the minor is no longer left alone with third parties without 
the presence of the respondent. This if it results from the 
investigation that it is in the minor's best interests for access 
to be without supervision.

Saving any other provision that this Court deems fit and 
opportune.

Civil Court (Family Section) – Onorable Madame Justice 
Jacqueline Padovani Grima LLD, LL.M. (IMLI) 

Letter No 21/2026

The Court,
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Rat ir-rikors;

Tordna notifika tal-istess lill-kontroparti bi dritt ta’ 
risposta fi żmien gimgħa.

Illum 16 ta’ Jannar 2026.

Rikorrenti: Block H, Flat 7, Triq il-Lellux, Santa Lucija.

Notifika: Douglas Briffa – 2, Kwartieri San Nikola, 
Bormla.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April 
2026.

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Marzu 2026, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Guramentat 
Numru 73/2026AGV fl-ismijiet David Paul Mifsud vs Elaine 
Mifsud, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Elaine Mifsud a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors guramentat fl-ismijiet David Paul 
Mifsud (KI 217683M) vs Elaine Mifsud (KI 62685M) fl-atti 
tar-rikors guramentat Numru 73/2026AGV, ippreżentat fil-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-18 ta’ Frar 2026, ir-rikorrenti 
David Paul Mifsud talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex 
tiddikjara illi z-zwieg bejn il-partijiet huwa maħlul, u li 
l-partijiet huma divorzjati għall-finijiet u effetti kollha tal-
Ligi u sabiex tordna għaldaqstant lir-Reġistratur tal-Qorti 
sabiex, fiz-żmien mħolli għal daqshekk minn din l-Onorabbli 
Qorti, javza lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju 
tal-partijiet sabiex dan jigi registrat fir-Reġistru Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet David Paul Mifsud v s Elaine Mifsud 
(Rik Nru 73/2026AGV) hija differita għas-6 ta’ Mejju 2026 
fid-9.00a.m.

Esponenti: 50, Flat 4, Triq Patri Guze Delia, Ħal Balzan.
 
Notifika intimata – 223, Flat 1, Dawret ix-Xatt, Xgħajra.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April 
2026.

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Having seen the application;

Orders the notification of the same to the counterparty 
who has one week to file a reply.

Today 16th January 2026.

Applicant – Block H, Flat 7, Triq il-Lellux, Santa Lucija.

Notification: Douglas Briffa – 2, Kwartieri San Nikola, 
Bormla.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 24th 
April 2026,

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 24th March 2026 of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names David Paul Mifsud vs Elaine 
Mifsud, Application Number 73/2026AGV, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Elaine Mifsud in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap 12)

By means of an Application in the records of the 
sworn application Number 73/2026AGV in the names 
David Paul Mifsud (ID 217683M) vs Elaine Mifsud (ID 
62685M), filed in the Civil Court (Family Section), on the 
18th February 2026, the applicant David Paul Mifsud (ID 
217683M) requested this Honourable Court to declare that 
the marriage between the parties is dissolved, and that the 
parties are divorced for all intents and purposes of law and 
to order therefore the Registrar of the Court so that, within 
the time allowed for this purpose by this Honourable Court, 
he informs the Director of the Public Registry of the divorce 
of the parties so that it be registered in the Public Registry.

The application in the names David Paul Mifsujd vs 
Elaine Mifsud, Application Number 73/2026AGV has been 
postponed for hearing to the 6th May 2026 at 9.00a.m. 

applicant: 50, Flat 4, Triq Patri Guze Delia, Ħal Balzan.
 
Notification respondent – 223, Flat 1, Dawret ix-Xatt, 

Xgħajra.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 24th 
April 2026.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1129



It-28 ta’ April, 2026 	 5647

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fit-3 ta’ Frar 2026, fuq 
talba ta’ Raquel Nazartari Romoneda Rodriguez ġie ordnat 
sabiex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil 
Darko Romoneda Rodriguez fl-atti ta’ Rikors 36/2026JPG fl-
ismijiet Raquel Nazartari Romoneda Rodriguez vs kuraturi 
deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors fl-ismijiet Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriguez (KI 0182264A) vs kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw lil Darko Ramoneda Rodriguez (KI 
0182266A) fl-atti tar-Rikors Guramentat numru 36/2026JPG, 
ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), fit-30 ta’ Jannar 
2026, fejn Raquel Nazartari Ramoneda Rodriguez (KI 
0182264A) talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex illi a tenur 
tad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 66B tal-Kap. 16 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, din l-Onorabbli Qorti jogħgobha, prevja s-smigħ 
tal-partijiet kif maħsub fl-Artikolu 66C tal-Kap. 16 ukoll 
sabiex tigi stabilita l-esistenza ta’ dawk il-kondizzjonijiet 
maħsuba fl-imsemmi Artikolu 66B, tippronunzja d-divorzju 
bejn il-partijiet kif maħsub fl-imsemmi Artikolu 66C.

Rikorrent: Orion Court, Apt 7BC/ Triq it-Tamar, Qawras, 
St Paul’s Bay.

Notifika: kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidhol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidhol ghal dan.

Int ordnat ukoll li tgharraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel Kuraturi tal-Uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), hawn 
fuq imsemmija bix-xhieda ta’ Onor Imħallef Joanne Vella 
Cuschieri LLD Duttur tal-Ligi.

Illum 11 ta’ Frar 2026.

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court.

By means of a decree given by this Court, on the 3rd 
February 2026, following a request of Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriguez it was ordered that deputy curators 
be chosen to represent Darko Ramoneda Rodriguez, in the 
records of the Application 37/2026JPG, in the names Raquel 
Nazartari Ramoneda Rodriguez vs deputy curators and in 
the other relative and subsequent acts.

By means of an Application in the names Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriquez (ID 0182264A) vs deputy curators to 
represent Darko Ramoneda Rodriguez (ID 0182266A), in the 
records of the Application bearing reference 36/2026JPG, 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 30th January 
2026, the applicant Raquel Nazartari Ramoneda Rodriguez 
(ID 0182264A) requested this Honourable Court so that 
in terms of the provisions of Article 66B of Cap. 16 of the 
Laws of Malta, this Honourable Court, saving the hearing 
of the parties as contemplated in Article 66C of Cap. 16 
also in order to establish the existence of those conditions 
contemplated in the said Article 66B, pronounce the divorce 
between the parties as contemplated in the said Article 66C

applicant: Orion Court, Apt 7BC/ Triq it-Tamar, Qawras, 
St Paul’s Bay.

notification : deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of Curators of Office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court (Family Section), above 
mentioned, with the witness of the Hon. Madam Justice 
Joanne Vella Cuschieri LLD, Doctor of Laws.

Today 11th February 2026.
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Reġistru tal-Qorti (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April 
2026.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-30 ta’ Marzu, 2026 mogħti mill-Prim Awla 
tal-Qorti , dina il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodici tal-Proċedura u Organiżazzjoni Ċivili 
(Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Paul Camilleri (KI 

0908049M) fis-26 ta’ Awwissu, 2025 u sussegwentement 
b’nota ta’ Paul Camilleri (KI 0908049M) ippreżentata fis-17 
ta’ April, 2026 qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ tmienja u 
erbgħin elf, seba’ mija u tmenin Ewro u sbatax -il ċenteżmu 
(€48,780.17) li ġew depożitati permezz ta’ Ċedola numru 
1626/2020 fl-ismijiet:

Joseph Fenech (KI 165065M) Vs Paul Camilleri (KI 
908049M)

Il-Qorti ordnat in-notifika lil Joseph Fenech bi żmien 
ġimgħa għar-risposta.

Reġistru tal-Prim Awla tal-Qorti Ċivili (Malta), illum 
l-Erbgħa, 22 ta’ April, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Uffiċjal Eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-22 ta’ April 
2026, il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt riprodott hawn taħt sabiex għal kull fini u effett tal-liġi 
jservi ta’ notifika skont l-artikolu 931 et sequitur tal-Kodiċi 
ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili. 

B’digriet mogħti fit-22 ta’ April 2026 ġie ordnat li 
jintagħżel kuratur deputat skont il-liġi sabiex jirrappreżenta 
lill-imsiefra Carmela sive Carmen Cassar fl-atti tar-rikors 
ġuramentat ai termini tal-artiklu 495A tal-Kodiċi Ċivili 
bin-numru 43/2026 FG fl-ismijiet ‘Peter Paul sive Paul 
Azzopardi et vs Kuratur Deputat sabiex jirrappreżenta 

Registry of the Civil Court (Family Section), today 24th 
April 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By a decree given on the 30th March, 2026 given by 
the First Hall of the Civil Courts or-dered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by an application filed by Paul Camilleri (ID 
0908049M) on the 26th August, 2025 and subsequently by 
a note filed by Paul Camilleri (ID 0908049M) on the 17th 
April, 2026 is being requested the withdrawal of the amount 
of forty eight thousand, seven hundred and eighty Euro and 
seventeen cent (€48,780.17) deposited by the Schedule of 
Deposit number 1626/2020 in the names of:

Joseph Fenech (ID 165065M) Vs Paul Camilleri (ID 
908049M)

The Court ordered the notification to Joseph Fenech with 
one week to file a reply.

Registry of the Civil Court First Hall (Malta), today 
Wednesday, 22nd April, 2026

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Executive Officer of the Court of Magistrates 
(Gozo)

It is hereby notified that by a decree given on the 22nd 
of April 2026, the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, ordered the publication of the 
extract reproduced below so that for every intent and purpose 
of the law serves as a notification according to article 931 et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure.

By a decree given on the 22nd of April 2026 it was ordered 
that a deputy curator be chosen accord-ing to the law to 
represent the absent Carmela sive Carmen Cassar in the acts 
of the sworn ap-plication in terms of article 495A of the Civil 
Code, bearing number 43/2026 FG in names ‘Peter Paul sive 
Paul Azzopardi et et vs Deputy Curator in order to represent 
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lill-imsiefra Carmela sive Carmen Cassar’ liema rikors 
ġuramentat ġie ppreżentat fis-17 ta’ April 2026 fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex) Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni 
Ġenerali, u fl-attijiet l-oħrajn kollha relattivi u sussegwenti. 
Fl-imsemmi rikors ġuramentat ai termini tal-artiklu 495A 
tal-Kodiċi Ċivili qed jiġi mitlub li jsir il-bejgħ tal-proprjetà` 
u cioè porzjon art magħrufa bħala ‘Ix-Xagħri ta’ Ħida’, fi 
Triq ta’ Ħida, in-Nadur, Għawdex, tal-kejl ta’ ċirka mija u 
sebgħa u tmenin punt erbgħa metri kwadri (187.40 m.k.), 
jew kejl verjuri, tmiss mit-Tramuntana ma’ beni tal-werrieta 
ta’ Rachela Azzopardi, mill-Punent ma’ Triq Ta’ Ħida, u 
mill-Lvant ma’ beni ta’ Anthony Vella markata bl-ittra ‘C’ u 
bl-aħmar fuq il-pjanta annessa mmarkata ‘A’.

Inti għal daqshekk ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ 
dan il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull 
min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju. U wara li tkun 
għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ 
dan il-bandu, inti għandek tgħarraf lil din il-Qorti. 

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali hawn fuq 
imsemmija bix-xhieda tal-Maġistrat Dott. Franca 
Giordmaina LLD, Dip. Trib. Eccles. Melit., Maġistrat tal-
Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 22 ta’ April 2026

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

MARY JANE ATTARD
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex) 

Permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Jannar 2026, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Daniel Joe 
Cachia et vs Ryan Zammit et, Rikors Nru 369/2025CZ, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-kumpanija intimata L.E.P.T. Enterprises a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Daniel Joe Cachia (KI 
494483M) u martu Rita Cachia (KI 658682M) vs Ryan 
Zammit, L.E.P.T. Enterprises (P1609) u Charles Caruana 
preżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fid-19 ta’ Novembru 
2025, ir-rikorrenti Daniel Joe Cachia (KI 494483M) u martu 

the absent Carmela sive Carmen Cassar’ which sworn 
application was presented on the 17th of April 2026 in the 
Court of Magistrates (Gozo) Superior Jurisdiction, General 
Section, and in all other relative and subse-quent acts. In the 
aforementioned sworn application in terms of Article 495A of 
the Civ-il Code is being requested the sale of the property and 
namely a portion of land known as ‘Ix-Xagħri ta’ Ħida’, in 
Triq ta’ Ħida, Nadur, Gozo, measuring circa one hundred and 
eighty seven point four square metres (187.40 sq.m.), or more 
precise measurements, it is bounded on the North by property 
of the heirs of Rachela Az-zopardi, on the West by Triq Ta’ 
Ħida, and on the East by property of Anthony Vella marked 
with the letter ‘C’ and in red on the attached plan marked ‘A’.

You are therefore ordered to affix an official copy of 
this notice at the entrance of this Court and hereby summon 
anyone who wants to enter as curator to appear within six (6) 
days in this Regis-try and makes a note in this regard.

You are also ordered to inform one and all that if they 
do not make this declaration within the time given above, 
this Court will proceed to choose a curator of the office. And 
after you have done this, or if you encounter any obstacle 
in the execution of this order, you are to inform this Court.

Given by the Court of Magistrates (Gozo) Superior 
Jurisdiction, General Section mentioned above with the 
testimony of the Magistrate Doctor Franca Giordmaina LLD, 
Dip. Trib. Eccles. Melit., a Magistrate of the aforementioned 
Court.

This 22nd of April 2026

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section

MARY JANE ATTARD
Deputy Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals

By means of a decree of the 8th January 2026 of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Daniel Joe Cachia et vs Ryan Zammit et, Application 
Number 369/2025CZ, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
L.E.P.T. Enterprises in terms of Article 187(3) et sequitur of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap 12)

By means of an application in the names Daniel Joe 
Cachia (ID 494483M) and his wife Rita Cachia (KI 
658682M) vs Ryan Zammit, L.E.P.T. Enterprises (P1609) 
and Charles Caruana, filed in the Rent Regulation Board, on 
the 19th November 2026, the applicants Daniel Joe Cachia 
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Rita Cachia (KI 658682M) talbu lil dan l-Onorabbli Bord 
għaliex m’għandux:

1. Jiddikjara u jiddeciedi illi l-kirja datata 30 ta’ Mejju 
2025 bejn l-esponenti u L.E.P.T. Enterprises tal-fond 66 
Sanctuary Street, Zabbar, hija waħda nulla u bla effett stante 
illi tali kirja saret b’qerq, ingann u frodi mill-intimati jew 
min minnhom;

2. Tordna lill-intimat L.E.P.T. Enterprises sabiex tħallas 
lura il-kera lilha mħallsa mill-esponenti fl-ammont ta’ €1250.

3. Tordna lill-intimati jew min minnhom iħallsu lill-
esponenti s-somma ta’ €13,500 rappreżentanti flejjes mħallsa 
mill-esponenti għal iffirmar tal-istess kuntratt ta’ lokazzjoni.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li minn issa huma ngunti 
in subizzjoni inkluż dawk tal-ittra ufficjali bin-numru 
3211/2025 u bl-imgħax legali mid-data tal-ittra ufficjali.

rikorrenti: 2, Shalom, Triq il-Bettija, Attard

Notifika intimat L.E.P.T. Enterprises – Beaumont Place 
40/1 Main Street, Balzan.

Ir-rikors fl-ismijiet Daniel Joe Cachia et vs Ryan Zammit 
et, rikors numru 369/2025CZ jinsab differit għat-12 ta’ Mejju 
2026 fid-9.05a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April 2026. 
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta 

Lill-Marixxall tal-Qrati

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-27 ta’ Frar 
2026 fuq talba ta’ Lil’ Rock Ltd et ġie ordnat, biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw eredi jew suċċessuri 
fit-titolu mhux magħrufa ta’ Raffaele Vassallo, Giovanni 
Antonio Vassallo u Esther Vassallo, ulied il-mejtin DrFilippo 
Vassallo u Francesca née Camilleri, fl-atti taċ-ċedola numru 
374/2026, fl-ismijiet Lil’ Rock Ltd et vs Gasan Enterprises 
Ltd u Kuraturi Deputati fl-atti l-oħra u relattivi u sussegwenti. 

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali ħlas ta’ 
arretrati u fidi ta’ ċens ta’ Lil’ Rock Limited (C80270), 
Rebecca Mizzi (K.I. 0001684M) u Leopold Franz Mizzi 

(ID 494483M) and his wife Rita Cachia (KI 658682M) 
requested this Honourable Board why it should not:

1. Declare and decide that the lease dated 30th May 
2025 between the appli-cants and L.E P.T. Enterprises of 
the premises 66 Sanctuary Street, Zabbar, is null and void 
since such lease was made by deceit, and fraud by the re-
spondents or either of them;

2. Order the respondent L.E.P.T. Enterprises to pay back 
the rent paid to her by the applicant in the amount of €1250.

3. Order the respondents or either of whom to pay the 
applicant the sum of €13,500 representing monies paid by 
the applicant for the signing of the same lease contract.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made including 
those of the judicial letter with number 3211/2025 and with 
legal interest from the date of the judicial letter.

applicant –2, Shalom, Triq il-Bettija, Attard

Notification respondent company L.E.P.T. Enterprises – 
Beaumont Place 40/1 Main Street, Balzan.

 
The application in the names Daniel Joe Cachia et vs 

Ryan Zammit et, Application Number 369/2025CZ has been 
postponed for hearing to the 12th May 2026 at 9.05a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 24th April 2026.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 27th 
February 2026 following a request of Lil' Rock Ltd et it was 
ordered that deputy curators be appointed to represent the 
unknown heirs or successors in title of Raffaele Vassallo, 
Giovanni Antonio Vassallo and Esther Vassallo, children of 
the late Dr Filippo Vassallo and Francesca née Camilleri, in 
the records of the schedule of deposit number 374/2026, in the 
names Lil' Rock Ltd et vs Gasan Enterprises Ltd and Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit, payment of arrears 
and redemption of groundrent of Lil’ Rock Limited 
(C80270), Rebecca Mizzi (I.D. 0001684M) and Leopold 
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(KI 0152614A) vs Gasan Enterprises Ltd (C467) u Kuraturi 
Deputati biex jirrappreżentaw eredi jew suċċessuri fit-titolu 
mhux magħrufa ta’ Raffaele Vassallo, Giovanni Antonio 
Vassallo u Esther Vassallo, ulied il-mejtin Dott. Filippo 
Vassallo u Francesca née Camilleri, imweldin Ħaż-Żebbuġ; 
u Emanuele Azzopardi, bin il-mejtin Giuseppe u Maria née 
Debono, imwieled San Ġiljan, ippreżentat fl-20 ta’ Frar, 
2026, fejn Lil’ Rock Ltd, Rebecca Mizzi u Leopold Franz 
Mizzi esponew bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt datat it-28 ta’ Marzu, 2017, fl-
atti tan-Nutar DrChristina Marie Grima Tabone, l-esponenti 
Rebecca u Leopold Mizzi akkwistaw mingħand Daniel 
John Micallef u Maria Carlema Micallef il-proprjetà (il-
‘Proprjetà) ossija:

 ‘The first floor maisonette (‘the Maisonette’) bearing 
the official number thirteen (13) named ‘Essex’ in Pope John 
Paul the First Street Balzan at times indicated as Birkirkara, 
overlying property of third parties but including its own air 
space, as subject to the annual perpetual and non-revisable 
ground rent of twenty seven euro and ninety five cents 
(€27.95) with all its rights and appurtenances’

Kopja tal-Kuntratt tal-akkwist qed tiġi hawn annessa u 
mmarkata bħala ‘Dok. A’.

Illi sussegwentement, permezz ta’ kuntratt ta’ bejgħ 
u appalt datat 23 ta’ April tal-2024 fl-atti tan-Nutar Dott. 
Marco Burlo, l-esponenti Lil’ Rock Ltd akkwistat mingħand 
l-esponenti Rebecca u Leopold Mizzi l-arja ta’ fuq din il-
Proprjetà limitatament għal dak li llum huma l-appartamenti 
internament numerati 2 u 3. L-esponenti Rebecca u Leopold 
Mizzi huma s-sidien tal-bqija tal-appartamenti fl-istess 
blokka, ċoè l-appartamenti internament numerati 1 u 4 
inkluż l-arja fuq l-appartament numru 4 (kopja tal-kuntratt 
ta’ bejgħ u appalt hawn annessa u mmarkata bħala ‘Dok.B’);

Illi għalhekk, il-Proprjetà llum tikkonsisti fil-blokka 
ta’ appartamenti imsemmija ‘Essex’ uffiċjalment numerata 
tlettax (13) fi Triq Papa Ġwanni Pawlu I, Ħal Balzan, ġieli 
indikata bħala Birkirkara, sopraposta fuq proprjetà ta’ 
terzi, liema blokka tikkonsisti f’erba’ appartamenti b’dan 
illi Lil’ Rock Ltd hija s-sid tal-appartamenti internament 
numerati 2 u 3 u Rebecca u Leopold Mizzi huma s-sidien 
tal-appartamenti 1 u 4 (site plan tal-Proprjetà qed tiġi hawn 
annessa u mmarkata bħala ‘Dok.C’); 

Illi l-Proprjetà tinsab mibnija fuq parti minn territorju 
ta’ art akbar li Paolo Azzopardi, Antonio Azzopardi u Paola 
armla minn Paolo Micallef kienu akkwistaw b’titolu ta’ 
subċens perpetwu mingħand is-soċjetà Gasan Enterprises 
Ltd permezz ta’ kuntratt datat il-21 ta’ Ġunju, 1961, fl-atti 
tan-Nutar Giuseppe Sammut.

Franz Mizzi (I.D. 0152614A) vs Gasan Enterprises Ltd 
(C467) and Deputy Curators to represent the unknown heirs 
or successors in title of Raffaele Vassallo, Giovanni Antonio 
Vassallo and Esther Vassallo, children of the late Dr Filippo 
Vassallo and Francesca née Camilleri, born in Ħaż-Żebbuġ; 
and Emanuele Azzopardi, son of the late Giuseppe and Maria 
née Debono, born in St Julians, filed on the 20th February 
2026, whereby Lil’ Rock Ltd, Rebecca Mizzi and Leopold 
Franz Mizzi respectfully submitted:

That by means of a deed dated 28th March, 2017, in the 
records of Notary Dr Christina Marie Grima Tabone, the 
applicants Rebecca and Leopold Mizzi acquired from Daniel 
John Micallef and Maria Carlema Micallef the property (the 
‘property’) or rather:

‘The first floor maisonette (‘the Maisonette’) bearing the 
official number thirteen (13) named ‘Essex’ in Pope John 
Paul the First Street Balzan at times indicated as Birkirkara, 
overlying property of third parties but including its own air 
space, as subject to the annual perpetual and non-revisable 
ground rent of twenty seven euros and ninety five cents 
(€27.95) with all its rights and appurtenances’

A copy of the contract of acquisition is here attached and 
marked as ‘Doc. A’.

That subsequently, by means of a deed of sale and 
contract of works dated 23rd April of 2024 in the records of 
Notary Dr Marco Burlo, the applicant Lil’ Rok Ltd acquired 
from the applicants Rebecca and Leopold Mizzi the airspace 
overlying this property limitedly to what today are apartments 
internally numbered 2 and 3. The applicants Rebecca and 
Leopold Mizzi are the owners of the rest of the apartments in 
the same block, namely the apartments internally numbered 
1 and 4 including the airspace on apartment number 4 (copy 
of the contract of sale and contract here attached and marked 
as ‘Doc. B’);

Therefore, the property today consists of the block of 
apartments named ‘Essex’ officially numbered thirteen 
(13) in Triq Papa Ġwanni Pawlu I, Ħal Balzan, sometimes 
indicated as Birkirkara, above third party property, which 
block consists of four apartments such that Lil’ Rok Ltd is 
the owner of apartments internally numbered 2 and 3 and 
Rebecca and Leopold Mizzi are the owners of apartments 1 
and 4 (site plan of the property is here attached and marked 
as ‘Doc. C’);

The property is built on part of a territory of larger 
land which Paolo Azzopardi, Antonio Azzopardi and Paola 
widow of Paolo Micallef had acquired by title of perpetual 
subemphyteusis from the company Gasan Enterprises Ltd 
by means of a deed dated 21st June 1961 in the records of 
Notary Giuseppe Sammut.
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Illi s-soċjetà Gasan Enterprises Ltd kienet akkwistat 
b’titolu ta’ subċens perpetwu mingħand Emanuele Azzopardi 
permezz ta’ kuntratt datat it-23 ta’ Marzu 1955 fl-atti tan-
Nutar Giuseppe Sammut. 

Illi Emanuele Azzopardi kien akkwista l-art b’titolu 
ta’ ċens perpetwu mingħand Raffaele Vassallo, Giovanni 
Antonio Vassallo u Esther Vassallo permezz ta’ kuntratt datat 
l-20 ta’ Mejju, 1943, fl-atti tan-Nutar Emanuele Agius;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom permezz tal-Artikolu 1501 tal-Kap. 
16 u jifdu ċ-ċens u subċens impost fuq il-Proprjetà;

Illi l-ammont ta’ ċens gravanti fuq il-Proprjetà pagabbli 
lil Raffaele Vassallo, Giovanni Antonio Vassallo u Esther 
Vassallo, jew lis-suċċessuri tagħhom fit-titolu huwa ta’ sitt 
ewro u ħamsa u sebgħin ċenteżmu (€6.75), u għandu jiġi 
mifdi billi s-somma dovuta taċ-ċens tiġi kapitalizzati bir-rata 
ta’ tlieta fil-mija (3%), li jammonta għal mitejn u ħamsa u 
għoxrin ewro (€225.00);

Illi ma’ dan qiegħed jiġi depożitati wkoll l-ammont ta’ 
sebgħa u erbgħin ewro u ħamsa u għoxrin ċenteżmu (€47.25), 
rappreżentanti ħlas ta’ arretrati u laudemium ta’ ċens dovuti 
lil Emanuele Azzopardi, bin il-mejtin Giuseppe u Maria née 
Debono, jew lis-suċċessuri tiegħu fit-titolu.

L-ammont ta’ subċens originali gravanti fuq il-Proprjetà 
pagabbli lil Emanuele Azzopardi huwa ta’ €4.65 u għandu 
jigi mifdi billi s-somma dovuta ta’ subċens oriġinali tiġi 
kapitalizzata bir-rata ta’ 3% li jammonta għal €155.

Qiegħed jiġi depożitat ukoll l-ammont ta’ €32.55 
rappreżentanti ħlas ta’ arretrati u laudemium ta’ subċens 
dovuti lil Emanuele Azzopardi bin il-mejtin Giuseppe u 
Maria née Debono, jew lis-suċċessuri tiegħu fit-titolu;

Illi l-ammont ta’ awment ta’ subċens gravanti l-Proprjetà 
pagabbli lil Gasan Enterprises Ltd huwa ta’ sittax-il ewro 
ħamsa u ħamsin ċenteżmu (€16.55), u għandu jiġi mifdi billi 
s-somma dovuta ta’ awment ta’ subċens tiġi kapitalizzata 
bir-rata ta’ tlieta fil-mija (3%), li jammonta għal ħames mija 
wieħed u ħamsin ewro u sebgħa u sittin ċenteżmu (€551.67);

Illi ma’ dan l-ammont qiegħed jiġi depożitat ukoll 
l-ammont ta’ tlieta u tletin ewro u għaxar ċenteżmi (€33.10) 
rappreżentanti ħlas ta’ arretrati u laudemium ta’ subċens 
dovuti lis-soċjetà Gasan Enterprises Ltd. 

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw s-somma ta’ elf ħamsa u erbgħin ewro sebgħa 
u ħamsin ċenteżmu (€1,045.57) prezz ta’ fidil ta’ dan iċ-ċens 

The company Gasan Enterprises Ltd had acquired by title 
of perpetual sub-emphyteusis from Emanuele Azzopardi by 
means of a deed dated 23rd March 1955 in the records of 
Notary Giuseppe Sammut.

Emanuele Azzopardi had acquired the land by title of 
perpetual emphyteusis from Raffaele Vassallo, Giovanni 
Antonio Vassallo and Esther Vassallo by means of a contract 
dated 20th May, 1943, in the records of Notary Emanuele 
Agius;

The applicants wish to avail themselves of the faculty 
given to them by means of Article 1501 of Cap. 16 and 
redeem the groundrent and sub-groundrent imposed on the 
property;

That the amount of groundrent burdening the property 
payable to Raffaele Vassallo, Giovanni Antonio Vassallo 
and Esther Vassallo, or their successors in title is six euro 
and seventy five cents (€6.75), and is to be redeemed by 
capitalising the sum due of the groundrent at the rate of three 
per cent (3%), which amounts to two hundred and twenty 
five euro (€225.00);

That in addition to this, it is hereby being deposited 
the amount of forty seven euro and twenty five cents 
(€47.25), representing payment of arrears and laudemium 
of groundrent due to Emanuele Azzopardi, son of the late 
Giuseppe and Maria née Debono, or his successors in title.

The amount of original sub-groundrent burdening the 
property payable to Emanuele Azzopardi is €4.65 and is to 
be redeemed as the sum due of original sub-groundrent is 
capitalised at the rate of 3% which amounts to €155.

The amount of €32.55 representing the payment of 
arrears of sub-groundrent and laudemium due to Emanuele 
Azzopardi son of the late Giuseppe and Maria née Debono, 
or to his successors in title is also being deposited;

That the amount of increase of subgroundrent burdening 
the property payable to Gasan Enterprises Ltd is sixteen euro 
fifty five cents (€16.55), and is to be redeemed by capitalising 
the sum due of increase of sub-groundrent at the rate of three 
per cent (3%), which amounts to five hundred fifty one euro 
and sixty seven cents (€551.67);

That with this amount there is being deposited also 
the amount of thirty three euro and ten cents (€33.10) 
representing payment of arrears of sub-groundrent and 
laudemium due to the company Gasan Enterprises Ltd.

Therefore, the applicants are humbly requesting this 
Honourable Court and under its authority are depositing 
the sum of one thousand forty five Euro fifty seven cents 
(€1,045.57) price of the redemption of this annual and 
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u subċens annwu u perpetwu, ħlas ta’ arretrati, u ħlas ta’ 
laudemium sabiex din is-somma tiġi żbankata mill-intimati 
wara d-debitu rċevuta skont il-liġi. 

Notifiki: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 149, Triq id-
Dejqa, Il-Belt Valletta

Gasan Enterprises Ltd, Gasan Group Offices, Gasan 
Centre Level 4, Triq il-Mergħat, Zone 1, Central Business 
District, Birkirkara

Kuraturi Deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel Kuraturi tal-Uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman. LLD, Duttur 
tal-Liġi. 

Illum 27 ta’ Frar, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tas-17 ta’ April, 2026, mogħti mill-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifiki skont 
l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-6 ta’ 
Frar, 2026, fuq rikors ta’ Catherine Imperia Caruana (KI 
750035M) ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 19 ta’ Mejju, 2026, 
f’nofsinhar (1200 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell-1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

L-apartament bin-numru tnejn (2) (first floor) tal-
blokka bl-isem ‘Regent Place‘, fi Triq il-Venerabbli Nazju 
Falzon, Birkirkara, liberu u frank u bl-użu tal-bejt u sehem 
indiviż tal-partijiet komuni proporzjonat man-numru ta’ 
appartamenti mibnija fil-blokk, li jinkludu l-bieb ta’ barra, 

perpetual groundrent and sub-groundrent, payment of arrears, 
and payment of laudemium so that this sum be withdrawn by 
the respondents after the due receipt according to law.

Notifications: Director Public Registry, 149, Triq id-
Dejqa, Valletta

Gasan enterprises Ltd, Gasan Group Offices, Gasan 
Centre level 4, pasture Road, Zone 1, Central Business 
District, Birkirkara

Deputy Curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wish-es so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of Office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of Hon. Madam Justice Miriam Hayman, LL.D, 
Doctor of Laws. 

This 27th February, 2026

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026 

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 17th April 2026 by the Civil 
Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187 (3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall, on 6th 
February, 2026, on the application of Catherine Imperia 
Caruana (ID 750035M), Tuesday, 19th May, 2026 at noon 
(12.00 p.m.), has been fixed for the sale by auction, to be 
held in Room number 78, nearby the Court Archives, Level 
-1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of the 
following property:

The apartment numbered two (2) (first floor) of the block 
named ‘Regent Place’, in Triq il-Venerabbli Nazju Falzon, 
Birkirkara, free and unencumbered with the right of use 
of the roof and an undivided share of the common parts 
proportionate to the number of apartments built in the block, 

1135



	 5654	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,632   

entrata, t-taraġ, it-tromba tat-taraġ, id-drains u s-sistema 
tad-drenaġġ, kif ukoll il-lift u dana kif deskritt aħjar fl-atti 
tan-Nutar Joseph Vassallo Agius datat d-disgħa u għoxrin ta’ 
Marzu tas-sena elfejn u wieħed (29.3.2001) stmat li jiswa 
tlett mija u għoxrin elf ewro (€320,000).

L-imsemmi fond jappartjeni f’sehem ta’ nofs indiviż 
(½) li Catherine Imperia Caruana u rimanenti nofs indiviż 
(½) l-ieħor lil Olena Volodymyrivna Caruana Verbytska (KI 
2006902P).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 68/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, il-Ġimgħa, 24 ta’ 
April, 2026.

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tad-9 ta’ 
Diċembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Bhermark Valerio Eliang.

Gordon’s Moto Dealer Limited (C31490) ta’ Gordon’s 
Moto Dealer, Valley Road, Birkirkara BKR 9042, ippreżentat 
Talba, fl-4 ta’ Diċembru, 2025, fejn talbet lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Bhermark Valerio Eliang (KI 211155A) ta’ 
Legacy Court, Flat 2, Triq Mater Boni Consilii, Il-Fgura, 
sabiex iħallas is-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1686.00, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 358/2025MD) hija differita 
għall-14 ta’ Mejju, 2026, fis-1.35 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-7 ta’ April, 
2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

which include the front door, hall, stairs, stairwell, drains 
and drainage system, as well as the lift and this as better 
described in the acts of Notary Joseph Vassallo Agius dated 
the twenty ninth of March of the year two thousand and one 
(29.3.2001) valued at three hundred and twenty thousand 
euro (€320,000).

The said tenement belongs to Catherine Imperia Carauna 
in a half undivided (½) share and the remaining half (½) 
undivided share to Olena Volodymyrivna Caruana Verbytska 
(ID 2006902P).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 68/2024.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 24th April 
2026.

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 9th 
December, 2025, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on the respondent 
Bhermark Valerio Eliang in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Gordon’s Moto Dealer Limited (C31490) of Gordon’s 
Moto Dealer, Valley Road, Birkirkara BKR 9042, filed a 
Claim on the 4th December, 2025, whereby they asked the 
Tribunal to condemn Bhermark Valerio Eliang (ID 211155A) 
of Legacy Court, Flat 2, Triq Mater Boni Consilii, Fgura, 
to pay the plaintiff company the sum of €1686.00, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 358/2025MD) is deferred on 
the 14th May, 2026, at 1.35 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
	

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 7th 
April, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).
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BNF Bank plc ġja Banif Bank (Malta) plc (C41030) ta’ 
203, Level 2, Triq D’Argens, Il-Gżira, Malta, ippreżentaw 
Talba, fil-1 ta’ April, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Ronald Farrugia (KI 238364M) ta’ 11, Triq 
Taż-Żwejd, San Ġwann, Malta, sabiex iħallas lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ €2,760.78, liema ammont huwa dovut 
lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet

Il-kawża (Avviż numru 86/2025IS) hija differita għall-4 
ta’ Mejju, 2026, fis-1.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-23 ta’ April, 
2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(5) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12) fil-
konfront ta’ Roberto Gallo.

Go plc (C22334) ta’ GO, Triq Ħal Tarxien, Iż-Żejtun 
ŻZN 3000, ippreżentat Talba, fil-21 ta’ April, 2025, fejn 
talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Roberto Gallo (KI 
75312A) ta’ Bella Vista, Raba Nemel, limiti tar-Rabat RBT 
4344, u/jew Gardenia Court, Blk A, Fl 2, Sqaq Tal-Ħofra, 
Ħal Għargħur, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ 
€2374.72, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 96/2025IS) hija differita għall-4 
ta’ Mejju, 2026, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-24 ta’ 
Settembru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(5) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Berkman Tom.

Go plc (C22334) ta’ GO, Triq Ħal Tarxien, Iż-Żejtun 
ZTN 3000, ippreżentat Talba, fis-17 ta’ Settembru, 2024, 

BNF Bank plc previously Banif Bank (Malta) plc 
(C41030) of 203 Level 2, Triq D’Argens, Gżira, Malta, 
filed a Claim on the 7th April, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Ronald Farrugia (ID 238364M) of 
11, Triq Taż-Żwejt, San Ġwann, Malta, to pay the plaintiff 
company the sum of €2,760.78, which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and interests

The case (Claim number 86/2025IS) is deferred on the 
4th May, 2026, at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	  

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 23rd 
April, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Roberto 
Gallo in terms of Article 187(5) of the Code of Organisation 
and Civil Procedure (Cap. 12).

Go plc (C22334) of GO, Triq Ħal Tarxien, Żejtun ZTN 
3000, filed a Claim on the 21st April, 2025, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Roberto Gallo (ID 75312A) 
of Bella Vista, Raba Nemel, limits of Rabat RBT 4344, and/or 
Gardenia Court, Blk A, Fl 2, Sqaq Tal-Ħofra, Ħal Għargħur, 
to pay the plaintiff company the sum of €2374.72,which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 96/2025IS) is deferred on the 
4th May, 2026 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	  

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 24th 
September, 2024, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on the respondent 
Berkman Tom in terms of Article 187(5) of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Go plc (C22334) of GO, Triq Ħal Tarxien, Żejtun ZTN 
3000, filed a Claim on the 17th September, 2024, whereby 
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fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Berkman Tom 
(passaport tal-Olanda – NURLP33H5) ta’ The Campus 
Hub, Università ta’ Malta, Triq Tal-Qroqq, L-Imsida MSD 
2080, u/jew Entoria Court, Block F, Flat 16, Triq M. 
Calleja Schembri, L-Imsida, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi 
s-somma ta’ €2268.54, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà 
attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 255/2024CC) hija differita 
għall-4 ta’ Mejju, 2026, fis-12.45 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-23 ta’ Marzu, 
2026, fuq talba ta’ Jane Micallef ġie ordnat, biex jinħatru 
kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi tas-sidien taċ-
ċens u ċoè l-eredi ta’ Carmelo u Rosaria Aħwa Camilleri u 
kif ukoll ta’ Nobbli Camille u Gioacchino konjuġi Attard 
Montalto fl-atti taċ-ċedola numru 558/2026, fl-ismijiet Jane 
Micallef vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw fl-atti 
l-oħra u relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u fidi ta’ ċens u subċens 
ta’ Joan sive Jane Micallef (KI 297248M), bint il-mejtin 
Salvatore Said u Maria Dolores née Galea, imwielda Ħaż-
Żebbuġ u toqgħod il-Fgura vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-eredi ta’ Carmelo u Rosaria aħwa 
Camilleri, Nobbile Camille u Giocchino konjuġi Attard 
Montalto, Nutar George Cassar, Carmelo Mangion, Angelo 
Mangion u Anthony Muscat, li mhumiex magħrufin, 
ippreżentata fit-13 ta’ Marzu, 2026, fejn Joan sive Jane 
Micallef (KI 297248M) esponiet bir-rispett:

1. Illi r-rikorrenti hija l-proprjetarja tal-fond bl-indirizz 
Maisonette numru uffiċjali tlieta u disgħin (93) ġja ħamsa u 
ħamsin (55) bl-isem ‘Saint Joseph’, li jinsab fl-ewwel sular, 
bl-arja liberu tiegħu, fi Triq San Mikiel, Fgura (hawn aktar ’il 
quddiem imsejjaħ ‘il-fond’;

2. Illi l-esponenti akkwistat dan il-fond ma’ żewġha 
Joseph Micallef mingħand Carmela Borg, armla ta’ Vincent 

they asked the Tribunal to condemn Berkman Tom (Dutch 
Passport – NURLP33H5) of The Campus Hub, University 
of Malta, Triq Tal-Qroqq, Msida MSD 2080, and/or Entoria 
Court, Block F, Flat 16, Triq M. Calleja Schembri, Msida, 
to pay the plaintiff company the sum of €2268.54, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 255/2024CC) is deferred on the 
4th May, 2026 at 12.45 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 23rd of 
March, 2026, following a request of Jane Micallef, it was 
ordered to appoint deputy curators to represent the interests 
of the owners of the groundrent and namely the heirs of 
Carmelo and Rosaria brother and sister Camilleri as well 
as of the Noble Camille and Gioacchino spouses Attard 
Montalto in the acts of the schedule of deposit number 
558/2026, in the names Jane Micallef vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit of groundrent and sub 
groundrent of Jane Micallef (ID 297248M) daughter of the 
late Salvatore Said and Maria Dolores née Galea, born in 
Ħaż-Żebbuġ and residing in Fgura vs Carmelo and Rosaria 
brother and sister Camilleri, Noble Camille and Giacchino 
spouses Attard Montalto, Notary George Cassar, Carmelo 
Mangion, Angelo Mangion and Anthony Muscat who are 
unknown, filed on the 13th March, 2026, whereby Joan sive 
Jane Micallef (ID 297248M) respectfully submitted:

1. That the applicant is the owner of the premises with 
address Maisonette official number ninety three (93), 
previously fifty five (55) named ‘Saint Joseph’, which 
is situated on the first floor, with its airspace, in Triq San 
Mikiel, Fgura (hereinafter referred to as ‘the premises’);

2. That the applicant acquired this premises with her 
husband Joseph Micallef from Carmela Borg, widow of 
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Borg, Saviour Borg, Alfred Borg, Annabelle Spiteri mart 
Patrick Borg, Lorenza Galea mart Henry Galea, Mario Borg 
u Raymond Borg in forza tal-kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. 
Pierre Cassar datat l-erbgħa u għoxrin ta’ Ġunju tas-sena elf 
disgħa mija sebgħa u disgħin (24/06/1997) kif suġġett għaċ-
ċens u s-subċens annwu u perpetwu ta’ tmien liri Maltin u 
tmenin ċenteżmu (Lm8.80) ekwivalenti għal għoxrin ewro 
u ħamsin ċenteżmu (€20.50) altrimenti liberu u frank, bid-
drittijiet, ġiustijiet u pertinenzi kollha tiegħu (kopja annessa 
u mmarkata bħala Dok. A;

3. Illi l-esponenti wirtet in-nofs (1/2) sehem indiviż ta’ 
żewġha Joseph Micallef, li miet fil-ħmistax ta’ Marzu tas-
sena elfejn ħamsa u għoxrin (15.3.2025). Liema Joseph 
Micallef innomina lil martu Jane Micallef bħala eredi 
universali tiegħu fit-testment unica charta fl-atti tan-Nutar 
Tania Farrugia fl-erbatax ta’ Settembru fis-sena elfejn u 
wieħed u għoxrin (14.9.2021). Id-dikjarazzjoni causa mortis 
ġiet magħmula fl-atti tan-Nutar Shawn James Borg fid-disgħa 
ta’ Settembru fis-sena elfejn ħamsa u għoxrin (9.9.2025). 
(kopja annessa u mmarkata bħala Dok. B);

4. Illi oriġinarjament Nobbli Camille u Gioacchino 
Konjuġi Attard Montalto ttrasferixxew porzjoni ta’ artijiet bl-
ismijiet ‘Ta’ Librar’ u ‘Tal-Palumbara’ b’titolu ta’ enfitewsi 
lil Angelo Mangion permezz ta’ art, fl-atti tan-Nutar 
Alexander Sciberras Trigona datat sitta u għoxrin ta’ April 
tas-sena elf disa’ mija u sittin (26.4.1960), liema enfitewsi 
jista’ jiġi mifdi bir-rata ta’ tlieta fil-mija (3%) (kopja annessa 
u mmarkata bħala Dok. C);

5. Illi konsegwentement, l-istess Angelo Mangion 
ittrasferixxa porzjon tal-art hawn fuq imsemmi b’titolu ta’ 
subenfitewsi lin-Nutar George Cassar u Carmelo Mangion 
permezz ta’ att, fl-atti tan-Nutar Maurice Gambin datat 
disgħa ta’ Awwissu tas-sena elf disa’ mija u sittin (9.8.1960), 
liema subenfitewsi jista’ jiġi mifdi bir-rata tlieta fil-mija 
(3%) (kopja annessa u mmarkata bħala Dok. D);

6. Illi inoltre, in-Nutar George Cassar u Carmelo 
Mangion akkwistaw klawsura fabbrikabbli bl-isem ‘Ta’ 
Borg’ mingħand Rosaria u Carmelo aħwa Camilleri b’titolu 
ta’ enfitewsi permezz ta’ att, fl-atti tan-Nutar Maurice 
Gambin data l-għaxra ta’ Ottubru fis-sena elf disa’ mija 
disgħa u ħamsin (10.10.1959) (kopja annessa u mmarkata 
bħala Dok. E);

7. Illi l-istess Nutar George Cassar u Carmelo Mangion 
ittrasferixxew żewġ porzjonijiet tal-istess art b’titolu ieħor 
ta’ subenfitewsi lil Anthony Muscat permezz ta’ att, fl-atti 
tan-Nutar Maurice Gambin datat għoxrin ta’ April tas-sena 
elf disgħa mija wieħed u sittin (20.4.1961) (kopja annessa u 
mmarkata bħala Dok. F);

Vincent Borg, Saviour Borg, Alfred Borg, Annabelle Spiteri 
wife of Patrick Borg, Lorenza Galea wife of Henry Galea, 
Mario Borg and Raymond Borg, in virtue of a contract in 
the records of Notary Dr Pierre Cassar dated the twenty 
fourth of June of the year one thousand nine hundred ninety 
seven (24/06/1997) as subject to the annual and perpetual 
groundrent and sub-groundrent of eight Maltese liri and 
eighty cents (Lm8.80) equivalent to twenty euro and fifty 
cents (€20.50) otherwise free and unencumbered, with all 
its rights, enjoyments and appurtenances (copy attached and 
marked as Doc. A);

3. That the applicant inherited half (1/2) undivided share 
of her husband Joseph Micallef, who died on the fifteenth 
of March of the year two thousand twenty five (15.3.2025). 
Joseph Micallef nominated his wife Jane Micallef as his 
universal heir in the will unica charta in the records of 
Notary Tania Farrugia on the fourteenth of September of 
the year two thousand and twenty one (14.9.2021). The 
declaration causa mortis was made in the records of Notary 
Shawn James Borg on the ninth of September of the year 
two thousand twenty five (9.9.2025). (copy attached and 
marked as Doc. B);

4. That originally Nobile Camille and Gioacchino spouses 
Attard Montalto transferred a portion of land with the names 
‘Ta’ Librar’ and ‘Tal-Palumbara’ by title of emphyteusis to 
Angelo Mangion by means of a deed, in the records of Notary 
Alexander Sciberras Trigona dated the twenty sixth of April 
of the year one thousand nine hundred and sixty (26.4.1960), 
which emphyteusis can be redeemed at the rate of three per 
cent (3%) (copy attached and marked as Doc. C);

5. That consequently, the same Angelo Mangion 
transferred a portion of the land above mentioned by title 
of sub-emphyteusis to Notary George Cassar and Carmelo 
Mangion by means of a deed, in the records of Notary 
Maurice Gambin dated the ninth of August of the year one 
thousand nine hundred and sixty (9.8.1960), which sub-
emphyteusis can be redeemed at the rate of three per cent 
(3%) (copy attached and marked as Doc. D);

6. That furthermore, Notary George Cassar and Carmelo 
Mangion acquired a walled in devolopable land with 
the name ‘Ta’ Borg’ from Rosaria and Carmelo siblings 
Camilleri by title of emphyteusis by means of a deed, in 
the records of Notary Maurice Gambin dated the tenth of 
October of the year one thousand nine hundred fifty nine 
(10.10.1959) (copy attached and marked as Doc. E);

7. That the same Notary George Cassar and Carmelo 
Mangion transferred two portions of the same land by another 
title of sub-emphyteusis to Anthony Muscat by means of 
land, in the records of Notary Maurice Gambin dated the 
twentieth April of the year one thousand nine hundred sixty 
one (20.4.1961) (copy attached and marked as Doc. F);
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8. That the same Anthony Muscat transferred the 
developable land of the same land by another title of sub-
emphyteusis to Vincent Borg, by means of a deed, in the 
records of Notary George Cassar dated the twenty sixth June 
of the year one thousand nine hundred sixty one (26.61961) 
(copy attached and marked as Doc. G);

9. That the same Vincent Borg died on the twenty eighth of 
January of the year one thousand nine hundred and ninety four 
(28.1.1994), whereby Vincent Borg by means of a will unica 
charta in the records of Notary Joseph Cachia of the seventh 
of February of the year one thousand nine hundred sixty six 
(7.2.1966) left his wife Carmela Borg the general usufruct of 
all his wealth and nominated as his universal heirs his children, 
and namely Saviour Borg, Alfred Borg, Annabelle Spiteri wife 
of Patrick Borg and Lorenza Galea wife of Henry Galea, Mario 
Borg and Raymond Borg. The declaration causa mortis was 
made in the records of Notary Rosella Sciberras on the twenty-
second June in the year one thousand nine hundred and ninety-
four (22.6.1994) (copy attached and marked as Doc. H);

10. That the other transfer, which was made on the 
twenty-fourth June in the year one thousand nine hundred 
and ninty-seven (24.6.1997), was simply by title of sale, 
and there was no other constitution of groundrent or sub-
groundrent.

11. That it is pertinent to state that a schedule of deposit 
and redemption of groundrent has already been submitted 
on the eighteenth March of the year two thousand and three 
(18.3.2003) bearing reference number CE/276/2003, which 
however is being deposited again for all intents and purposes 
and particularly in case there are still any third owners who 
have any claim regarding the groundrent and sub-groundrent 
above mentioned (copy attached and marked as Doc I);

12. That the applicant wishes to avail herself of the faculty 
given to her by Article one thousand five hundred and one 
(1501) of the Civil Code of Malta, and redeem the annual and 
perpetual groundrent and sub-groundrent of eight Maltese liri 
and eighty cents (Lm8.80) equivalent to twenty euro and fifty 
cents (€20.50) burdening the premises mentioned above;

13. That the sum of twenty Euro and fifty cents (€20.50) 
capitalised at the rate of three per cent (3%), amounts to the 
sum of six hundred eighty three euro and twenty seven cents 
(€683.27);

14. That for all intents there are also being deposited the 
sums of twenty euro and fifty cents (€20.50) as laudemium, 
as well as the additional sum of one hundred and two euro 
and fifty cents (€102.50) as arrears of five (5) years;

15. That since the owners of the said groundrent and 
namely the heirs of Carmelo and Rosaria siblings Camilleri 

8. Illi l-istess Anthony Muscat ittrasferixxa art 
fabbrikabbli tal-istess art b’titolu ieħor ta’ subenfitewsi 
lil Vincent Borg, permezz ta’ att, fl-atti tan-Nutar George 
Cassar datat sitta u għoxrin ta’ Ġunju tas-sena elf disa’ mija 
wieħed u sittin (26.6.1961) (kopja annessa u mmarkata bħala 
Dok. G);

9. Illi l-istess Vincent Borg miet fit-tmienja u għoxrin ta’ 
Jannar fis-sena elf disa’ mija u erbgħa u disgħin (28.1.1994), 
fejn Vincent Borg permezz ta’ testment unica charta fl-atti 
tan-Nutar Joseph Cachia tas-sebgħa ta’ Frar tas-sena elf 
disa’ mija sitta u sittin (7.2.1966) ħalla lil martu Carmela 
Borg l-użufrutt ġenerali ta’ ġidu kollu u nnomina bħala eredi 
universali tiegħu lil uliedu, u ċoè Saviour Borg, Alfred Borg, 
Annabelle Spiteri mart Patrick Borg u Lorenza Galea mart 
Henry Galea, Mario Borg u Raymond Borg. Id-dikjarazzjoni 
causa mortis ġiet magħmula fl-atti tan-Nutar Rosella 
Sciberras fit-tnejn u għoxrin ta’ Ġunju fis-sena elf disa’ mija 
u erbgħa u disgħin (22.6.1994) (kopja annessa u mmarkata 
bħala Dok. H);

10. Illi t-trasferiment l-ieħor, li sar fl-erbgħa u għoxrin ta’ 
Ġunju fis-sena elf disa’ mija sebgħa u disgħin (24.6.1997), 
kien sempliċiment b’titolu ta’ bejgħ, u ma kien hemm l-ebda 
kostituzzjoni oħra ta’ ċens jew subċens.

11. Illi pertinenti li jingħad illi ċedola ta’ depożitu u fidi 
ta’ ċens diġà ġiet sottomessa fit-tmintax ta’ Marzu tas-sena 
elfejn u tlieta (18.3.2003) li ġġib in-numru ta’ riferenza 
CE/276/2003, li madankollu qed tiġi depożitati mill-ġdid 
għal darb’oħra għal kull buon fini u partikularment f’każ illi 
fadal xi sidien terzi illi għandhom xi pretensjoni fir-rigward 
taċ-ċens u tas-subċens hawn fuq imsemmi (kopja annessa u 
mmarkata bħala Dok I);

12. Illi l-esponenti tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-fakultà 
mogħtija lilha bl-artikolu elf ħames mija u wieħed (1501) 
tal-Kodiċi Ċivili ta’ Malta, u tifdi iċ-ċens u s-subċens annwu 
u perpetwu ta’ tmien liri Maltin u tmenin ċenteżmu (Lm8.80) 
ekwivalenti għal għoxrin ewro u ħamsin ċenteżmu (€20.50) 
gravanti l-fond imsemmi hawn fuq;

13. Illi s-somma ta’ għoxrin ewro u ħamsin ċenteżmu 
(€20.50) kapitalizzata bir-rata ta’ tlieta fil-mija (3%), 
tammonta għas-somma ta’ sitt mija tlieta u tmenin ewro u 
sebgħa u għoxrin ċenteżmu (€683.27);

14. Illi għal kull bon fini qegħdin jiġu wkoll depożitati 
s-somom ta’ għoxrin ewro u ħamsin ċenteżmu (€20.50) 
bħala laudemium, kif ukoll is-somma addizzjonali ta’ mija u 
żewġ ewro u ħamsin ċenteżmu (€102.50) bħala arretrati ta’ 
ħames (5) snin;

15. Illi peress li s-sidien tal-imsemmi ċens u ċoè l-eredi 
ta’ Carmelo u Rosaria aħwa Camilleri u kif ukoll ta’ Nobbli 
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as well as of noble Camille and Gioacchino spouses Attard 
Montalto and the owners of the said sub-groundrent and 
namely the heirs of Notary George Cassar, Carmelo Mangion, 
Angelo Mangion and Anthony Muscat, are not known, an 
application is being filed together for the appointment of 
curators to represent the unknown owners.

Therefore, the applicant is humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority deposit the total 
amount of eight hundred and six euro and twenty seven cents 
(€806.27) and namely six hundred eighty three euro and 
twenty seven cents (€683.27) representing the redemption 
of the annual and perpetual groundrent and sub-groundrent 
burdening the said property, twenty euro and fifty cents 
(€20.50) representing the laudemium on the same property, 
and one hundred and two euro and fifty cents (€102.50) 
representing arrears of the last five years of groundrent and 
sub-groundrent, which burdens the said premises so that it 
can be freely given to those who have the right to it according 
to law and this after the due receipt is paid.

Notification: Deputy Curators, Valletta Courts

Director of the Public Registry, Triq il-Merkanti, Valletta

Land Registry, Casa Bolino, 116, Triq il-Punent, Valletta

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above-mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Madam Justice Dr Doreen Clarke, LLD, 
Doctor of Laws.

This 23rd March, 2026

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Camille u Gioacchino Konjuġi Attard Montalto u s-sidien 
tal-imsemmi subċens u ċoè l-eredi tan-Nutar George 
Cassar, Carmelo Mangion, Angelo Mangion u Anthony 
Muscat, mhumiex magħrufa, qed jiġi mressaq ukoll rikors 
kontestwalment għal ħatra ta’ kuraturi sabiex jirrappreżentaw 
is-sidien mhux magħrufa.

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda umilment tadixxi lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha tgħaddi sabiex 
tiddepożita l-ammont komplessiv ta’ tmien mija u sitt ewro 
u sebgħa u għoxrin ċenteżmu (€806.27) u ċoè sitt mija tlieta 
u tmenin ewro u sebgħa u għoxrin ċenteżmu (€683.27) mis-
somma tirrappreżenta l-fidi taċ-ċens u s-subċens annwu u 
perpetwu gravanti fuq il-proprjetà msemmija, għoxrin ewro 
u ħamsin ċenteżmu (€20.50) mis-somma li tirrappreżenta 
l-laudemium fuq l-istess proprjetà u mija u żewġ ewro u 
ħamsin ċenteżmu (€102.50) mis-somma li tirrappreżenta 
arretrati tal-aħħar ħames snin ta’ ċens u subċens, li jiggrava 
l-imsemmi fond u dan sabiex tiġi liberament mogħtija lil 
min għandu d-dritt għaliha skont il-liġi u dan wara li titħallas 
d-debita riċevuta.

Notifika: Kuraturi Deputati, Qrati l-Belt Valletta

Direttur Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt 
Valletta

Reġistru tal-Artijiet, Casa Bolino, 116, Triq il-Punent, Il-
Belt Valletta

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor Imħallef Dott. Doreen Clarke, LLD, Duttur 
tal-Liġi

Illum 23 ta’ Marzu, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-13 ta’ Jannar, 2026, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Sebastiano Vicario (KI 368911L) f’ismu proprju u 
għan-nom ta’ Cambio Stile Ltd (C51755) ta’ 350, Triq in-
Naxxar, Ħal Balzan, ippreżenta talba fl-1 ta’ Diċembru, 
2025, fejn l-attur noe talab sabiex din il-Qorti tikkundanna 
lil Alessandro Bonina (KI 168546A) ta’ 7, Regent Court, 
Triq Achille Ferris, L-Imsida, sabiex iħallas lill-attur noe is-
somma ta’ €15,000, liema ammont huwa dovut lill-attur noe.

Il-kawża (Avviż numru 287/2025VGA) hija differita 
għall-4 ta’ Mejju, 2026, fl-9.45 a.m.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax

Notifika: Alessandro Bonina (KI 168546A) ta’ 7, Regent 
Court, Trich Achille Ferris, L-Imsida

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Marzu, 2026, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 393/2025, fl-ismijiet United 
Acceptances Finance Limited vs Antonietta Papalia, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Antonietta 
Papalia a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Antonietta Papalia (KI 0209703A) ta’ 
206, Madonnina, Fl. 1, Vjal il-21 ta’ Settembru, In-Naxxar, fil-
5 ta’ Frar, 2025, United Acceptances Finance Limited (C360) 
ta’ Mizzi Organisation Corporate Office, Triq Testaferrata, 
Ta’ Xbiex, tirreferi għal tmintax-il (18) kambjala minnek 
debitament iffirmati u aċċettati, liema kambjali skadew izda 
għadhom ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali qed jiġu hawn 
annessi u mmarkati dokumenti 43 sa 60.

Is-soċjetà mittenti qed tinterpellak sabiex fi żmien jumejn 
tħallas is-somma ta’ €4,305.27 import tal-kambjali fuq 
imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ kull 
skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed tinfurmak 
illi ser tipproċedi ulterjorment kontra tiegħek skont il-liġi 
mingħajr preavviż ieħor.

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
13th January, 2026, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Sebastiano Vicario (ID 368911L) in his own name and 
for and on behalf of Cambio Stile Ltd (C51755) of 350, Triq 
in-Naxxar, Ħal Balzan, filed a claim on the 1st December, 
2025, whereby the plaintiff noe asked the Court to condemn 
Alessandro Bonina (ID 168546A) of 7, Regent Court, Triq 
Achille Ferris, Msida, to pay the plaintiff noe the sum of 
€15,000, which amount is due to the plaintiff.

The case (Notice number 287/2025VGA) is deferred to 
the 4th May, 2026, at 9.45 a.m.

With costs and interest

Notification: Alessandro Bonina (ID 168546A) of 7, 
Regent Court, Triq Achille Ferris, Msida 

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 13th March, 2026, in the 
records of the judicial letter number 393/2025, in the names 
United Acceptances Finance Limited vs Antonietta Papalia, the 
Court of Magistrates (Malta) ordered the following publication 
for the purpose of service of the respondent Antonietta Papalia 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of Magistrates 
(Malta) against Antonietta Papalia (ID 0209703A) of 206, 
Madonnina, Fl. 1, Vjal il-21 ta’ Settembru, Naxxar, on the 5th 
February, 2025, United Acceptances Finance Limited (C360) 
of Mizzi Organisation Corporate Office, Triq Testaferrata, Ta’ 
Xbiex, refers to eighteen (18) bills of exchange, duly signed 
and accepted by you, which bills of exchange lapsed but were 
not paid for, copies of this bill of exchange are annexed and 
marked Documents 43 to 60.

The interpellant calls upon so that within two days you 
pay the sum of €4,305.27 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

In default of payment, the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

1141
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So much so that you may know how to regulate yourself.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs

Notification: Antonietta Papalia (ID 0209703A) of 206, 
Madonnina, Fl. 1, Vjal il-21 ta’ Settembru, Naxxar

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By means of a decree of the 24th February, 2026, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 4059/2025 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Marlon Vassallo the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Marlon 
Vassallo in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 24th November, 2025

 To Marlon Vassallo (ID 118995M) of 38, Flt 1, Sqaq 
it-Torri, Cospicua

As heir of Carmelo Vassallo (ID 550961M) 

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
solicits you to pay the amount of €4,688.05, which amount 
is sure, liquid and due and representing the balance due 
for the consumption of water and electricity, rent of water 
and electricity meter, administrative fees, connection and 
disconnection fees, and/or any other payment according 
to the electricity supply regulations and the water supply 
regulations together with interest due on the amount 
according to law regarding regarding the utility bills with 
number 101000061079 regarding the premises with address 
99, Triq Pietru Pawl Caruana, Cospicua.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż ulterjuri.

Int avżata li għandek id-dritt li topponi għall-esekuzzjoni 
ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li għandu jsir fi żmien 
għoxrin jum minn notifika ta’ dan l-att ġudizzjarju u dan ai 
termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż

Notifika: Antonietta Papalia (KI 0209703A) ta’ 206, 
Madonnina, Fl. 1, Vjal il-21 ta’ Settembru, In-Naxxar

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-24 ta’ Frar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4059/2025, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Marlon Vassallo ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Marlon Vassallo a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum l-24 ta’ Novembru, 2025

Lil Marlon Vassallo (KI 118995M) ta’ 38, Flt 1, Sqaq 
it- Torri, Bormla

Bħala werrieta ta’ Carmelo Vassallo (KI 550961M) 

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ Enemalta 
plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed tinterpellak 
sabiex tħallas is-somma ta’ €4,688.05, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull ħlas 
ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku jew ir-
Regolamenti dwar il-Konnessjoni u l-Provvista tal-Elettriku 
jew ir-Regolamenti Dwar il-Fornitura tal-Ilma, flimkien ma’ 
mgħax dovut fuq l-ammont skont il-ligi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 101000061079 ossija dwar il-fond 
bl-indirizz 99, Triq Pietru Pawl Caruana, Bormla.
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Għaldaqstant, il-mittenti qed tinterpellak sabiex fi żmien 
sebat (7) ijiem mid-data li din l-ittra tiġi notifikata lilek, inti 
tħallas l-ammont dovut.

Fin-nuqqas, il-mittenti ma jkollha ebda għażla oħra 
ħlief li tipproċedi ulterjorment kontrik mingħajr ebda avviż 
ieħor, inkluż permezz tal-ħrug ta’ mandati opportuni kontra 
tiegħek.

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat senjatament iżda mhux 
limitatament a tenur tad-dispożizzjonijiet tal-Kodiċi Ċivili 
u tal-Kodiċi ta’Organizzazzjni u Proċedura u skont il-liġi.

Tant sabiex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż u b’riżerva tad-dritt għall-imghax sad-data 
tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-18 ta’ Frar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4218/2025, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Lindsay Hills et ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimatiLindsay Hills u Michael Palmier a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 12 ta’ Diċembru, 2025

Lil: Lindsay Hills (KI 237882M) ta’ Tregantle Crt, Flt 5, 
Triq Mattew Pulis, Tas-Sliema; u 

  Michael Palmier (KI 159486M) ta’ Tregantle Crt, Flt 6, 
Triq Mattew Pulis, Tas-Sliema

Bħala werrieta ta’ Alan David Palmier (KI 658448M) 

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €507.81, liema ammont huwa ċert, 

Thus, the interpellant is soliciting you so that within 
seven (7) days from the date that this letter is notified to you, 
you pay the amount due.

In default, the interpellant will have no choice but 
to proceed further against you without any other notice, 
including by means of the opportune warrants against you.

This judicial letter is being sent especially but not 
limitedly in terms of the provisions of the Civil Code and 
the Code of Organisation and Civil Procedure and according 
to law.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself.

With costs and reserving the right for interest till the date 
of effective payment.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 18th February, 2026, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 4218/2025 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Lindsay Hills et the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondents Lindsay 
Hills and Michael Palmier in terms of Article 187(3) of Cap. 
12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 12th December, 2025

 To: Lindsay Hills (ID 237882M) of Tregantle Crt, Flt 5, 
Triq Mattew Pulis, Tas-Sliema; and

  Michael Palmier (ID 159486M) of Tregantle Crt, Flt 6, 
Triq Mattew Pulis, Tas-Sliema

As heirs of Alan David Palmier (ID 658448M) 

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked as 
Document A for all the purposes and effects of Article 466 
of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay the 
amount of €507.81, which amount is sure, liquid and due 
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likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees u/
jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 101000028101 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 113, Palmier, Triq Sir Patrick 
Stuart, Il-Gżira.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

and representing the balance due for the consumption of 
water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 101000028101 
regarding the premises with address 113, Palmier, Triq Sir 
Patrick Stuart, Gżira.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C096/2024 – VARJAZZJONI AL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR 

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-30 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Istruttorja (il-Maġistrat Dott. Leonard Caruana, LLD), 
Kumpilazzjoni Numru 956/2024, fil-kawża fl-ismijiet:

Ir-Repubblika ta’ Malta 

Kontra 

HAROLD MAMO, ta’ 57 sena, iben il-mejjet Spiridione 
Mamo u l-mejta Jane Mamo xebba Borg, imwieled Ħ’Attard, 
Malta, fil-15 ta’ Novembru, 1968, u residenti f’27, ‘St 
Gaetan’, Triq il-Kappillan Valletta, Il-Ħamru, u detentur ta’ 
karta tal-identità Maltija bin-numru 502268M.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill HAROLD MAMO sabiex 
jesegwixxi s-segwenti pagamenti lil MAPFRE MSV Life 
hekk kif indikat fid-digriet tal-Qorti fit-30 ta’ Marzu, 2026:

a) L-ammont ta’ tliet mija u tmienja u sebgħin ewro 
(€378), rappreżentanti ħlas għat-tiġdid tal-polza tal-

ARB/C096/2024 – VARIATION OF SEIZING AND 
FREEZING ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 30th 
March, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Leonard Caruana, 
LLD). Compilation Number 956/2024, in the case:

The Republic of Malta 

Versus 

HAROLD MAMO, 57 years, son of the late Spiridione 
Mamo and the late Jane Mamo née Borg, born in Attard, 
Malta on the 15th November, 1968, and residing at 27, ‘St 
Gaetan’, Triq il-Kappillan Valletta, Ħamrun and holder of 
Maltese identity card bearing number 502268M.

The Court AUTHORISED HAROLD MAMO to carry 
out the following payments to MAPFRE MSV Life as 
mentioned in the Court Decree dated 30th March, 2026: 

a) The amount of three hundred and seventy-eight 
euro (€378), representing payment for the renewal of the 
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assigurazzjoni, tat-tip Loan Protection Plan bin-numru ta’ 
referenza 31096312;

b) L-ammont ta’ mitejn u tnejn u tmenin ewro (€282), 
rappreżentanti ħlas għat-tiġdid tal-polza tal-assigurazzjoni, 
tat-tip Loan Protection Plan bin-numru ta’ referenza 
30861817;

c) L-ammont ta’ mitejn u erbgħa u tletin ewro (€234), 
rappreżentanti ħlas għat-tiġdid tal-polza tal-assigurazzjoni, 
tat-tip Loan Protection Plan bin-numru ta’ referenza 
30764359.

Tali ammonti għandhom jitnaqqsu mill-ammonti 
annwalment ippercċepiti minn HAROLD MAMO.

Din l-awtorizzazzjoni tal-Qorti għandha tibqa’ valida 
għal ħlasijiet rikorrenti futuri relattivi għal-imsemmija poloz 
tal-assigurazzjoni, mingħajr il-ħtieġa li jitressaq rikors kull 
darba li dawn il-ħlasijiet isiru dovuti, b’dan illi tali ammonti 
hekk mħallsa għandhom jittieħdu mill-ammonti annwalment 
ipperċepiti minn HAROLD MAMO, b’dan ukoll illi jekk 
tinbidel xi ċirkostanza l-awtorizzazzjonijiet jaqgħu ipso jure 
u HAROLD MAMO jkun jeħtieġlu jagħmel rikors mill-ġdid.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 tal-
Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ 
Malta wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat 
Dott. Charmaine Galea, LLD) fil-15 ta’ Novembru, 2024, li 
ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fid-29 ta’ Novembru, 
2024, fejn il-Qorti ordnat iż-żamma u s-sekwestru f’idejn 
terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli 
jew immobbli kollha li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew li 
huma proprjetà ta’ HAROLD MAMO.

Illum 27 ta’ April, 2026 
 
IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għal-Irkupru tal-Assi

ARB/C085/2021 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fis-26 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Dott. 
Neville Camilleri, LLD), fil-kawża fl-ismijiet: 

Il-Pulizija
(l-Ispettur Mark Anthony Mercieca)
(l-Ispettur Lianne Bonello)
(l-Ispettur Christopher Ellul)

insurance policy, Loan Protection Plan type with reference 
number 31096312; 

b) The amount of two hundred and eighty-two euro 
(€282), representing payment for the renewal of the 
insurance policy, Loan Protection Plan type with reference 
number 30861817;

c) The amount of two hundred and thirty-four Euros 
(€234), representing payment for the renewal of the 
insurance policy, Loan Protection Plan type with reference 
number 30764359.

Such amounts shall be deducted from the annual sums 
received by HAROLD MAMO.

That this Court authorisation shall remain valid for 
future recurring payments relating to the said insurance 
policies, without the need to submit an application each 
time such payments become due, provided that the amounts 
so paid shall be deducted from the sums annually received 
by HAROLD MAMO and provided further that should any 
circumstances change, such authorisations shall lapse ipso 
jure and HAROLD MAMO shall be required to file a fresh 
application.

This variation is being published in terms of Article 
36 of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Charmaine Galea, LLD) 
on the 15th November, 2024, which was published in the 
Government Gazette on the 29th November, 2024, where the 
court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to HAROLD 
MAMO.

Today 27th April 2026
 
MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C085/2021 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 26th 
March, 2026, given by the Criminal Court (the Hon. Judge 
Dr Neville Camilleri, LLD), in the case:

The Police
(Inspector Mark Anthony Mercieca)
(Inspector Lianne Bonello)
(Inspector Christopher Ellul)
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Kontra 

RODERIC TANTI, handyman, ta’ 57 sena, iben John 
u Carmen xebba Friggieri, imwieled Tal-Pietà, Malta, fis-
7 ta’ Awwissu, 1968, residenti f’Churchill Court, Block B, 
Flat 27, Triq il-Ġibjun, San Ġwann, u detentur ta’ karta tal-
identità Maltija bin-numru 336168M.

U

MAXINE CALLEJA;

Il-Qorti AWTORIZZAT lil RODERIC TANTI sabiex 
iħallas is-somma ta’ €56.19 fix-xahar favur HSBC Life 
Assurance (Malta) Ltd, rappreżentanti l-premium dovut fir-
rigward tal-Loan Protector Plan, mill-kont bankarju intestat 
f’isem it-terza persuna msemmija fir-rikors datat 23 ta’ 
Marzu 2026, li jispiċċa bin-numru -1050 u miżmum ma’ 
HSBC Bank Malta plc.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 22A 
(3) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-
Liġijiet ta’ Malta u Artikolu 36 tal-Att dwar ir-Rikavat mill-
Kriminalità, Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ Malta , wara digriet ta’ 
ordni tal-iffriżar mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Josette Demicoli, LLD), 
fl-10 ta’ Novembru, 2021, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta 
tal-Gvern fis-16 ta’ Novembru, 2021, fejn il-Qorti ordnat is-
sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u 
l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti lil, jew 
imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ RODERIC TANTI.

Illum 24 ta’ April, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C065/2024 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-30 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Donatella M. 
Frendo Dimech, LLD) Kumpilazzjoni Numru 639/2024, fil-
kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

LUKE FARRUGIA;

CLINT LAWRENCE D’AMATO;

DENZIL FARRUGIA;

Versus

RODERIC TANTI, handyman, 57 years, son of John and 
Carmen née Friggieri, born in Tal-Pietà, Malta, on the 7th 
August, 1968, residing at Churchill Court, Block B, Flat 27, 
Triq il-Ġibjun, San Ġwann and holder of Maltese identity 
card bearing number 336168M. 

AND

MAXINE CALLEJA;

The Court AUTHORISED RODERIC TANTI to pay the 
monthly amount of €56.19 in favour of HSBC Life Assurance 
(Malta) Ltd, representing the premium due in respect of the 
Loan Protector Plan, from the bank account held in the name 
of the third party mentioned in the application dated 23rd 
March, 2026, ending in -1050 and held with HSBC Bank 
Malta plc.

This variation is being published in terms of Article 22A 
(3) of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws 
of Malta and Article 36 of the Proceeds of Crime Act, Cap. 
621 of the Laws of Malta, following a freezing order which 
decree was given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Josette Demicoli, 
LLD) on the 10th November, 2021, which was published in 
the Government Gazette on the 16th November, 2021, where 
the court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to RODERIC TANTI.

Today 24th April, 2026 

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C065/2024 – VARIATION OF SEIZING AND 
FREEZING ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 30th 
March, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Donatella M. 
Frendo Dimech, LLD) Compilation Number 639/2024, in 
the case:

The Republic of Malta

Versus

LUKE FARRUGIA;

CLINT LAWRENCE D’AMATO;

DENZIL FARRUGIA;
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ALEXANDRA SUHOV POCORA;

KANE VASSALLO;

GORDON CASSAR;

LUCA EMANUELE CORITO;

DYLAN MCKAY, taxi driver, 32 years, son of Anthony 
McKay and Rachel Galea, born in Tal-Pietà, Malta, on the 
17th February, 1994, and residing at 251, Paksos Court, Flat 
3, Triq Mater Boni Consilii, Fgura and holder of Maltese 
identity card bearing number 152494M.

AND

NICOLAE EFIMOV;

The Court AUTHORISED DYLAN MCKAY to pay the 
amounts of €321.34 (three hundred and twenty-one euro and 
thirty-four cents) and €375.38 (three hundred and seventy-
five euro and thirty-eight cents) in favour of the loan held 
by DYLAN MCKAY with HSBC Bank Malta plc, from the 
bank account held in the name of a third party mentioned in 
the Court Decree dated 30th March, 2026, ending in -6050 
and held with HSBC Bank Malta plc, being the account into 
which the salary of the said third party from employment 
with the said bank is received.

This variation is being published in terms of Article 
36 of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta, following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Claire Stafrace Zammit, 
LLD) on the 13th August, 2024, which was published in the 
Government Gazette on the 23rd August, 2024, where the 
court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to Luke Farrugia, 
Clint Lawrence D’Amato, Denzil Farrugia, Alexandra Suhov 
Pocora, Kane Vassallo, Gordon Cassar, Luca Emanuele 
Corito, DYLAN MCKAY, and Nicolae Efimov. 

Today 27th April, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ALEXANDRA SUHOV POCORA;

KANE VASSALLO;

GORDON CASSAR;

LUCA EMANUELE CORITO;

DYLAN MCKAY, xufier tat-taxi, ta’ 32 sena, iben 
Anthony McKay u Rachel Galea, imwieled Tal-Pietà, Malta, 
fis-17 ta’ Frar, 1994, u residenti f’251, Paksos Court, Flat 3, 
Triq Mater Boni Consilii, Il-Fgura, u detentur ta’ karta tal-
identità Maltija bin-numru 152494M.

U

NICOLAE EFIMOV;

Il-Qorti AWTORIZZAT lil DYLAN MCKAY sabiex 
iħallas is-somom ta’ €321.34 (tliet mija u wieħed u għoxrin 
ewro u erbgħa u tletin ċenteżmu) u €375.38 (tliet mija u 
ħamsa u sebgħin ewro u tmienja u tletin ċenteżmu) favur 
is-self miżmum minn DYLAN MCKAY mal-HSBC Bank 
Malta plc, mill-kont bankarju miżmum f’isem terza persuna 
msemmija fid-Digriet tal-Qorti datat 30 ta’ Marzu, 2026, 
li jispiċċa b’-6050 u miżmum mal-HSBC Bank Malta plc, 
liema kont huwa dak li fih jiġi ddepożitat is-salarju tal-
imsemmija terza persuna mill-impjieg mal-imsemmi bank.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini Artikolu 36 tal-
Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar mogħti 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-
Maġistrat Dott. Claire Stafrace Zammit, LLD), fit-13 ta’ 
Awwissu, 2024, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern 
fit-23 ta’ Awwissu, 2024, fejn il-Qorti ordnat iż-żamma u 
s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes 
u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti lil, 
jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ Luke Farrugia, Clint 
Lawrence D’Amato, Denzil Farrugia, Alexandra Suhov 
Pocora, Kane Vassallo, Gordon Cassar, Luca Emanuele 
Corito, DYLAN MCKAY, u Nicolae Efimov.

Illum 27 ta’ April, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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DKR 90/2014 ‒ KANĊELLAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet datat 20 ta’ April, 
2026, mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Donatella 

DKR 90/2014 – CANCELLATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 20th 
April, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Donatella 
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Frendo Dimech, LLD) wara rikors ippreżentat minn 
Emanuel Micallef fis-27 ta’ Marzu, 2026, u insegwitu tas-
sentenza mogħtija mill-istess Qorti fl-10 ta’ Ġunju, 2019, 
Kumpilazzjoni Numru 167/2014, fil-kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 

Kontra

EMANUEL MICALLEF, ta’ 47 sena, bin Mario u 
Catherine xebba Briffa, imwieled Tal-Pietà, Malta, fl-24 ta’ 
Diċembru, 1978, residenti fil-fond bin-numru 18, Blokk A, 
Binja Santa Luċija, L-Imtarfa, Malta u detentur tal-karta tal-
identità Maltija bin-numru 21379M.

Il-Qorti ORDNAT IT-TĦASSIR tal-ordni tas-sekwestru 
tal-assi kollha tal-imsemmi Emanuel Micallef, liema ordni 
kienet ġiet mogħtija mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Carol Peralta, LLD) fis-
26 ta’ Frar, 2014, u ppubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-4 
ta’ Marzu, 2014.

Din il-pubblikazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 
5(6) tal-Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 24 ta’ April, 2026

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

DKR 433/2015 – VARJAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-15 
ta’ April, 2026, mill-Qorti tal-Appell Kriminali (l-Onor. 
Imħallef Dott. Edwina Grima, LLD) wara rikors ippreżentat 
minn Roderick Borg fl-10 ta’ April, 2026, Appell numru 
700/2015/1, fil-kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 

Kontra

RODERICK BORG, ta’ 43 sena, iben John u Annie née 
Aquilina, imwieled Tal-Pietà, Malta, fit-13 ta’ Settembru, 
1982, residenti fi Blokk 7, Flat 6, Triq Fontanier, Ħal Qormi, 
Malta, u detentur tal-karta tal-identità Maltija bin-numru 
556682M;

U

SEBASTIAN ZAMMIT

Frendo Dimech, LLD) after an application filed by Emanuel 
Micallef on the 27th March, 2026, and following judgement 
given by the same Court on the 10th June, 2019, Compilation 
number 167/2014, in the case in the names:

The Police 

Versus:

EMANUEL MICALLEF, 47 years, son of Mario and 
Catherine née Briffa, born in Tal-Pietà, Malta, on the 24th 
December, 1978, residing at number 18, Block A, Binja 
Santa Luċija, Mtarfa, Malta, and holder of Maltese identity 
card bearing number 21379M.

The Court ORDERED THE CANCELLATION of the 
freezing order of all the assets of the said Emanuel Micallef, 
which order was given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Carol Peralta 
LL.D) on the 26th February, 2014, and published in the 
Government Gazette of the 4th March, 2014.

This order is being published according to section 5(6) of 
Cap. 373 of the Laws of Malta.

Today, the 24th of April, 2026

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Tribunals (Malta)

DKR 433/2015 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 15th 
April, 2026, given by the Criminal Court of Appeal  (the Hon. 
Judge Dr Edwina Grima,LLD) following an application filed 
by Roderick Borg on the 10th April, 2026, Appeal Number 
700/2015/1, in the case in the names:

The Police 

Versus

RODERICK BORG, 43 years, son of John and Annie née 
Aquilina, born in Tal-Pietà, Malta, on the 13th of September, 
1982, residing at Block 7, Flat 6,Triq  Fontanier, Ħal Qormi, 
Malta, and holder of Maltese identity card bearing number 
556682M;

AND

SEBASTIAN ZAMMIT 
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The Court ACCEDES TO THE REQUEST and varies the 
Attachment and Freezing Order issued against the defendant 
Roderick Borg by authorizing him to withdraw the sum up to 
a maximum of €21,945 from his salary instead of the amount 
originally indicated in the Order of €13,976.24 and this in 
the light of the amendments introduced by law.

This variation is being published in terms of Article 5 of 
the Prevention of Money Laundering Act, Cap. 373 of the 
Laws of Malta and of Article 23A (2) of the Criminal Code 
Cap. 9 of the Laws of Malta, following another variation 
which was published in the Government Gazette of the 9th 
November, 2020, after a decree given on the 6th August, 
2020, following another variation which was published 
in the Government Gazette of the 23rd May, 2017, after 
a decree given on the 8th May, 2017, following another 
variation which was published in the Government Gazette 
on the 27th May, 2016, after a decree given by the same 
Court on the 1st December, 2015, following a freezing order 
published in the Government Gazette on the 1st September, 
2015, after a decree dated 23rd August, 2015, given by 
the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry (Magistrate Dr Josette Demicoli, LLD) whereas the 
Court ordered the attachment in the hands of third parties 
in a general manner, all monies and other movable and 
immovable property which may be due to or belonging to 
Roderick Borg and Sebastian Zammit.

Today the 24th of April, 2026

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Tribunals

 
By means of an application filed in the Civil Court of 

Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd May 2025, 
Application number 360/2025 by Claire Micallef and Emma 
Micallef whereby they requested that the succession of 
Jeffrey Micallef, husband of Claire Micallef née Cilia, son 
of the late Richard Micallef and Mary Micallef née Sammut, 
born in Ħ’Attard, Malta, resided in Santa Venera, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 23rd October, 2024, aged 48, 
and who held identity card number 0429676M be declared 
open in favour of Claire Micallef wife of the deceased as 
to one fourth (1/4) undivided share and the remaining three 
fourths (3/4) undivided share with the right of usufruct 
during her life and as universal and absolute heirs to Emma 
Micallef and Lara Micallef, children of the deceased in equal 
shares between them

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 

Il-Qorti TILQA’ T-TALBA u tvarja l-Ordni ta’ Qbid u 
Ffriżar maħruġ fil-konfront tar-rikorrent Roderick Borg 
b’dan illi tawtorizzah jirtira s-somma sa massimu ta’ €21,945 
mis-salarju minnu pperċepiet minflok l-ammont indikat 
oriġinarjament fl-Ordni ta’ €13,976.24 u dan fid-dawl tal-
emendi introdotti fil-liġi.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 5 tal-
Att kontra l-Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ 
Malta u tal-Artikolu 23A (2) tal-Kodiċi Kriminali, Kap. 9 
tal-Liġijiet ta’ Malta, insegwitu ta’ varjazzjoni oħra li ġiet 
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tad-9 ta’ Novembru, 
2020, wara digriet mogħti fis-6 ta’ Awwissu, 2020, insegwitu 
ta’ varjazzjoni oħra li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern 
tat-23 ta’ Mejju, 2017, wara digriet mogħti fit-8 ta’ Mejju, 
2017, insegwitu ta’ pubblikazzjoni oħra li ġiet ippubblikata 
fil-Gazzetta tal-Gvern tas-27 ta’ Mejju, 2016, wara digriet 
mogħti mill-istess Qorti fl-1 ta’ Diċembru, 2015, u insegwitu 
ta’ ordni ta’ ffriżar li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern 
fl-1 ta’ Settembru, 2015, wara digriet mogħti fit-23 ta’ 
Awwissu, 2015, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Josette Demicoli, LLD) fejn il-
Qorti kienet ordnat is-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha 
li jkunu dovuti lill-imsemmija Roderick Borg u Sebastian 
Zammit jew li huma proprjetà tagħhom.

Illum 24 ta’ April, 2026

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja fit-2 ta’ Mejju, 
2025, Rikors numru 360/2025, minn Claire Micallef u 
Emma Micallef fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Claire Micallef mart id-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) 
indiviż u r-rimanenti tliet kwarti (3/4) indiviżi b’titolu ta’ 
użufrutt tul ħajjitha u bħala eredi universali u assoluti lil 
Emma Micallef u Lara Micallef ulied id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Jeffrey Micallef, żewġ 
Claire Micallef née Cilia, bin il-mejtin Richard Micallef u 
Mary Micallef née Sammut, imwieled Ħ’Attard, Malta, kien 
residenti Santa Venera, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fit-
23 ta’ Ottubru, 2024, ta’ 48 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0429676M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 

1150



It-28 ta’ April, 2026 	 5669

to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 25th March, 2026, 
Application number 280/2026, by Nathasa Said et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Natasha 
Said, Daniel Azzopardi and Charlene Azzopardi children of the 
decujus in equal shares between them the succession of David 
Azzopardi, husband of Catherine Azzopardi, son of unknown 
father and of the late Doris Azzopardi née Azzopardi, born in 
Tal-Pietà, Malta, resided in Santa Venera, Malta, and died in 
Tas-Sliema, Malta, on the 19th November, 2025, aged 72, and 
who held identity card number 0740053M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th April, 2026, 
Application number 324/2026, by Buckland Tracy whereby 
she requested that it be declared open in favour of Mason 
Vella Buckland, son of the decujus the succession of Christian 
Vella, son of Joseph Vella and Emanuela Vella née Delia, 
born in Tal-Pietà, Malta, resided in Marsaskala, Malta, and 
died in Marsaskala, Malta, on the 6th August, 2025, aged 39, 
and who held identity card number 497685M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-25 ta’ Marzu, 
2026, Rikors numru 280/2026, minn Natasha Said et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Natasha Said, Daniel 
Azzopardi u Charlene Azzopardi wlied id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ David Azzopardi, żewġ 
Catherine Azzopardi, bin missier mhux magħruf u l-mejta 
Doris Azzopardi née Azzopardi, imwieled Tal-Pietà, Malta, 
kien residenti Santa Venera, Malta, u miet Tas-Sliema, Malta, 
fid-19 ta’ Novembru, 2025, ta’ 72 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0740053M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ April, 
2026, Rikors numru 324/2026, minn Buckland Tracy, fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mason Vella Buckland 
iben id-decujus is-suċċessjoni ta’ Christian Vella, bin Joseph 
Vella u Emanuela Vella née Delia, imwieled Tal-Pietà, 
Malta, kien residenti Marsaskala, Malta, u miet Marsaskala, 
Malta, fis-6 ta’ Awwissu, 2025, ta’ 39 sena, u li kellu karta 
tal-identità numru 497685M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-26 ta’ Marzu 
2026, Rikors numru 296/2026, minn Audrey D’Emanuele 
et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Audrey 
D’Emanuele mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż 
u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Pamila sive Pamela 
D’Emanuele, Gianpiero D’Emanuele u Sabrina D’Emanuele 
wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ 
Salvatore D’Emanuele, żewġ Audrey D’Emanuele née Zarb 
Cousin, bin il-mejtin Carmelo D’Emanuele u Marija née 
Meli, imwieled Catania, Sqallija, kien residenti s-Swieqi, 
Malta, u miet l-Imsida, Malta, fit-12 ta’ Marzu, 2025, ta’ 71 
sena, u li kellu karta tal-identità numru 0531717L.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-6 ta’ April, 
2026, Rikors numru 315/2026, minn Bernard Camilleri et, 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Bernard Camilleri 
u Joseph Camilleri ħut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Christopher Camilleri, ġuvni, bin il-mejtin 
Saviour Camilleri u Catherine Camilleri née Farrugia, 
imwieled Ħ’Attard, Malta, kien residenti Birżebbuġa, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fl-4 ta’ Settembru, 2025, ta’ 51 sena, 
u li kellu karta tal-identità numru 082174M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 26th March 2026, 
Application number 296/2026, by Audrey D’Emanuele et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Audrey D’Emanuele, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Pamila sive Pamela D’Emanuele, 
Gianpiero D’Emanuele and Sabrina D’Emanuele children 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Salvatore D’Emanuele, husband of Audrey D’Emanuele 
née Zarb Cousin, son of the late Carmelo D’Emanuele and 
Marija née Meli, born in Catania, Sicily,, resided in Swieqi, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 12th March, 2025, 
aged 71, and who held identity card number 0531717L.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 6th April, 2026, 
Application number 315/2026, by Bernard Camilleri et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Bernard Camilleri and Joseph Camilleri, brothers of 
the decujus in equal shares between them the succession 
of Christopher Camilleri, bachelor, son of the late Saviour 
Camilleri and Catherine Camilleri née Farrugia, born in 
Ħ’Attard, Malta, resided in Birżebbuġa, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 4th September, 2025, aged 51, and who 
held identity card number 082174M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
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jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-10 ta’ April, 
2026, Rikors numru 340/2026, minn Patricia Schembri et, 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Patricia Schembri, 
Alfred Mc Elhatton, Dr James Mc Elhatton u Dennis Mc 
Elhatton ħut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Anna Mc Elhatton, xebba, bint il-mejtin 
Gerald Mc Elhatton u Doris Mc Elhatton née Azzopardi, 
imwielda l-Gżira, Malta, kien residenti l-Gżira, Malta, u 
mietet l-Imsida, Malta, fid-9 ta’ April, 2025, ta’ 62 sena, u li 
kellha karta tal-identità numru 382162M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 99/2026, minn Francis Formosa et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Francis Formosa żewġ 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Stephen Formosa u Daphne Formosa 
wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ Silvana Formosa, mart Francis Formosa, bint il-mejtin 
John Vella u Carmelina née Spiteri, imwielda Tal-Pietà, 
Malta, kienet residenti Ħal Luqa, Malta u mietet Ħal Luqa, 
Malta, fl-24 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 72 sena, u li kellha karta 
tal-identità numru 00589053M.

to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th April, 2026, 
Application number 340/2026, by Patricia Schembri et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Patricia Schembri, Alfred Mc Elhatton, Dr James Mc 
Elhatton u Dennis Mc Elhatton brothers and sisters of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Anna Mc Elhatton, unmarried, daughter of the late Gerald 
Mc Elhatton and Doris Mc Elhatton née Azzopardi, born in 
Gżira, Malta, resided in Gżira, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 9th April, 2025, aged 62, and who held identity 
card number 382162M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th February, 2026, 
Application number 99/2026, by Francis Formosa et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Francis Formosa, husband of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Stephen Formosa and Daphne 
Formosa children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Silvana Formosa, wife of Francis 
Formosa, daughter of the late John Vella and Carmelina née 
Spiteri, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta, 
and died in Ħal Luqa, Malta, on the 24th October, 2025, 
aged 72, and who held identity card number 00589053M.
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Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ 
April, 2026, Rikors numru 330/2026, minn Giuseppa sive 
Josephine Dimech née Tanti u Anna Vassallo, fejn talbu li tiġi 
ddikjarata miftuħa favur Giuseppa sive Josephine Dimech 
née Tanti, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Anna Vassallo bint id-
decujus is-suċċessjoni ta’ Carmelo Dimech, żewġ Giuseppa 
Dimech née Tanti, bint il-mejtin Felice Dimech u Caterina 
Dimech née Frendo, imwieled ir-Rabat, Malta, kien residenti 
r-Rabat, Malta u miet l-Imsida, Malta, fl-24 ta’ Jannar, 2026, 
ta’ 89 sena, u li kellu karta tal-identità numru 0743436M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ April, 
2026, Rikors numru 322/2026, minn Michelina Camilleri et, 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Michelina Camilleri 
née Desira, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Joseph Camilleri, Mary 
Grace Carabott, Carmel Camilleri u Catherine Camilleri 
wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ Carmel Camilleri, żewġ Michelina Camilleri, bin il-
mejtin Joseph Camilleri u Salvina Camilleri née Camilleri, 

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th April, 2026, 
Application number 330/2026, by Giuseppa sive Josephine 
Dimech née Tanti u Anna Vassallo whereby they requested 
that it be declared open in favour of Giuseppa sive Josephine 
Dimech née Tanti, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Anna Vassallo daughter of the 
decujus the succession of Carmelo Dimech, husband of 
Giuseppa Dimech née Tanti, born in Rabat, Malta,, resided 
in Rabat, Malta, and died in Msida, Malta, on the 24th 
January, 2026, aged 89, and who held identity card number 
0743436M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th April, 2026, 
Application number 322/2026, by Michelina Camilleri et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Michelina Camilleri née Desira, wife of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) undivided share in favour of Joseph Camilleri, 
Mary Grace Carabott, Carmel Camilleri and Catherine 
Camilleri children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Carmel Camilleri, husband of 
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imwieled il-Ħamrun, Malta, kien residenti ż-Żurrieq, Malta, 
u miet iż-Żurrieq, Malta, fl-4 ta’ Jannar, 2024, ta’ 77 sena, u 
li kellu karta tal-identità numru 0246946M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ 
Marzu, 2026, Rikors numru 217/2026, minn Anthony 
Portelli et, fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Alexander Attard, Maria Rosa Attard, Edward Attard, Maria 
Roa Attard (werrieta ta’ Maurice F. Attard), Anthony Attard, 
Vincent Mansueto, Domenic Sammut, Emanuela Fenech, 
Rita Naudi, Pauline Farrugia, Beatrice Attard, Annette 
Attard, Lydia Vassallo La Rosa, Carmel sive Charles Attard, 
Albert Thomas Attard, Margaret Falzon, Monica Camilleri, 
Mario Portelli, u Anthony Portelli fi kwota ta’ parti waħda 
minn sitta u għoxrin (1/26) indiviża kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Jennifer Delduco, Anthony Attard, Mary 
Anthony Gauci, Moira Gauci Maistre, Valerie Balzan u 
John Casapinta fi kwota ta’ parti waħda minn tnejn u ħamsin 
(1/52) indiviża kull wieħed u waħda minnhom; favur Joseph 
Mary Sammut, Michelina Buttigieg, Daniela Ellul Sullivan, 
Mariella Borg Costanzi u Silvana Galea fi kwota ta’ parti 
waħda minn tmienja u sebgħin (1/78) indiviża kull wieħed 
u waħda minnhom; favur Eric Attard, Patrick Attard, 
Raymond Attard u Maria Attard fi kwota ta’ parti waħda 
minn mija u tletin (1/130) indiviża kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Pierre Ciantar fi kwota ta’ parti waħda minn 
mija u sitta u ħamsin (1/156) indiviża; favur Mario Ciantar 
u Hayleigh Ciantar fi kwota ta’ parti waħda minn tliet mija 
u tnejn (1/312) indvizia kull wieħed u waħda minnhom u 
favur Angelo Falzon, Anthony sive Lino Falzon, Carmelo 
Falzon, Edmund E Falzon, Jesmond Falzon,m Joseph 
Falzon, Raymond Falzon, Robert Falzon, Vincent Joseph 
Fazon, Emily Cachia, Erisilia Zarb, Marie Sciortino, Odette 
Rita Bottle, Rita Youhanna u Sandra Falzon fi kwota ta’ parti 
waħda minn tliet mija u disgħin (1/390) indiviża kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Werner Attard, ġuvni, 
bin il-mejtin Antonio Attard u Lucia née Thomas, imwieled, 

Michelina Camilleri, son of the late Joseph Camilleri and 
Salvina Camilleri née Camilleri, born in Ħamrun, Malta, 
resided in Żurrieq, Malta, and died in Żurrieq, Malta, on 
the 4th January, 2024, aged 77, and who held identity card 
number 0246946M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th March, 2026, 
Application number 217/2026, by Anthony Portelli et, 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Alexander Attard, Maria Rosa Attard, Edward Attard, Maria 
Roa Attard (heir of Maurice F. Attard), Anthony Attard, 
Vincent Mansueto, Domenic Sammut, Emanuela Fenech, 
Rita Naudi, Pauline Farrugia, Beatrice Attard, Annette 
Attard, Lydia Vassallo La Rosa, Carmel sive Charles 
Attard, Albert Thomas Attard, Margaret Falzon, Monica 
Camilleri, Mario Portelli, and Anthony Portelli in the quota 
of one part of twenty six (1/26) undivided share each one of 
them; in favour of Jennifer Delduco, Anthony Attard, Mary 
Anthony Gauci, Moira Gauci Maistre, Valerie Balzan and 
John Casapinta in the quota of one part of fifty two (1/52) 
undivided share each one of them; in favour of Joseph 
Mary Sammut, Michelina Buttigieg, Daniela Ellul Sullivan, 
Mariella Borg Costanzi and Silvana Galea in the quota of 
one part of seventy eight (1/78) undivided share each one 
of them; in favour of Eric Attard, Patrick Attard, Raymond 
Attard and Maria Attard in the quota of one part of one 
hundred and thirty (1/130) undivided share each one of them; 
in favour of Pierre Ciantar in the quota of one part of one 
hundred and fifty six (1/156) undivided share; in favour of 
Mario Ciantar and Hayleigh Ciantar in the quota of one part 
of three hundred and twelve (1/312) undivided share each 
one of them and in favour of Angelo Falzon, Anthony sive 
Lino Falzon, Carmelo Falzon, Edmund E Falzon, Jesmond 
Falzon, Joseph Falzon, Raymond Falzon, Robert Falzon, 
Vincent Joseph Falzon, ,Emily Cachia, Erisilia Zarb, Marie 
Sciortino, Odette Rita Bottle, Rita Youhanna and Sandra 
Falzon in the quota of one part of three hundred and ninety 
(1/390) undivided share each one of them the succession of 
Werner Attard, bachelor, son of the late Antono Attard and 
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il-Belt Valletta, Malta, kien residenti Tal-Pietà, Malta, u miet 
Tal-Pietà, Malta, fis-17 ta’ Marzu, 2020, ta’ 84 sena, u li kellu 
karta tal-identità numru 0176236M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi 

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-10 ta’ Ottubru, 
2025, fuq talba ta’ Daniel Alfred Vella et ġie ordnat, biex 
tappunta kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lid-
direttarji mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru; 2148/2025, 
fl-ismijiet Daniel Alfred Vella et vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti. 

Permezz ta’ depożitu u fidi ta’ Daniel Alfred Vella, 
Lecturer, iben Alfred u Evelyn née Dalli, imwieled Ħ’Attard 
u detentur tal-karta tal-identità bin-numru 128275M, u Elisa 
Vella, senior executive, imwielda San Ġiljan bint Roland 
Cuschieri u Maria Thecla née Cortis u detentriċi tal-karta tal-
identità bin-numru 121176M, u joqgħodu 3, Triq ix-Xnien, 
San Ġwann, vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-eredi mhux magħrufa ta’ Victor Borg, ippreżentat fid-9 
ta’Ottubru, 2025, fejn ir-rikorrenti Daniel Alfred Vella (KI 
128275M) et jesponu bir-rispett:

Illi l-esponenti huma proprjetarji tal-fond residenzjali 
bl-isem ta’ Dwejra u mmarkata bin-numru tlieta (3), liema 
dar tinkludi l-ġnien u l-garaxx anness illi m’għandux numru 
stradali separat fi Triq ix-Xnien, San Ġwann, bl-arja tagħha 
suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ mija u għaxar 
ewro u ħamsa u sittin tal-ewro (€110.65), liema akkwist kien 
sar mill-istess konjuġi Vella permezz ta’ kuntratt pubblika 
ta’ bejgħ datat l-għaxra (10) ta’ Ottubru tas-sena elfejn u 
tmintax (2018) fl-atti tan-Nutar Dott. William Azzopardi, 
kopja hawn annessa u mmarkata bħala Dokument EV1;

Lucia née Thompson, born in Valletta, Malta, resided in 
Tal-Pietà, Malta, and died in Tal-Pietà, Malta, on the 17th 
March, 2020, aged 84, and who held identity card number 
0176236M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Banns for Curators 

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means a decree given by this Court on the 10th of 
October, 2025, following a request of Daniel Alfred Vella et 
it was ordered, that deputy curators be appointed to represent 
the unknown the direct owners in the acts of schedule number 
2148/2025, in the names Daniel Alfred Vella et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 2148/2025 in the names Daniel Alfred 
Vella, Lecturer, son of Alfred and Evelyn née Dalli, born in 
Ħ’Attard and holder of identity card number128275M, and 
Elisa Vella, senior executive, born in San Ġiljan daughter of 
Roland Cuschieri and Maria Thecla née Cortis and holder of 
identity card number 121176M, and residing at 3, Triq ix-Xnien, 
San Ġwann, vs Deputy Curators to represent the unknown heirs 
of Victor Borg, filed on the 9th October, 2025, whereby Daniel 
Alfred Vella (ID 128275M) et respectfully submitted:

That the applicants are the owners of the residential 
property named Dwejra and marked with the number three 
(3), which house includes the garden and the attached garage 
which does not have a separate road number in Triq ix-
Xnien, San Ġwann, with its airspace subject to an annual and 
perpetual groundrent of one hundred and ten euros and sixty-
five euro cents (€110.65), which acquisition was made by the 
same spouses Vella through a public contract of sale dated the 
tenth (10) of October of the year two thousand and eighteen 
(2018) in the acts of Notary Dr William Azzopardi, a copy of 
which is herewith attached and marked as Document EV1; 
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Illi l-esponenti qiegħdin jippreżentaw ukoll siteplan tal-
imsemmi fond hawn anness u mmarkat bħala Dokument 
EV2;

Illi l-partijiet diġà pruvaw jifdu tali ċens iżda jirriżulta li 
dak il-fidi hawn anness bħala Dok. EV3, sar ħażin, billi ġie 
kapitalizzat bil-5% meta skont l-att taċ-ċens oriġinali li kien 
sar fl-atti tan-Nutar Paul Pellegrini Petit li jindika li kellu jiġi 
kapitalizzat bl-4% u għalhekk il-fidi sar ħażin;

Illi oltre hekk ċertu Migneco Marion li kontriha sar il-
fidi b’mod erronju, marret u żbankat il-flejjes li kien hemm 
depożitati l-Qorti meta dawn ma kellhiex dritt għalihom hi; 
u l-esponenti jirriservaw id-dritt tagħhom li jitolbu rifużjoni 
tal-flejjes li ħadet Marion Migneco meta ma kinux spettanti 
lilha;

Illi l-esponenti jixtiequ jiprevalixxu ruħhom mill-fakultà 
mogħtija lilhom mogħti bl-artikolu numru elf, ħames mija u 
wieħed (1501) tal-Kodiċi Ċivili tal-Liġijiet ta’ Malta, Kap. 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu ’l fuq imsemmi ċens annwu 
u perpetwu;

Illi l-ammont ta’ mija u għaxar ewro u ħamsa u sittin 
ewro ċenteżmu (€110.65) skont ma jipprovdi l-att ta’ akkwist 
kellu jinfeda bir-rata ta’ 4% billi jiġi l-istess ammont hekk 
kapitalizzat;

Illi s-somma ta’ mija u għaxar ewro u ħamsa u sittin ewro 
ċenteżmu (€110.65) kapitalizzata bir-rata ta’ erbgħa fil-mija 
(4%) tammonta għal elfejn seba’ mija u sitta u sittin ewro u 
ħamsa u għoxrin ċenteżmu (€2766.25);

Illi hemm arretrati wkoll mis-sena elfejn u wieħed (2021) 
u ċoè erba’ skadenzi fl-ammont ta’ mija u għaxar ewro u 
ħamsa u sittin ewro ċenteżmu (€110.65) li jammontaw għal 
erba’ mija u tnejn u erbgħin ewro u sittin ewro ċenteżmu 
(€442.60); 

Għaldaqstant, l-esponenti sabiex jifdu ċ-ċens impost fuq 
l-art imsemmija fl-ammont kif premess jadixxi din il-Qorti 
u taħt l-awtorità tagħha jiddepożitaw is-somma komplessiva 
ta’ tlett elef mitejn u tmien ewro u ħamsa u tmenin ewro 
ċenteżmu (€3208.85) konsistenti fis-segwenti:

1. Is-somma ta’ mija u għaxar ewro u ħamsa u sittin ewro 
ċenteżmu (€110.65) kapitalizzata bir-rata ta’ erbgħa fil-mija 
(4%) tammonta għal elfejn seba’ mija u sitta u sittin ewro u 
ħamsa u għoxrin ewro ċenteżmu (€2766.25);

2. L-arretrati wkoll mis-sena elfejn u wieħed u għoxrin 
(2021) u ċoè erba’ skadenzi fl-ammont ta’ mija u għaxar ewro 
u ħamsa u sittin ewro ċenteżmu (€110.65) li jammontaw 

That the applicants are also presenting a site plan of the 
said property herewith attached and marked as Document 
EV2; 

That the parties have already tried to redeem such 
groundrent but it results that that redemption attached here 
as Doc. EV3, was made incorrectly, as it was capitalized 
at 5% when according to the original groundrent deed that 
was made in the acts of Notary Paul Pellegrini Petit which 
indicates that it should have been capitalized at 4% and 
therefore the redemption was made incorrectly;

That furthermore a certain Migneco Marion against 
whom the redemption was made erroneously, went and 
withdrew the monies that were deposited in Court when she 
was not entitled to them; and the applicants reserve their 
right to demand a refund of the monies that Marion Migneco 
took when they were not due to her;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty granted to them by article number one thousand, five 
hundred and one (1501) of the Civil Code of the Laws of 
Malta, Cap. 16 of the Laws of Malta and redeem the above-
mentioned annual and perpetual groundrent;

That the amount of one hundred and ten euros and 
sixty-five-euro cents (€110.65) as provided in the deed of 
acquisition was to be redeemed at the rate of 4% by the same 
amount being capitalized as such; 

That the sum of one hundred and ten euros and sixty-five-
euro cents (€110.65) capitalized at the rate of four percent 
(4%) amounts to two thousand seven hundred and sixty-six 
euros and twenty-five cents (€2766.25); 

That there are also arrears from the year two thousand 
and twenty one (2021) and that is to say four instalments in 
the amount of one hundred and ten euro and sixty-five-euro 
cents (€110.65) which amounts to four hundred and forty-
two euros and sixty-euro cents (€442.60);

Therefore, the exponents, in order to redeem the rent 
imposed on the said land in the amount as aforesaid, humbly 
requests this Court and under its authority to deposit the 
total sum of three thousand two hundred and eight euro 
and eighty-five euro cents (€3208.85) consistent with the 
following@ 

1. The sum of one hundred and ten euros and sixty-five 
euro cents (€110.65) capitalised at the rate of four per cent 
(4%) amounts to two thousand seven hundred and sixty-six 
euros and twenty-five-euro cents (€2766.25);

2. The arrears also from the year two thousand and one 
(2021) and that is four instalments in the amount of one 
hundred and ten euros and sixty-five euro cents (€110.65) 
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għal erba’ mija u tnejn u erbgħin ewro u sittin ewro ċenteżmu 
(€442.60). Taħt l-awtorità ta’ din l-Onorabbli Qorti, sabiex 
jiġu liberament irtirati minn min għandu dritt għaliha skont 
il-liġi u dan wara li titħalla d-debita irċevuta skont il-liġi.

Esponenti: 3, Triq ix-Xnien, San Ġwann

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 126, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Kuraturi Deputati 

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Dott. Audrey Demicoli, LLD, 
Duttur tal-Liġi. 

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati
B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fit-3 ta’ Frar, 2026, fuq 

talba ta’ Raquel Nazartari Romoneda Rodriguez ġie ordnat 
sabiex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil 
Darko Romoneda Rodriguez fl-atti ta’ Rikors 36/2026JPG fl-
ismijiet Raquel Nazartari Romoneda Rodriguez vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors fl-ismijiet Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriguez (KI 0182264A) vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw lil Darko Ramoneda Rodriguez (KI 

amounting to four hundred and forty-two euros and sixty-
euro cents (€442.60). Under the authority of this Honourable 
Court, to be freely withdrawn by those who are entitled to 
them according to law and this after due receipt has been left 
according to law.

Exponent: 3, Triq ix-Xnien, San Ġwann

Notification: Director of the Public Registry, 126, Triq 
l-Arċisqof, Valletta

Deputy Curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD, Doctor of Laws.

Today 10th October, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court
By means of a decree given by this Court, on the 3rd 

February, 2026, following a request of Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriguez it was ordered that deputy curators 
be chosen to represent Darko Ramoneda Rodriguez, in the 
records of the Application 37/2026JPG, in the names Raquel 
Nazartari Ramoneda Rodriguez vs Deputy Curators and in 
the other relative and subsequent acts.

By means of an Application in the names Raquel Nazartari 
Ramoneda Rodriquez (ID 0182264A) vs Deputy Curators to 
represent Darko Ramoneda Rodriguez (ID 0182266A), in the 
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0182266A) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 36/2026JPG, 
ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), fit-30 ta’ Jannar, 
2026, fejn Raquel Nazartari Ramoneda Rodriguez (KI 
0182264A) talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex illi a tenur 
tad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 66B tal-Kap. 16 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, din l-Onorabbli Qorti jogħgobha, prevja s-smigħ 
tal-partijiet kif maħsub fl-Artikolu 66C tal-Kap. 16 ukoll 
sabiex tiġi stabbilita l-esistenza ta’ dawk il-kundizzjonijiet 
maħsuba fl-imsemmi Artikolu 66B, tippronunzja d-divorzju 
bejn il-partijiet kif maħsub fl-imsemmi Artikolu 66C.

Rikorrent: Orion Court, Apt 7BC/Triq it-Tamar, Qawras, 
San Pawl il-Baħar

Notifika: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidhol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), hawn 
fuq imsemmija bix-xhieda tal-Onor Imħallef Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Duttur tal-Ligi.

Illum 11 ta’ Frar, 2026

Reġistru tal-Qorti (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Frar, 2026, mill-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
635/2025AGV fl-ismijiet Chantelle Camilleri vs Haj Habbo 
Ahmad sive Ahmed, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Haj Habbo 
Ahmad sive Ahmed a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors ġuramentat fl-ismijiet Chantelle 
Camilleri (KI 561891M) vs Haj Habbo Ahmad sive 

records of the Application bearing reference 36/2026JPG, 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 30th January, 
2026, the applicant Raquel Nazartari Ramoneda Rodriguez 
(ID 0182264A) requested this Honourable Court so that 
in terms of the provisions of Article 66B of Cap. 16 of the 
Laws of Malta, this Honourable Court, saving the hearing 
of the parties as contemplated in Article 66C of Cap. 16 
also in order to establish the existence of those conditions 
contemplated in the said Article 66B, pronounce the divorce 
between the parties as contemplated in the said Article 66C

applicant: Orion Court, Apt 7BC/Triq it-Tamar, Qawras, 
St Paul’s Bay.

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court (Family Section), above 
mentioned, with the witness of the Hon. Madam Justice 
Joanne Vella Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 11th February, 2026

Registry of the Civil Court (Family Section), today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th February, 2026, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Sworn 
Application in the names Chantelle Camilleri vs Haj Habbo 
Ahmad sive Ahmed, Application Number 635/2025AGV, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Haj Habbo Ahmad sive 
Ahmed in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the sworn 
application Number 635/2025AGV in the names Chantelle 
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Ahmed (KI 569018L) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
635/2025AGV, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-23 ta’ Diċembru, 2025, ir-rikorrenti Chantelle Camilleri 
talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex tiddikjara illi ż-żwieġ 
bejn il-partijiet huwa maħlul, u li l-partijiet huma divorzjati 
għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi u sabiex tordna 
għaldaqstant lir-Reġistratur tal-Qorti sabiex, fiż-żmien 
imħolli għaldaqshekk minn din l-Onorabbli Qorti, javża 
lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju tal-partijiet 
sabiex dan jiġi reġistrat fir-Reġistru Pubbliku skont il-ligi, 
u dan taħt dawk il-provedimenti li din l-Onorabbli Qorti 
jidhrilha xierqa u opportuni.

Il-kawża fl-ismijiet Chantelle Camilleri vs Haj Habbo 
Ahmad sive Ahmed (Rikors numru 635/2025AGV) hija 
differita għall-5 ta’ Mejju, 2026, fid-9.00 a.m.

Esponenti: 114, Flat 2, Triq il-Kampanella, Il-Fgura

Notifika intimat: 59, Southend, Flat 7, Triq is-Sajjieda, 
Marsaskala

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ April, 
2026

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Settembru, 2025, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 1456/2025, fl-ismijiet 
Alexander Ellul vs David Meli, il-Bord li Jirregola l-Kera 
ordna s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ David Meli a tenur tal-artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Bord Li Jirregola l-Kera 

Illum 28 ta’ Marzu, 2025

Lil David Meli (KI 418851M) ta’ Villa Aqua Azzurra, 
Triq is-Siegħ, Tal-Ibraġ, Is-Swieqi STJ 03

Permezz tal-preżenti, Alexander Ellul (KI 786160M) 
(Minn hawn ’il quddiem il-mittenti) filwaqt li jagħmel 
referenza għall-lokazzjoni tiegħek tal-fond u ċoè l-ħanut 
uffiċjalment innumerat 17, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta 
(minn hawn ’il quddiem il-fond), liema fond huwa proprjetà 
tal-mittenti, jinterpellak sabiex fi żmien jumejn (2) min-

Camilleri (ID 561891M) vs Haj Habbo Ahmad sive Ahmed 
(ID 569018L), filed in the Civil Court (Family Section), 
on the 23rd December, 2025, the applicant Chantelle 
Camilleri requested this Honourable Court to declare that 
the marriage between the parties is dissolved, and that the 
parties are divorced for all intents and purposes of law and 
to order therefore the Registrar of the Court so that, within 
the time allowed for this purpose by this Honourable Court, 
he informs the Director of the Public Registry of the divorce 
of the parties so that it be registered in the Public Registry 
according to law, and this under those provisions that this 
Honourable Court deems fit and opportune.

The application in the names Chantelle Camilleri 
vs Haj Habbo Ahmad sive Ahmed, Application number 
635/2025AGV, has been postponed for hearing to the 5th 
May, 2026, at 9.00 a.m. 

Applicant: 114, Flat 2, Triq il-Kampanella, Fgura

Notification respondent: 59, Southend, Flat 7, Triq is-
Sajjieda, Marsaskala

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 24th 
April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given on the 10th September, 2025, 
in the records of the judicial letter number 1456/2025, in the 
names Alexander Ellul vs David Meli, the Rent Regulation 
Board ordered the following publication in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12 for the purpose of effecting 
service on David Meli.

In the Rent Regulation Board 

Today 28th March, 2025

To: David Meli (KI 418851M) of Villa Aqua Azzurra, 
Triq is-Siegħ, Tal-Ibraġ, Swieqi STJ 03

By the present, Alexander Ellul (ID 786160M) (hereafter 
the interpellant) whilst referring to your lease of the premises 
and namely the shop officially numbered 17, Triq San 
Ġwann, Valletta (hereafter the premises), which premises 
is the property of the interpellant, calls upon you so that 
within two (2) days from the service of this judicial letter 
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notifika ta’ din l-ittra ġudizzjarja tivvaka mill-fond hawn fuq 
imsemmi u tgħaddi l-pussess lura lill-mittenti.

Illi kif taf ben tajjeb, permezz ta’ kuntratt ta’ kera datat 8 
ta’ Lulju, 1965, il-fond ġie mikri għal skop kummerċjali lil 
missierek Francis Meli b’kera ta’ sitta u erbgħin lira Ingliża 
(£46) prinċipjabbli mill-20 ta’ Awwissu, 1965, u pagabbli 
kull tliet xhur bil-quddiem;

Illi wara l-mewt ta’ Francis Meli fit-22 ta’ Lulju, 1996, il-
ħanut ittieħed mill-werrieta tiegħu sabiex ikomplu t-tmexxija 
tan-negozju minn dan il-ħanut. B’effett tal-ligi, id-dritt 
għall-kiri kontinwu tal-fond taħt l-istess kundizzjonijiet, ġie 
trasferit lilek u kwalunkwe werrieta oħra ta’ Francis Meli;

Illi minkejja s-su espost, il-mittenti huwa infurmat li sa 
mill-inqas is-sena 2008 ħafna mill-kirjiet tħallsu biss wara 
li saru talbiet għall-ħlas, u b’hekk kont tkun regolarment 
moruż fil-pagament tal-kera. Agħar minn hekk sabiex 
tkompli taggrava s-sitwazzjoni mill-2019 sal-lum il-ġurnata, 
inti u kwalunkwe werrieta oħra ta’ Francis Meli qatt ma 
ħallastu l-kera dovuta u qatt ma ddepożitajtu xi ammonti ta’ 
flus dovuti għall-kera fir-Reġistru tal-Qrati ta’ Malta, u dan 
mingħajr ebda raġuni valida fil-liġi.

Mingħajr preġudizzju għas-su espost u kif jista’ jiġi 
pruvat jekk ikun il-każ, il-fond inkwistjoni huwa dejjem 
magħluq u jidher li jinsab fi stat ta’ non-uso u abbandun 
u dan bi ksur ċar tal-obbligi kontrattwali kif miftiehma 
oriġinarjament.

Għaldaqstant, permezz tal-preżenti, il-mittenti qiegħed 
jinterpellakom sabiex minnufih u sa mhux aktar tard minn 
jumejn (2) minn meta tigi notifikat b’din l-ittra uffiċjali 
għandek tivvaka mill-fond imsemmi u tikkonsenja u 
tirritorna ċ-ċwievet tal-istess fond lura lill-mittenti.

Illi fin-nuqqas, il-mittenti mhux se jkollu alternattiva 
għajr li jipproċedi ġudizzjarjment fil-konfront tiegħek 
b’talab għall-iżgumbrament tiegħek mill-istess fond, liema 
proċeduri ġudizjarji jistgħu jinkludu wkoll l-intavolar ta’ 
mandati kawtelatorji neċessarji u dan sabiex l-istess mittenti 
jissalvagardja l-pożizzjoni tiegħu fil-fatt u fid-dritt;

Illi permezz tal-preżenti, il-mittenti qiegħed ukoll 
iżommok responsabbli għal kwalunkwe danni li hu jista’ 
jsofri inkluż li jitolbok il-ħlas ta’ kontijiet mhux imħallsa 
minnek, kif ukjoll spejjeż għall-manutenzjoni ordinarja u 
danni li jistgħu ulterjuri li jistgħu jirriżultaw ’il quddiem.

Tant sabiex tagħraf tirregola ruħek

you vacate the premises above mentioned and hand over the 
possession back to the interpellant.

That as you know well, by means of a lease agreement 
dated 8th July 1965 the premises was leased for commercial 
purposes to your father Francis Meli at the rent of forty six 
Sterling (£46) starting from the 20th August, 1965, and 
payable every three months in advance;

That following the death of Francis Meli on the 22nd 
July, 1996, the shop was taken over by his heirs to continue 
the running of the business from this shop. As a matter of 
law, the right to continue the lease of the premises under the 
same conditions, has therefore been transferred to you and 
any other heirs of Francis Meli;

That without prejudice to the above, the interpellant is 
informed that till at least the year 2008 most of the rents 
were paid only after demands for payment were made, and 
thus you would have been regularly late in the payment of 
the rent. Worse than this, in order to further aggravate the 
situation from 2019 till today, you and any other heirs of 
Francis Meli never paid him the rent due and never deposited 
any amounts of money due for the rent in the Registry of the 
Courts of Malta, and this without any valid reason at law.

Without prejudice to the above and as can be proven if 
the case arises, the premises in question are always closed 
and appear not to be used and abandoned and this in clear 
violation of the contractual obligations as originally agreed.

Therefore, by means of the present, the interpellant 
is soliciting you so that immediately and by not later than 
two (2) days from when you are notified with this judicial 
letter you vacate from the premises mentioned and deliver 
and return the receipt of the same premises back to the 
interpellant.

In default, the interpellant shall have no alternative but 
to proceed judicially against you with a request for your 
eviction from the same premises, which judicial procedures 
may also include the filing of necessary precautionary 
warrants and this so that the same interpellant safeguards his 
position in fact and at law;

By means of the present, the interpellant is also holding 
you responsible for any damages he may suffer including 
demanding the payment of bills not paid by you, as well as 
expenses for ordinary maintenance and damages which may 
result further in the future.

So much for your own guidance



	 5680	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,632   

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali minn meta dan isir dovut.
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2948/2025, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Ali & Das Limited, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Ali & Das Limited a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 26 ta’ Ġunju, 2025 

Lil Ali & Das Limited (C102019) ta’ Shop No. 2, Four 
Seasons, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar, u/jew 208, Triq 
l-Imdina, Ħal Qormi

  Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII ta’ 
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 
tħallsu l-ammont ta’ €73,058.96 rappreżentanti ammont 
dovut minnkom bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont 
l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont l-imsemmi Att XXIII tal-
1998 sad-data tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu
 
	   
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 24 ta’ April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

With costs and legal interest from when this becomes due.
Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 30th September, 2025, of 
the Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 2948/2025, in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Ali & Das Limited, the following publication for 
the purpose of service on the respondent Ali & Das Limited 
was ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 
12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 26th June, 2025

To Ali & Das Limited (C102019) of Shop No. 2, Four 
Seasons, Triq it-Tamar, St Paul’s Bay, and/or 208, Triq 
l-Imdina, Ħal Qormi

 
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€73,058.96 representing amount due by you as Value Added 
Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act XXIII of 
1998 till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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